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PREFECTURE DU VAL D'OISE

Direction de accueil du public, de 'immigration et de la citoyenneté

Bureau de la cifoyenneté et des professions réglementées

Arrété du 11 juin 2015 portant désignation des membres de la commission départementale de la
sécurité routiére

Direction du pilotage des actions de I’Etat

Bureau de liaison des services de I’Etat

Arrété n® 15-116 du 15 juin 2015 donnant délégation de signature aux prescripteurs des dépenses
relatives aux programmes exécutés sous CHORUS '

Arrété n® 15-117 du 15 juin 2015 donnant délégation de signature 2 Mme Axelle PENIGUEL, chef du
service interministériel de défense et de protection civiles pour le Val-d'Oise

Bureau de I'animation des politiques publiques prioritaires

Arrété n° 2015-02 du 8 juin 2015 modifiant I'arrété n° 2014-02 du 5 aolt 2014 portant composition de
la commission départementale de 'emploi et de l'insartion

Direction du respect des lois et des libertés locales

Direction

Arrété n°® 15 266 du 11 juin 2015 modifiant I'arrété n° A 14 342 du 23 octobre 2014 portant
composition de la commission départementale des impéts directs locaux (CDIDL) du Val-d'Oise

Bureau de I'intercommunalité et des concours financiers

Arrété n° A 15-243 SRCT du 29 mai 2015 dressant la liste des communes intéressées par la
modification du périmétre de la communauté de communes de la Vallée de I'Oise et des Trois
Foréts, étendu aux communes de Mériel et Méry-sur-Oise

Arrété n® A 15-244 SRCT du 29 mai 2015 dressant la liste des communes intéressées par la
modification du périmétre de la communauté de communes de la Vallée du Sausseron, étendu
aux communes d'Auvers-sur-Oise, Butry-sur-Oise et Valmondois

Arrété n° A 15-245 SRCT du 29 mai 2015 portant projet de périmétre de fusion de la communauté

d’agglomération Le Parisis et de la communauté d'agglomération Val-et-Forét, et d'extension du
périmétre & la commune de Frépillon

Arrété n° A 15-246 SRCT du 29 mai 2015 portant projet de périmétre de fusion de la communauté
d'agglomération de la Vallée de Montmorency et de la communauté de communes de I'Ouest de
la Plaine de France, étendu aux communes de Montlignon et Saint-Prix

Arrété n° A 15-252 SRCT du 29 mai 2015 portant projet de périmétre d’'une communauté
d’aggiomération issue de fusion de la communauté d’agglomération Val de France et de la
communauté d'agglomération Roissy Porte de France, étendue a 17 communes de la
communauté de communes Plaines et Monts de France

Arrété n° A 15-259 SRCT du 3 juin 2015 portant adhésion de la commune de Haute Isle au
syndicat mixte pour la gestion de la fourriére animale du Val-d'Oise (SMGFAVO})

Arrété n° 15-265 SRCT du 9 juin 2015 portant modification des statuts du syndicat infercommunal

pour la création et la gestion du groupe scolaire Jean Jaurés entre les communes d’Eaubonne et
d’Ermaont :
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Bureau de la réglementation et des élections

Arrété n° 02115-UER/P/CG du 22 mai 2015 réglementant temporairement la circulation
concernant 'autoroute A15 dans le sens Paris-Province et dans certaines bretelles

Arrété n® 022M15-UER/P/CG du 22 mai 2015 réglementant temporairement la circulation
concernant la route nationale 104 dans différentes bretelles dans le sens extérieur

Arréte n° 023/15-UER/P/ICG du 1% juin 2015 réglementant temporairement la circulation

concernant l'autoroute A115 dans le sens province-Paris bretelle vers A15 Cergy ou bretelle vers
A15 Paris

Arrété n® 024/15-UER/P/CG du 1% juin 2015 réglementant temporairement la circulation

concernant Fautoroute A15 dans la bretelle de sortie n° 8 dans le sens Province-Paris

Arrété n° 025/15-UER/P/CG du 1% juin 2015 réglementant temporairement la circulation
concernant la route nationale 184 dans le sens extérieur bretelle d'acceés diffuseur « Mériel »

Arrété n° 027/15-UER/P/CD du 1% juin 2015 réglementant temporairement la circulation
concernant la route nationale 104 dans le sens intérieur

Arrété n® 028/156-UER/P du 29 mai 2015 du 29 mai 2015 réglementant temporairement la
circulation concernant la route nationale 104 dans le sens intérieur

Arrété n° 029/15-UER/P du 8 juin 2015 réglementant temporairement la circulation concernant la
RN 184 du PR 03+000 au PR 02+700 dans le sens extérieur Beauvais-Versailles

Arrété n° 030/M15-UER/P/CD du 8 juin 2015 réglementant temporairement la circulation
concernant 'autoroute A 15 dans la bretelle d’accés n® 2 dans le sens Province-Paris

Arrété n° 031/15-UER/P/CD du 11 juin 2015 réglementant temporairement la circulation
concernant I'autoroute A 15 dans les deux sens bretelle de sortien°4etn®7

Arrété n° 032/15-UER/P du 11 juin 2015 réglementant temporairement la circulation concernant la
RN 184 dans le sens intérieur bretelle d’accés et sortie diffuseur « Fonds de Vaux »

Arrété n° 033/15-UER/P/CD du 11 juin 2015 réglementant temporairement la circulation
concernant la RN 184 dans le sens province-Paris dans la bretelle d'accés n® 13

Arrété n® 2015-338 du 4 juin 2015 portant modification de I'adresse du bureau de vote unique de la
commune de Baillet-en-France

Arrété n°2015-348 du 10 juin 2015 réglementant temporairement la circulation pendant les
travaux de réfection de la couche de roulement sur I'autoroute A16 entre les PR 28+000 et PR
- 33+800 des sens Paris-Boulogne et Boulogne-Paris

PREFECTURE DES YVELINES

Bureau du contrdle de légalité et intfercommunalité

Arrété n® 2015141-0005 du 21 mai 2015 portant projet de périmétre de fusion de la communauté
d'agglomération de Saint-Germain Seine et Foréfs, de la communauté d'agglomération de la
Boucle de la Seine et de la communauté de communes Maisons-Mesnil étendu & la commune de
Bezons

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES

Bureau de direction

Arrété modificatif n° 12454 du 12 juin 2015 portant renouvellement de la commission
départementale chargée d’établir 1a liste d’aptitude aux fonctions de commissaire-enquéteur
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Service de lagriculture, de la forét et de I'environnement

Arrété n® 2015/12412 du 9 juin 2015 autorisant la commune de Longuesse a réaliser le
rabattement temporaire de la nappe d’accompagnement de 'Aubette de Meulan nécessaire au
remplacement du collecteur d’'eaux usées

Arrété n° 12441 du 10 juin modifiant la composition de la formation spécialisée « sites et
paysages » de la commission départementale de la nature, des paysages et des sites

Service de I'habitat, de la rénovation urbaine et du batiment

Arrété n° 150092 du 30 avril 2015 portant renouvellement des membres de la commission
consultative départementale de sécurité et d'accessibilité dans le Val-d'Qise

Arrété n° 150086 du 5 mai 2015 accordant une dérogation aux régles d'accessibilité au cabinet
dentaire sis 82 rue des Bruzacques a Jouy-le-Moutier

Arrété n° 150087 du 12 mai 2015 accordant une dérogation aux régles d'accessibilité au cabinet
d'osthéopathie sis 35 rue de 'Eglise a Jouy-le-Moutier

Arrété n° 150102 du 12 mai 2015 accordant une dérogation aux régles d’accessibilité pour les
salles de praticien sis 17 rue de Paris a Saint-Leu-la-Forét

Arrété n° 150103 du 12 mai 2015 accordant une dérogation aux régles d'accessibilité au cabinet
dentaire sis 1 rue Charles-de-Gaulle a Luzarches

Arréte n® 150104 du 12 mai 2015 accordant une dérogation aux régles d’accessibilité au cabinet
dentaire sis 40 rue Carnot a Soisy-sous-Montmorency

Programme d’actions 2015 du 9 juin 2015 (hors délégation de compétence) de la délégation
locale du Val-d'Oise de I'agence nationale de Fhabitat

Service de Purbanisme et de 'aménagement durable

Decision du 26 mai 2015 prise par la CDAC 95 concernant I'extension d’'un ensemble commercial par

création d'un « bati-drive » sous I'enseigne Castorama situé ZAC du Bois Rochefort & Cormeilles-en-
Parisis

Décision du 3 juin 2015 prise par la CDAC 95 concernant F'extension d’'un ensemble commercial au
travers de la création d’'un batiment composé de 4 cellules commerciales le tout situé zone de {'Arrieux
RD 4 sur le terrifoire de la commune & Persan

Arrété n® 2015-12434 du 27 mai 2015 portant désignation des personnes qualifiées et des
représentants des professions concernées appelés a siéger au Conseil d’Architecture,
d’Urhanisme et de I'Environnement (CAUE) du Val-d'Oise

Arrété n® 12438 du 2 juin 2015 portant composition CDAC appelée a statuer sur une demande
d'extension du centre commercial « Les Trois Fontaines » par restructuration d’'une partie de

fexistant et la construction de surfaces commerciales supplémentaires le tout situé & la Croix des
Maheux & Cergy

Ordre du jour de la réunion de la CDAC 95 du 10 juin 2015 : création d'un point permanent de
retrait par la clientéle d’achats au détail commandés par voie télématique organisé pour 'accés
en automobile de 2 291 m? d’emprise au sol comportant 11 pistes sous I'enseigne E. Leclerc situé
2 avenue de la Pépiniere a Saint-Witz

Ordre du jour de la réunion de la CDAC 95 du 17 juin 2015 : extension de 16 802 m2 du centre
commercial « Les 3 Fontaines » par restructuration d’'une partie de l'existant et la construction de
surfaces commerciales supplémentaires le tout situé Croix des Maheux & Cergy
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DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA COHESION SOCIALE

Arrété n° DDCS-96-A-2015-042 du 10 juin 2015 portant modification de la composition de la
commission de surendettement des particuliers du Val-d'QOise

Service droit et protection des personnes

Arrété n° DDCS-95-A-2015-038 du 20 mai 2015 relatif a la compaosition du conseil de famille des
pupilles de I'Etat

Arrété n° DDCS-95-A-2015-040 du 26 mai 2015 modifiant 'arrété n® 2013-068 du 11 juillet 2013
fixant la composition du conseil départemental consuitatif des personnes handicapées

Service jeunesse, égalité des chances et sport

Arrété n® DDCS-95-A-2015-043 du 12 juin 2015 accordant la meédaille de bronze de la jeunesse,
des sports et de 'engagement associatif - promotion du 14 juillet 2015

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA PROTECTION DES POPULATIONS

Service santé, protection animales et environnement

Arrété n® 2015-02218 du 30 avril 2015 attribuant 'habilitation sanitaire a Mme Katarzyna MENKE,
docteur vétérinaire & Persan

Arrété n® 2015-02229 du 30 avril 2015 attribuant I'habilitation sanitaire &8 Mme Sarah KERDEL,
docteur vétérinaire a Cormeilles-en-Parisis

Arrété n° 2015-02277 du 5 mai 2015 attribuant Phabilitation sanitaire & M. Xavier BASTIAN,
docteur vétérinaire a Mentigny-les-Cormeilles

Arrété n® 2015-02291 du 5 mai 2015 attribuant Phabilitation sanitaire a Mme Marie-Blanche
BERTIERI, docteur vétérinaire a Montigny-les-Cormeilles

Arrété n® 2015-02318 du 7 mai 2015 attribuant 'habilitation sanitaire a Mme Florence DESACHY,
docteur vétérinaire a Beauchamp

Arrété n® 2015-02428 du 18 mai 2015 attribuant Fhabilitation sanitaire a8 Mme Leda DI BEZ
CASTRO, docteur vétérinaire a Magny-en-Vexin '

Arrété n° 2015-02645 du 2 juin 2015 attribuant Ihabllltatlon sanitaire a M. Abdeslem ZAIT,
docteur vétérinaire & Magny-en-Vexin

DIRECTION REGIONALE DES ENTREPRISES, DE LA CONCURRENCE,
DE LA CONSOMMATION, DU TRVAIL ET DE L’EMPLOI D’ILE-DE-FRANCE

Décision n° 2015-074 du 3 juin 2015 abrogeant 'arrété n® 2015-037 du 16 mars 2015 et portant
délégation de signature du directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la
consommation, du travail et de 'emploi d’lle-de-France au responsable de 'unité territoriale du
Val-d'Oise

Unité territoriale du Val -d’Qise

Pdle politiques de Pemploi — Services a la personne

Récépissé D.2015-50 du 22 mai 2015 de déclaration d'activités de services a la personne
enregistrée au nom de l'autoentrepreneur GRANDIERE Ludovic sis & Auvers-sur-Qise

Récépissé modificatif D.2015-51 du 22 mai 2015 de déclaration d'activités de services a la
personne enregistrée au nom de Pautoentrepreneur RODRIGUEZ Julien sis & Neuilly-en-Vexin
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Récepisseé D.2015-52 du 22 mai 2015 de déclaration d'activités de services a la personne
enregistrée au nom de la SARL CERVICE 95 sis a Cergy

Récépissé modificatif D.2015-53 du 27 mai 2015 de déclaration d'activités de services a la

personne enregistrée au nom de la SARL AUXIVIE nom commercial OXIVIA sise a Boissy-
lAillerie

Récépissé D.2015-54 du 2 juin de déclaration d’activités de services a la personne enregistrée au
nom de 'autoentrepreneur THIAM Gueda sis & Saint-Ouen 'Auméne

Récépissé D.2015-55 du 3 juin 2015 de déclaration d'activités de services a la personne
enregistrée au nom de 'autoentrepreneur LINDOR Julien sis & Survilliers

AGENCE REGIONALE DE SANTE ILE-DE-FRANCE

Arrété n° 15-395 du 8 juin 2015 modifiant Farrété n° 10-681 fixant la liste des membres de la
conférence de territoire du Val-d’Oise

Délégation territoriale du Val-d’Oise

Arrété n° 2015-735 du 28 mai 2015 déclarant insalubre irrémédiable la construction de plain-pied
sise 12 rue Armand Falliéres au Plessis-Bouchard

Arrété n° 2015-736 du 28 mai 2015 déclarant insalubre remédiable le logement situé au rez-de-

chaussée, 1ére porte droite, du batiment en fond de parcelle sis 16 boulevard Gabriel Péri &
Sannois

Arrété n® 2015-737 du 28 mai 2015 déclarant insalubres irrémédiables les constructions

aménagées dans la cour de l'immeuble sis 4 rue Jules Ferry a Villiers-le-Bet utilisées comme
locaux d’habitation

Arrété n° 2015-753 du 3 juin 2015 abrogeant Parrété n° 2014-1332 du 30 octobre 2014
concernant les locaux situés dans la petite construction de plain-pied a 'arriére de l'immeuble sis
67 rue du Général Leclerc a Pierrelaye

Arrété n® 2015-770 du 4 juin 2015 abrogeant l'arrété n° 2014-1625 du 24 décembre 2014
concernant le logement sis 1 rue de Bretagne & Soisy-sous-Montmorency

Arrété n® 2015-762 du 5 juin 2015 portant approbation du plan blanc élargi du Val-d'Oise

Département ambulatoire et professionnels de santé

Arrété n° 2015/39 du 11 juin 2015 portant nomination des membres du conséil de discipline de
I'institut de formation d’aide-soignant de la fondation Léonie Chaptal sise a Sarcelles

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

Direction départementale des finances publiques du Val-d’Oise

Arrété n° 2015-27 du 29 mai 2015 portant délégation de signature de M. Michel DUBREUCQ,
responsable du pble de recouvrement spécialisé du Val-d'Oise '

Arrété n® 2015-28 du 1° juin 2015 portant délégation de signature de M. Jean-Marc SEGURA,
responsable du service des impbts des particuliers d’'Ermont-Ouest

COUR D’APPEL DE PARIS
Service Administratif Régional

Déciston du 9 juin 2015 portant délégation de signature pour le fonctionnement du pdle CHORUS
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PREFECTURE DE POLICE
Cabinet du Préfet

Arrété 2015-00341 du 20 avril 2015 accordant délégation de la signature préfectorale au sein du
service des affaires immobiliéres

Arrété 2015-00424 du 1* juin 2015 relatif aux missions et & I'organisation du service des affaires
juridiques et du contentieux

Arrété 2015-00425 du 1* juin 2015 accordant délégation de la signature préfectorale au sein du
service des affaires juridiques et du contentieux

PREFECTURE DE LA REGION D’ILE-DE-FRANCE

Cabinet — Service de la stratégie et de I'analyse

Arréte du 12 juin 2015 portant modification de composition de la commission régionale de la
coopérati_on intercommunale d'lle-de-France
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REPURLIQUE FRANGAISE

PREFET DU VAL D'OISE

PREFECTURE

DIRECTION :

DE LACCUEIL DU PUBLIG, - cergy-pontoiss, e, 1 1 JUIN 2015
DE LIMMIGRATION

ET DE LA CITOYENNETE

Bureau da la cifoysnneté
et des professions réglementdes

Vu

Vu
Vu
| Vu
Vu

Vu

ARRETE PREFECTORAL

Portant désignation des membres de 1a
Commission Départementale de la Sécurité Routiére

Le Préfet du VAL-D'QISE
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite
le code de la route, notamment ses articles R411-10 a R411-12 ;

la lof n® 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec
les administrations_ ;

le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Prefets, & l'organisation et &
I'action des services de I'Etat dans les régicns et départements ;

le décret n® 2006- 665 du 7 juin 2006 relatif a la ré‘ducﬁbn du nombre et 4 la simplification de
ta composition de diverses commigsions administratives :

le décret n° 2006-672 du 8 Juin 2008 relatif & la création, & Ia composition et au
fonctionnement de commissions administratives a caractére consultatif ;

Farrété préfectoral du 23 novembre 2010 madifié les & avril 2011, 20 décembre 2011,
10 octobre 2012 et 25/08/2014, portant constitution &t désignation des membres de la
Commission Départementals de la Sécurité Routiére du Val-d'Oise :

Sur proposition du Secrétaire Général de Ia Préfecture,

ARRETE

Article 1: Placée sous la présidence du Préfet ou de son représentant, la commission

départementale de la sécurité routidre ast composée comme suit

Internot des sérvices de I'Etat dans le départemer : I‘l_t!g:_gw.vgl«dgigg:ggm;

©8 20105 - 5, Avenue Barnard Hirsch - 55010 CERGY-PONTOISE CEDEX —T8l, ; 0% 34 20 O 08 .. Fax: 01.34.24.08.87
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A — Représentants des services de 'Etat :

Le Directeur Départemental des Territoires ou son représentant ;

Le Directeur des Routas d'lle-de-Frances (DIRIF) ou son représentant ;

La Directrice Départementale de la Sécurité Publique du Val-d'Oise ou son représentant ;
Le Colonsl, Commandant le Groupement de Gendarmerie du Val-d'Oise ou son
reprégentant ;

Le Commandant de la Compagnie Autoroutiére Nord-lle-de-France (C.R.8.7) ou son
représentant ;

Le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale ou son représentant ;

Le Directeur du Service départemental d'Incendie et de Secours ou son représentant ;
Le Directeur Départemental de |a Protection de 1a Population ou son représentant ;

Le Chef de Groupe de Subdivisions, Direction Régionale et interdépartementale de
Environnement et de 'Energie d'lle-de-France qu son représentant ;

B - Représentant du Conseil Départemental du Val-d'Qise :

l.e Directeur du Service des Routes ou son représentant ;

C —Représentant des élus départementaux désigné par le Conseil Départemental du Val-
d'Oise :

Titulaire : Monsieur Michel AUMAS, Conseiller Départemental, Maire d'Arnouville ;
Suppléant : Monsisur Alexandre PUEYO, Conseiller Départemental ;

D — Représentant des élus communaux désigné par 'Union des Malres du Val-d’Qise :

Titulaire : Monsieur Didier GABRIEL, Maire du Bellay-en-Vexin ;
Suppléant : Monsieur Daniel DESFOUX, Maire de Butry-sur-Oise ;

E - Les Représentants des Organisations Professionnelles et des Fédérations Sportives :

Le Comité Régicnal du Sport Automobite d'lle-de-France ;

La Fédération des Sports Mécaniques Criginaux ;

l.a Ligue Motocycliste d'lle-de-France ;

Le Comité Départemental du Val-d’Qise de la Fédération Frangaise de Cyclisme ;
e Comité Départemental ¢'Athlétisme du Val-d'Oise ;

L'Union Naticnale intersyndicale des Enseignants de la Conduite ;
La Fédération Nationale des Enseignants de la Conduite ;

Le Syndicat Général de I'Automobile ;

Le Conssil Nationa! des Professions de Automobile ;

L'Union Nationale des Indépendants de la Conduiie ;

La Fé&dération Nationale de 'Artisanat Automobile ;

iLAssociation Dépanneurs Automobile France ;

F —Les Représentants des Associations d'Usagers :
Le Comité Départemental du Val-d'Oise de la Prévention Routiére ,

L'Union frangaise des csuvres laiques d'éducation physigue (U.F.O.L.E.P};
L’Automobile Club — Action +;
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Article 2 ; En plus des membres précités, peuvent étre associés aux travaux de (a commission

avec voix consultative, des personnalités compétentes dans les domaines de |a commission, qui
sont notamment :

L'inspecteur Délégué de la Sous-Direction de la Formation du Conducteur :
Les Elus communaux des villes concernges, le cas échéant :

Mesdames et Messieurs les organisateurs d'épreuves sportives :

La Croix-Rouge francaise

Le SAMU 95 :

Tout autrs service de I'Etat ;

Article 3 : La Commission Départementale dg Sécurité Routidre comprend TROIS formations
spécialisées qui se réunissent en fonction des dossiers 3 instruire :

“ « Formation « Epreuves ou Compétitions Sportives : »

Elle est composée des membres suivants :

La Directrice Départementale de la S&curité Publigue du Val-d'Qise ou son représentant ;
Le Colonel, Commandant le Groupement de Gendarmerie du Val-d'Qise ou son
représentant ;
Le Directeur du Service des Routes ou son représentart (Conseil Départemental) ;
Le Commandant de la Compagnis Autoroutiére Nord-lie-de-France (C.R.8.7) ou son
représentant ;
Le Directeur des Routes d'lle-de-France (DIRIF) ou son représentant :
Le Directeur du Service Départemental d'incendie et de Secours ou son représentant :
Le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale ou son représentant :
Un Conseiller Départemental : Monsieur Miche! AUMAS ou son suppléant :
Un Elu communal : Monsieur Didier GABRIEL, Maire du Bellay-en-Vexin ou son suppléant ;
Le Comité départemental de cyclisme du Val-d'Qise :
Titulaire : Mansieur Claude CRAMETE, 44, avenue de Paris 95620 PARMAIN
Suppléant : Meonsieur Dominiqus THEBAULT, 10, allée de la Liberté 95570
BOUFFEMONT

Le Comité régional du sport automobila d'lle-de-France :
Titulaire : Monsieur Bernard DAFFNIET, 146, rue Daniglle Casanova, 93200 SAINT-
DENIS

La Fedération des sports mécaniques originaux :
Titulaire : Monsieur Jean-Marie LANOUGUERE, Domaine La Baraude, 77000 DARVAULT
Suppléant : Monsisur Marcel TRUFFAUT, 14 Villa Gaudsiet 75011 PARIS

La Ligue motocyeliste d'lle-de-France
Titulaire : Monsieur Fernand DIEUDONNE, Cour Villarceau, BP 50 - 77150 LESIGNY
Suppléant ;. Monsieur Fabrice TILLIER, 2, Place de 'Europe 78860 SAINT-NOM-LA-
BRETECHE

Le Comité motocycliste départemental du 95 :
Titulaire : Monsieur Fabrice TILLIER, 2, Place de I'Europe 78860 SAINT-NOM-LA-
BRETECHE

Le Comité départementai d’athiétisme du Val-d’Oise :
Titulaire : Valérie FEBVRE, tommival@aol.com
Suppléant : Patrick ROUCHETTE, patrick.rouchette @gmail.com
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L'Union frangaise des ceuvres laiques d’éducation physique (U.F.O.L.E.P}:
Titulaire : Madame LOQUIEN Jocelyne, 4, rue Berthelot, 85300 PONTOISE
Suppléant : Monsieur ZULMEA Jean-Charles, méme adresse

Le secrétariat de celte formation est assuré par le Bureau de la Réglementation ef des Elections,
Direction du Respect des Lois ef das Libertés Locales.

« ¢ Formation « agréments des éfablissements d’enssignement de la conduife et des_
centres assurant la formation au dipldme d’enseignant de la conduite » ainsi que la
formation « agréments des centres de stages de sensibilisation a [a sécurité routiére » :

La Directrice Départementale de la Sécurité Publique du Val-d'Oise ou son représentant ;
L.e Colonel, Commandant le Groupement de Gendarmerie du Val-d'Qise cu son
représentant ;

Le Commandant de la Compagnis Autoroutiére Nerd-lle-de-France (C.R.5.7) cu son
représentant ;

Le Délegué départemental & 'Education Routiére ou son représentant ;

Le Directeur Départemental de la Protection de la Population ou son représentant ;

Un Conseifler Départemental, Monsieur Michel AUMAS ou son suppléant ;

Un Efu communal : Monsieur Didier GABRIEL, Maire du Beilay-en-Vexin ou son suppléant ;

Le Conseil National des Professions de I'Automobile - la formation des conducteurs

(CNPA) :
Titulaire ; Monsisur Eric GORDON, école de conduite CERMAT — 122, rue de la Station —
95130 FRANCONVILLE
Suppléant : Mensieur Armand ARTEIL, école de conduite CERMAT — 52 rue Victor Hugo ~
95480 PIERRELAYE

L'Union Nationale Intersyndicale des Enseignants de la Conduite (U.N.L.D.E.C} :
Titulaire | Monsieur HAMMADI Stimane=2b rue Gambetta — 95400 VILLIERS LE BEL
Suppléante :Madame MAHE Nathalie = 17 rue de Paris — 95270 VIARMES

L'Union Nationale des Indépendants de la Conduite (U.N.I.C.):
Titulaire : Madame BOUDRICHE Atika —2-4 rue Vauconsantt — 95110 SANNOIS
Suppléant : Monsieur Michel LACHAT — Ecole de conduiie Michel LACHAT — 45 avenue
Jean Jauréds — 95330 DOMONT

La Fédération Nationale des Enseignants de la Conduite (FN.E.C.):
Titulaire : Monsieur Agostinho DE MATOS REIS ~ 81 rue du Général Leclerc —
95600 EAUBONNE

Chambre Nationale des Salariés Responsables de 'enselgnement de la conduite et de la
sécurité routiére (C.N.S.R) :
Tiulaire : Monsieur MAHE Eric — Auto-moto école ECF, 4 bis rue Charles de Gaulle - 95270
LUZARCHES

Le Gomité Départemental de la Prévention Routiére :
Titulaire : Monsieur Roland PALACIO — 18 rue Thiers — 95300 PONTCISE
Suppléants : Mansieur Jean-Louis BARBE et Madame DE RYBEL - 18 rue Thiers — 95300
PONTOISE

L'Automobile Club - Action + :
Titulaire : Monsieur Simon MIDAL, Vice-Président — 14 av de la grande armée — 75017
PARIS

Le Secrétariat de celfe formation est assuré par le Bureau des Usagers de la Route, Directfon de
F'Accueil du Public, de I'immigration et de la Citoyennote
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@ « Formation chargée de formuler des avis relatifs a Fagrément des gardiens et des
installations de fourriére » ;

La Directrice Départementale de |a Seécurité Publique du Val-d'Oise ou son
représentant ;

Le Colonel, Commandant le Groupement de Gendarmerie du Val-d'Oise ou sen
représentant ;

Le Commandant de Ia Compagnie Autoroutire Nord-{le-de-France (C.R.8.7) ou son
représentant ;

Le Directeur Départemental de la Protection de la Population ou son représentant ;

Le Directeur des Routes d'lie-de-France ou son représentant ;

Un Conseiiler Départemental, Monsieur Michel AUMAS ou son suppléant ;

Un Elu communal : Monsieur Digier GABRIEL, Maire du Bellay-en-Vexin ou son suppléant ;

Le Conseil National des Professions de FAutomobile :

Titutaire : Madame Anne-Marie OURSEL ~ 18-20 rus des Beaux Solslls -BP 80218 -
OSNY - 95523 CERGY PONTOISE CEDEX

Suppléant : Monsieur André TOUZEAU - 18-20 rue des Beaux Soleils -BP 80218 — OSNY
= 95523 CERGY PONTOISE CEDEX

Le Syndicat Général de I’Automobile :

Titulaire : Monsieur André LAURENT — 18 av Jean Monnet — 94450 LIME|IL BREVANNES

Suppléant : Madame Christiane POULALION - 18 av Jean Monnet - 94450 LIMEIL
BREVANNES

L’Association-Dépanneurs-AutomobiIe-France :

Titulaire : Madame Sandrine RAMEL — ADAF - 31 boulevard de la Marne — 22200
GUINGAMP

Suppléant : Monsieur Olivier KESKIC — idem

La Fédération Nationale de I'Artisanat Automobile :

Titulaire : Monsieur Christian HOTTOIS ~ GPA - 9-11 avenue Michelet — 93583 SAINT-
OUEN Cedex

Suppléant : Monsieur Aliou SOW — F.N.AA - 9-11 avenue Michelet — 93583 SAINT-QUEN
Cedax

Le Secrétariat de cette formation est assuré par le Bureau des Usagers de la Route, Direction de
FAccueif du Public, de Fimmigration et de Ia Citoyennets,

Article 4: Le Secrétaire Général de Ia Préfecture du Val-d'Qise est chargé de I'ex&cution du
présent arréta.

a4 CERGY-PONTOISE
e 8 1 JuiN 7015

Pour le Préfet et pa Glégation
Sedfétain
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU VAL-D'OISE
PREFECTURE _ Cergy-Pantoise, le

DIRECTION DU PILOTAGE
DES ACTIONS DE LETAT

Service de la coordination
des actions de I'Etat

Bureau de liaison
des services de I'Etat

ARRETE n° 15-116 donnant délégation de signature aux prescripteurs des dépenses
: relatives aux programmes exécutés sous CHORUS
Le -bréfet du Val-d'Oise
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite
VU la loi n° 82-213 du 2 mars 1982 modifiée, relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions, notamment son article 34 :

VU la loi organique n° 2001-892 du 14 a00t- 2001 relative aux lois de finances ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets et &
Iorganisation et & I'action des services publics de I'Etat dans les régions et les départements '

VU le décret n° 2012 '-1246 du 7 novémbre 2012 relatif & la gestion budgétaire et comptable
publique ;- ' : - . _ _

VUle décret du 5 aofit 2013 nommant Mme Sylvie FEUCHER, en qualité de préfate cdéléguée pour
Fégalité des chances auprés du préfet du Val-d'Oise ; :

VU le decret du 13 septembre 2013 nommant M. Yves ROUSSET en qualité de sous-préfet

d’Argenteuil ;

VU ie décret du 3 octobre 2014 nbmméh't M. Jean-Simon MERANDAT, en qualité de directeur du
cabinet du préfet du Val-d'Oise ; : :

VU le décret du 29 janvier 2015 nonﬁmant.M. Yannick BLANC en qualité de préfet du Val-d'Oise ;

VU fe décref du 2 mai 2015 nommant M. Denis DOBO-SCHOENENBERG en qualité de sous-

préfet de Sarcelles :

VU Tarrété n° 15-051 du 16 février 2015 donnant délégation de signature & Mme Sylvie
FEUCHER, préféte déléguée pour l'egalité des chances auprés du préfet du Val-d'Oise ;

VU l'arrété n° 15-054 du 16 février 2015 modifié donnant délégation de signature 3 M. Jean-Simon
MERANDAT, directeur du cabinet : : _

VU Parrété n° 15-056 du 16 février 2015 donnant délégation de signature & M. Yves ROUSSET.
sous-préfet de l'arrondissement d’Argenteuil ; _

Internet des servicas de FEtat dans le département : hitp:iwww. val-dolse. gguv.ir
C8 20105 - 5, Avenue Barnard Hirsch — 95010 CERGY-PONTOISE CEDEX- T&. : 01.34,20.05.05 Fax : 01.34.24.06,587
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VU larrdté n® 15-057 du 16 février 2015 donnant délégation de signature a Mme Michéle LANZA,
attachée principale, secrétaire générale de la sous-préfecture de Pontoise ;

VU Tarrété n° 15-058 du 16 février 2015 donnant délégation de signature a Mme Genevieve
BERNARD, directrice du pilotage des actions de I'Etat ;

VU l'arrété n® 15-059 du 16 février 2015 donnant délégation de signature & Mme Martine THORY,
directrice de I'accueil du public, de I''mmigration et de la citoyenneté pour le bureau des usagers
~ de la route et le bureau de la citoyenneté et des professions réglementées ;

VU l'arrété n° 15-060 du 16 février 2015 donnant délégation de sighature a Mme Martine THORY,

directrice de l'accueil du public, de limmigration et de la citoyenneté pour le service de
I'immigration ef de intégration ;

VU larrété n® 15-063 du 16 février 2015 modifié donnant délégation de sighature & M. Bruno
MOUGET, directeur du respect des Iois et des libertés locales ;

VU l'arrété n® 2015-141 du 25 mars 2015 porfant organisation des services de la préfecture du Val-
d'Otse et répartition des attributions entre les services ;

VU larrété n° 15-113 du 26 mai 2015 donnant délégation de signature a M Denis DOBO-
SCHOENENBERG, sous-préfet de I'arrondissement de Sarcelles ;

CONSIDERANT que les programmes budgétaires suivants sont exécutés sous CHORUS :

Intérieur : 104 (Intégration et accés a la nationalité francaise), (119 (Concours financiers aux
communes), 120 (Concours financiers aux départements), 122 (Concours spécifiques et
administrations), 161 (Intervention des services opérationnels), 207 (Sécurité routiére), 216
(Conduite et pilotage des politiques de lintérieur), 232 (Vie culturelle, politique et associative), 303
(Immigration et asile), 307 (Administration territoriale), et 754 (Contribution a I'équipement des

collectivités territoriales pour lamélloratton des transports en commun, Ia circulation et la sécurite
routlére) - :

Premier ministre : 129 (coordination du travail gouvernemental), 165 (Conseil d'Etat) et 333
(Pilotage-et gestion de ['immobilier),

Budget : 148 (Fonction publique), 309 (Administration territoriale), 723 (Dépenses immobiliéres),
743 (Pensions mititaires d'invalidité et des victimes de guerre et autres pensions), 833 (Avances
sur le montant des impositions revenant aux régions, départements, communes, établissements et
divers organismes), et 907 (Opérations commerciales des domaines).

Travail : 111 (Qualité de 'emploi).
“SUR proposition de M. le secrétaire général de la préfecture du Val-d'Oise ;

ARRETE
Article 1 : Délégation de signature est accordée a M. Jean-Simon MERANDAT, directeur du
cabinet de 1a préfecture du Val-d'Oise, aux fins de prescrire les dépenses imputables sur les
programmes 122, 161, 207, 307 et 333 et de certifier le service fait s’y rapportant.

En son absence, cette délégation est exercée par M. Baptiste CHAUVEAU, chef du cabinet, pour

les programmes 122, 207 et 307, et par Mme Axelle PENIGUEL, chef du SIDPC, pour le
programme 161,
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Article 2 Délégation de signature est accordée & M. Denis DOBO-SCHOENENBERG, sous-
préfet de Sarcelies, aux fins de prescrire les dépenses imputables sur les programmes 119, 216,
307 et 333 et de certifier le service fait s’y rapportant.

En son absence, cette délégation est exercés par M. Patrick CALVEZ, secrétaire général de la
sous-préfecture de Sarcelles. : _ :

Article 3 : Délégation de signafure est accordée a M. Yves ROUSSET, sous-préfet d'Argenteuil,
aux fins de prescrire les dépenses imputables sur les programmes 119, 216, 307 et 333 ef de
certifier le service fait 'y rapportant. _

En son absence, cette délégation est exercée par M. Dominique LANDRY, secrétaire général de la
sous-préfecture d'Argenteuil.

Article 4 : Délégation de signature est accordée a Mme Michéle LANZA, secrétaire générale de la
sous-préfecture de Pontoise, aux fins de prescrire les dépenses imputables sur les programmes
119, 216, 307 et 333 et dé certifier le service fait s’y rapportant,

Article 5 : Délégation de signature est accordée a Mme Martine THORY, directrice de l'accueil du
public, de ['immigration et de la citoyenneté, aux fins de prescrire les dépenses imputables sur les
programmes 177, 207 et 216 et de certifier le service fait s'y rapportant.

En sonh absence, cette délégation est exercée par Mme Annick CAPPELLE, chef du service de
l'immigration et de l'intégration, Mme Chantal MENEGHETT!, chef du bureau du contentieux des
étrangers et de la lutte contre le travail iliégal, Mme Stéphanie DECROZANT, chef du bureau du
séjour, et Mme Andrée BEILLEAU, chef du bureau de lintégration et des naturalisations, pour les
programmes 216 et 307 ainsi que par Mme Héléne SOISSONS, chef du bureau de la citoyennete
et des professions réglementées pour le programme 177, par M. Olivier PRIEUR, chef du bureau
des usagers de la route, pour le programme 207.

Article 6 : Délégation de signature est accordée a M. Bruno MOUGET, directeur du respect des
lois et des libertés locales, aux fins de prescrire les dépenses imputables sur les programmes 119,
120, 122, 232 et 111 et de certifier le service fait s’y rapportant. :

En son absence, cette délégation est exercée par Mme Marie-Claude BORYCKI, chef du service
des relations avec les. collectivités territoriales, et Mme Maélle COLAS, chef du bureau de
lintercommunalité et des concours financiers, pour les programmes 119, 120, 122, ainsi que par
Mme Jacqueline COCHENNEC, chef du service des affaires juridiques et des élections, et Mme

Muriel GENEVIEVE-ANASTASIE, chef du bureau de la réglementation et des élections, pour les
programmes 232 ef 111.

Article 7 : Délégation de signature est accordée a Mme Genevisve BERNARD, directrice du
pilotage des actions de I'Etat, aux fins de prescrire fes dépenses imputables sur les programmes
176, 307, 216, 165, 723, 148, 309, 333 et 907 et de certifier ie service fait 8’y rapportant.

En son absence, cette délégation est exercée par M. Ludovic PERRIN, chef du service des res-
sources et des mutualisations, ainsi que par M. Cyrille DE CARDES, chef du bureau des moyens
et des achats mutualisés et Mme Christine MAITRE, son adjointe, pour les programmes 307, 723,
309 et 333, Mme Nicole NIO, responsable de la mission de l'action sociale et de la prévention des
risques au travail et Mme Nicole RICCIUTELLI, son adjointe, pour les programmes 176 et 216,
Mme Natacha LE BESCOND, chef du bureau des ressources humaines et des parcours profes-
sionnels et Mme Caroline BIROTA, son adjoints, pour les programmes 148, 165 et 216.

069



i
Liberts « Egalirs 4
REPUBLIQUE FRANCAISE
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DIRECTION DU PILOTAGE
DES ACTIONS DE L'ETAT

Service de la coordination
des actions de I'Etat

Bureau de liaison
des services de I'Etat

ARRETE n° 15-117 donnant délégation de "siQn‘ature a Mme Axelle PENIGUEL,
chef du service interministériel de défense_ et de protection civiles pour le Val-d'Oise

Le préfet du Val-d'Oise

Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de I'ordre national du Mérite

VU la lof n° 82-213 du 2 mars 1982 modifiée, relative aux droits et fibertés des communes, des
départements et des régions, notamment son article 34 ;- -

VU [a loi n° 84-16 du 11 janvier 1984 modifige, portant dispdsitions statutaires relatives 4 [a
fonction publique de I'Etat ; '

VU Ia fl%‘i 6fg;anique n°® 2001-6892 du 1* aolt 2001 modifiée, relative aux lois de finances ;

VU laloin® 2004-811 du 13 aolt 2004 de modernisation de la sécurité civile ;

VU le décret n° 2000—56‘5 du 21 juin 2000 relatif aux pouvoirs des préfets en matiére de défense
de caractére non milit:aire_ ; .

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets et a
I'organisation et & I'action des services publics de I'Etat ;

VU le décret n° 2012 -1246 du 7 novembre 2012 relatif 4 |a gestion budgétaire et comptable
publique :

VU le décret du 29 janvier 2015 nommant M. Yannick BLANGC en qualité de préfet du Val-d'Qise ;

VU l'arrété préfectoral du 13 avril 1989 portaht création du service interministériel de défense et de
protection civiles ; :

VU la décision d'affectation de Mme Axelle PENIGUEL, attachée, en qualité de chef du service
interministériel de défense et de protection civiles au cabinet dy préfet & compter du 15 juin

SUR proposition de M. le secrétaire général de la préfecture du Val-d'Oise
ARRETE
Article 1er : Délégation de signature est donnée a Mme Axelle PENIGUEL, attachés, chef du

service interministériel de défense et de protection civiles, 4 I'effet de signer les documents
suivants :

internet des services de Etat dans le département : httefivenry, val-dolse gouv fr
C8 20105 - 5, Avenue Bernard Hirsch 25010 CERGY—PONTOI@E CEDEX —Tél. : 01.34.20.95.95 — Fax : 01.77.83.60.11
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copies, extraits de documents, bordereaux d'envoi,

convocations et envois de documents,

correspondances administratives courantes du ressort de I'activité normale du service,
attestations et récépissés,

procés-verbaux et comptes-rendus des sous-commissions de sécurité et d'accessibilité des
établlssements recevant du public et immeubles a grande hauteur, en qualité de presmient

8. réponse aux déclarations de spectacles pyrotechniques.

BN

Article 2 : Délégation de signature est également donnée a Mme Chryste! SCHNEIDER,
secrétaire administrative de classe exceptionnelle de signer les procés-verbaux et comptes-rendus
des commissions de sécurité et d'accessibilité E.R.P/.G.H. des établissements relevant des
catégories 2 a 5, en qualité de président.

Article 3 : En cas d'absence ou d'empéchement de Mme Axelle PENIGUEL, délégation de
sighature est accordée 4 Mme Agnés CROS, 4 Mme Chrystel SCHNEIDER, a M. Baptiste
CHAUVEAU (bureau du cabinet) et 4 M. Jérémy ROUBENNE (bureau du cabinet), pour les
compétences énumérées a I'article 1, aux points 14 6.

Article 4 . M. le secrétaire général de la préfecture du Val-d'Oise et Mme la chef du service

interministérie! de défense et de protectlon civiles sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de

I'exécution du présent arrété qui sera notifié aux délégataires et publié au recueil des actes
' admmlstratlfs de I'Etat dans le Val-d'Oise.

Fait & Cergy-Pontoise, le 15 JUIN 2015

Yannhick BL NC
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PREFET DU VAL-D'OISE
PREFECTURE
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DES ACTIONS DE L'ETAT

Service de I= coordination
des actions de |'Etat

ARRETE n° 2015 - 03

modifiant I"arrété n°2014-02 du 5 aout 2014 portant composition de la commission
départementale de I’emploi et de ’insertion -

Le préfet du Val-d'Oise
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU les articles R5112-11 a R5112-18 du code du travail ;

VU le décret n° 2006-655 dy 7 juin 2008, relatif a la réduction du nombre et 4 la simplification de |a
compaosition de diverses commissions adminisiratives, et en particulier les arficles 8, 9, 24 et 25

VU le décret n° 2006-672 du 8 juin 2006 fixant les regles de création, de composition et de
fonctionnement des commissions & caractére consultatif : '

VU Tarrété préfectoral n® 2006-29 du 2 octobre 2008 modifié instituant la commission
départementale de I'emploi et de Pinsertion :

VU larrété préfectoral n°2014-02 du 5 aout 2014 portant composition de I commission
departementale de I'emploi et de l'insertion ; '

VU les propositions des différents organismes consuités et en particulier les nouvelles
désignations concernant un représentant du secteur de Finsertion par l'activité économique et un
représentant des organisations professionnelles et interprofessionneiles :

Vu la délibération du conseil départemental du Val-d'Qise n®0-08 du 10 avril 2015 désignant ses
représentants pour siéger au sein de Ia commission départementale de Pemploi et de I'insertion ;

SUR proposition.de M. le secrétaire géndrat de la préfecture du Val-d'Qise :

ARRETE

Article 1°": La commission départementale de I'emploi et de linsertion (CDEN) du
Val-d’Oise, placée sous la présidence du préfet ou de son représentant, est
composée comme suit :



1) Au titre des représentants de I'Etat :

>
>

>

Le préfet ou son représentant ;

Le dirscteur régiona! adjoint des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du
travail et de Pemploi (DIRECCTE), directeur de l'unité territoriale du val-d'Qise ;

Le directeur départemental de la cohésion saciale (DDCS) ou son représentant.

2) Le directeur territorial du Val-d'Oise de Pdle Emploi ou son représentant

3) Au titre des représentants des collectivités territoriales et de leurs groupements :

»

»

»

»

»

M. Emmanuel MAUREL, vice-président du Conseil régional d’lie-de-France ;
Suppléant : M. Sylvain de SMET, conseiller régional d'lle-de-France ;

M. Philippe METEZEAU, conseiller départemental du Val-d'Oise ;
Suppléant : Mme Laetitia BOISSEAU, conselllere départementale du Val-d'Oise ;

M. Nicolas KOWASIUC, adjoint au maire de Taverny,
Suppléant : M. Richard BOUSQUET, adjoint au maire de Sannois ;

Mme Marie-Christine CAVECCH|, adjointe au maire de Franconville ;
Suppléant : M. Michel ABRAHAM, maire de Théméricourt

M. Claude ROBERT, maire de Bouffémont;, .
Suppléant : M. Alain LOUIS, maire de Goussainville.

4) Au titre des représentants des organisations professionnglles et interprofessionnelles
d’employeurs :

>

»
%

M. Jean-Yves MARILLER, représentant la Confédération générale des petites et moyennes
entreprises (CGPME) ;

M. Luc MONNIER, représentant le MEDEF Val-d'Oise ; _
M. Franck ANTON, représentant de 'Union professionnelle artisanale du Val-d'Oise.

5) Au titre des représentants des organisations syndicales de salariés :

b
™
¥
»
>

M. le secrétaire général de I'union départementale CFE-CGC ou son représentant ;
M. le secrétaire général de P'union départementale CGT ou son représentant ;

M. le secrétaire général de F'union départementale GFDT ou son représentant ;

M. le secrétaire général de 'union départementale FO ou son représentant ;

M. le secrétaire général de Funion départementale CFTC ou son représentant.

6) Au titre des représentants du secteur de I'insertion par I'activité économique :

»

»
>

M. Michel DUBOIS, représentant I'association Val-d'Oise Insertion par I'Econemigue
(VOIE 95) ;

Mme Dominique LAIGLE, représentant 'ARDIE ;

M. Rachid OUARTI, représentant la fédération naticnale des associations d'accueil et de
réinsertion sociale (FNARS) ;
ou son suppléant : M. Miche! HAMEL ;

» M. Bruno GARCIA-TUDELA, représentant Funion réglonale des entreprises d'insertion
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d'lle-de-France (URE)
ou son suppléant : M. Jean-Claude CORNELY ;

> M. Alain CHABO, représentant le réseau Chantier école lle-de-France
ou son suppléant : M. Alexandre WOLFF ;

» M. Flavien GUITTARD raprésentant le réseau COORACE lle-de-France
ou son suppléant : M, Mario SEEROTH

7} Au titre des représentants des chambres consulaires :

» Mme Myriam RANGAN, représentant la chambre de commerce et d’industrié du Val-
d'Qise ; :

> M. Gérard VILLETTE, représentant la chambre de métiers et de 'antisanat dy Val-d'Cise ou
M. Dominique FOURNIER, son suppléant.

Article 2: Les membres de la CDE] et de ses deux formations spécialisées sont
nommés par le Préfet du Val-d’Oise Pour une durée de 3 ans renouvelable.

Article 3: La formation spécialisée compétente dans le domaine de I'emploi

instituée au sein de la CDEI, intitulée commission emploi, est composée comme
stit :

1} Au fitre des représentants de I'Etat :

> Le préfet ou son représentant ;

» Le directeur régional adjoint de la DIRECCTE, directeur de I'unité territoriale du Val-d'Oise
Ou son représentant ;

»  Le directeur départemental de la cohésion sociale (DDCS) ou son représentant,

2) Au ftitre des représentants des organisations professionnelles et interprofessionnelios
d’employeurs :

> M. Jean-Yves MARILLER, représentant ia confédération générale des petites et moyennes
entreprises (CGPME) ; '

» M. Luc MONNIER, représentant le MEDEF Val-d'Qise ;
» M. Franck ANTON, représentant de I'Union professionnelle artisanale du Val-d'Oise.

3) Au titre des représentants des organisations syndicales de salariés :

» M. le secrétaire général de f'union départementale CFE-CGC ou son représentant ;
» M. le secrétaire général de I'union départementale CGT ou son représentant ;
» M. le secrétaire général de union départementale CFDT ou son représentant ;
> M. le secrétaire général de 'union départementale FO ou son représentant ;

> M. le secrétaire général de Funion départementale CFTG ou son représentant.

Le directeur départemental des finances publiques ou son représentant pout étre entendu
par la commission emploi si elle le juge utile.
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Article 4 : La formation spécialisée compétente dans le domaine de P'insertion par
Pactivité économique instituée au sein de la CDEI, infitulée conseil départemental
de l'insertion par |'activité économique, est composée comme suit :

1) Au titre des représentants de I'Etat .

»
e

»

Le préfet ou son représentant ;

Le directeur régicnal adjoint de la DIRECCTE, directeur de l'unité territoriale du Val-d'Oise
ou son représentant ;

Le directeur dépanemental de la cohésion sociale (DDCS) ou son représentant,

2) Au titre des représentants des collactivités territoriales et de leurs groupements ;

»

P

>

»

>

M. Emmanuel MAUREL, vice-président du Conseil régional d'lle-de-France ;
Suppléant : M. Sylvain de SMET, conseiller régional d'lle-de-France ;

M. Philippe METEZEAU, conseiller dépaﬂementai du Val-d'Qise ;
Suppléant | Mme Laetitia BOISSEAU, conseillér_e dépariementale du Val-d'Oise ;

M. Nicolas KOWASIUC, adjoint au maire de Taverny,
Suppléant : M. Richard BOUSQUET, adjoint au maire de Sannois ;

Mme Marie-Christine CAVECCHI, adjointe au maire de Franconville ;
Suppléant ; M. Michel ABRAHAM, maire de Théméricourt ;

M. Claude ROBERT, maire de Bouffémont,
Suppléant : M. Alain LOUIS, maire de Goussainvilel.

3) Au tifre des regfésen;ants du secteur de l'insertion par l'activité économique ;

>

>

M. Michel DUBOIS, représentant l'assaciation Val-d'Oise Insertion par PEconomique
(VO!E 95) ;

Mme Dominique LAIGLE, représentant 'ARDIE ;

M. Rachid OUARTI, representant la 'fédération" nationale des associations d'accueil et de
réinsertion sociale (FNARS) ;
ou son suppléant : M. Michel HAMEL ;

M. Bruno GARCIA-TUDELA, représentant l'union régionale des entreprises dinsertion
d'lle-de-France (UREI)
ou son suppléant : M. Jean-Claude CORNELY ;

M. Alain CHABO, représentant le réseau Chantier école lle-de-France
ou son suppléant : M. Alexandre WOLFF ;

M. Flavien GUITTARD représentant le réseau COORACE le-de-France
ou son suppléant : M. Mario SEEBOTH. '

4) Au titre des roprésentants des organisations professionnelles et interprofessionnelles
d'employeurs ;

»

»

M. Jean-Yves MARILLER, représentant ia Confédération générale des petites et moyennes
entreprises (CGPME}) ;

M. Luc MONNIER, représentant le MEDEF Val-d'Oise ;

» M. Franck ANTON, représentant de I'Union professionnelle artisanale du Val-d'Gise.
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Liberié + By Fraternitg
Siberté » Lgalité v Fraternits
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU VAL-D'OISE

PREFECTURE Cergy-Pontolse, le 11 juln 2018,

DIRECTION DU RESPECT DES LOIS
ET DES LIBERTES LOCALES

A 15266
ARRETE

modifiant I'arrdté n°A 14 342 du 23 octabre 2014 portant composition de Ia commission
départementale des impéts directs locaux {CDIDL) du Val d'Oise

Le Préfet du Val-d’Qise

Chevaiier de la Légion d'Honneur
Chevalier de 'Ordre national du Mérite

VU ie code général des impéts ;

YU a loi n°2010-1658 du 29 décembre 2010 de finances rectificative pour 2010 modifiée, notamment son
articla 34 ;

VU le décret n°2013-993 du 7 novembre 2013 fixant les modalités de mise en place et de fohctfonnement
des commissions départementales des valeurs locatives des locaux professionnels et des commissions
départementales des impéts directs locaux, modifié par le décret n°2014-745 du 30 Jn 2014 ;

YU la délibération n®0-05 du 10 avri) 2015 modifiée par la délibération n® 0-20 du 23 mal 2015 du conseif
départemental du Val d'Oise portant désignation du représentant du conseil départemental auprés de {a
tommission départementale des impbts directs locaux du département du Val d'Oise et de son
suppiéant ;

VU Tarrété n°A 14 341 du 22 octobre 2014 poreant désighation d'office deg maires et des établissements
publics de coopération intercommunale 3 fiscalits propre auprds de'la comimission départementale des
impbts directs locaux du département du Val d'Oise ains! que de leurs suppléants;

YU Farrété n°A 14 340 du 22 octobre 2014 portant désignation des reprdsentants des contribuables ay
sein de Ja commission départementaie des impdts directs locaux du département du Val d'Oise ainsi que
de leurs suppléants, apres consultation de la chambre de commerce et d’industrie du Val d*Qise en date
du 16juiliet 2014, de la chambre des métiers et de Partisanat du Val d*Oise en date du 24 juillet 2014 et
des organisations représentatives des professions libérales du département du Val d'Oise en date des is
et 21 juiliet 2014 ;

VU farrété n°A 15255 du 1% juin 2015 modifiant l'arrété n°A 14 342 du 23 octobre 2014 portant
composition de la commission départementale des impdts directs focaux {CDIDL) du Val d'Oise

Considérant qu'il est procédéd a une nouvelle désignation des représentants du conseil départemental en
cas de renouvellement général des conseils départementaux, conformément 2 Farticle § du décret
n°2013-993 du 7 novembre 2013 susvisé ;

Considérant que fe conseil départemental dispose d'un représentant auprds de la commission
départementale des impéts directs locaux dy département du Val d'Olse ;

Considérant que le nombre de sidges 3 poutveir pour les représentants des maires est de 3 ;
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Considérant que le nombre de sidges A pourvoir pour les représentants des établissements publics de
coopératlon intercommunaie & flscalité propre estde 2 ;

Considérant que e nombre de siéges & pourvoir pour les représentants des contribuables s'éléve 4 5;

Considérant qu'll y a lieu de fixer la liste des membres de la commission départementale des impdts
directs locaux du département du Val d'Oise dans les conditions prévies aux articles 6 & 8 du décret n°
2013-993 du 7 novembre 2013 susvisé ;

Considérant qu'il y a également de lieu de procéder & la correction d'une erreur matérielie a 'article 2 de
I'arrrété n°A 15 255 du 1% Juin 2015 ;
ARRETE

Article 1% : le présent arrété annule et remplace Iarrété n°A 15 255 du 1% juin 2015 :

Article 2 : L'arrété n°A 14 342 du 23 octobre 2014 est modifié comme suit, en son article der :
Mr HAQUIN Xavier, commissaire titulaire représentant dy conseil départemental est désigné
en remplacement de Mr GEORGIN Lionel.
Mr BOEDEC Yannick, commissaire suppléant représentant du conseil départemental est
désigné en remplacement de Mr BALAGEAS Frangols.

Atticle 3 : La commission départementale des impbts directs locaux du département du Val d'Oise en
formation pléniére est compasée comme suit :

AU TITRE DU REPRESENTANT DU CONSEIL DEPARTEMENTAL :

Titulaire Suppléant

HAQUIN Xavier BOEDEC Yannlck

AU TITRE DES REPRESENTANTS DES MAIRES :

Titulaires Suppléants
MOISSET Georges FARGEOT Daniel
TAILLY Bernard BORGNE Catherine
JAQUEN Elvira ' DIARRA Cyril

AU TITRE DES REPRESENTANTS DES ETABLISSEMENTS PUBLICS DE COOPERATION INTERCOMMUNALE A
FISCALITE PROPRE ;

Titulaires Suppléants
EUSTACHE BRINIQ Jacgueling FERON Jacques
GUEVEL Didier GUIARD Michel

AU TITRE DES REPRESENTANTS DES CONTRIBUABLES :

Titulaires Suppléants

DIDIER Bruno LETAY Martial
BLANCHART Guy MACHARD Christophe
BOUDRY Dominique FORESTIER Philippe
BESNIER Christian RIGAULT Didier
GROMEZ Arnaud TASSEL Jean-Charles
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Article 4 ; Le Secrétaire général et le Directeur départemental des finances publiques du Val d'Oise sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, d’assurer 'exécution du présent arrété.

Article 5 : Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfacture du Val d'Oise,
Article 6 1 Le présent arrété peut faire I'objet, dans un délai de deux meis & compter de sa notification ou
de s publication :

- d'un recours administratif (recours gracleux auprés du préfet du Val-d’Qise. ['absence de
réponse de I'administration pendant deux mois fait hattre une décision implicite de rejet gui
peut &tre contestée devant e tribunal administratif.

- d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Cergy-Ponioise.

Fait a Cergy-Pontoise, le 11 juin 2015,

Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire général,

| BARNIER
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Libertd » Bgofitd v Fraternitd
REPUDBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU VAL-D'OISE

PREFECTURE

DIRECTION DU RESPECT DES LOIS

ET DES LIBERTES LOCALES

Servica des relations
avec les collectivilds tarritoriales

Bureau de I'intercommunalité
ot des concours financlers

A15- 243 -SRCT

ARRETE PREFECTORAL

DRESSANT LA LISTE DES COMMUNES INTERESSEES PAR LA MODIFICATION
DU PERIMETRE DE LA COMMUNAUTE DE COMMUNES DE LA VALLEE DE L'OISE
ET DES TROIS FORETS, ETENDU AUX COMMUNES DE MERIEL ET MERY-SUR-OISE

LE PREFET DU VAL-D'OISE,
CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR,
CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE,

'''''''''''
ATy ™ .

VU la loi n° 2014-58 du 27 janvier 2014 de modernisation de {'action publique
territoriale et d'affirmation des metropoles modifiée, notamment son article 11 |V ;

VU larrété préfectoral du 47 novembre 2003 autorisant la création de la
Communauté de communes de Ia Vallde de ['Oise et des Trais Forats entre les communes
de Béthemoni-la-Forét, Champagne-sur-Oise, Chauvry, L'isle-Adam, Parmain, Presles et
Viliiers-Adam ; ' -

VU larrété préfectoral du 25 novembre 2004 autcrisant la creation de Ia
Communauté de communes de la. Vallée de I'Oise et des Impressionnistes entre les
- communes  d'Auvers-sur-Oise, Butry-sur-Oise, Frépillon, Mériel, Méry-sur-Oise et
Valmondois : '

VU larrété préfectoral du 20 dééembre 2011 portant retrait de la commune de
Champagne-sur-Oise de la Communauté de communes de la Valide de 'Olse et des Trois
Foréfs :

VU farrété préfectoral du 20 aoit .2012 portant adhésion de ta commune de
Nerville-la-Forét a [a Communauts de communes de !a Vallée de I'Oise et des Trois Forats
au 1% janvier 2013 : :

VU larrété du préfet de Ia région'd‘ile-de-France dut 4 mars 2015 portant schéma

régional de coopération intercommunaie et notamment sa proposition de modification du
périmétre de fa Communauté de communes de Ja Vailée de I'Oise et des Trois Foréts ;

SUR proposition de M. ie Secrétaire Général de la préfecture du Val-d'Oise.

" Internel des services de 'Etat dans fe département : hilp:ihwwny.vat-doise.gouv.fr
5, avenua Bernard Hirsch — GS 20105 - 95010 CERGY-PONTOISE CEDEX - Tél. : 01 34.20.956.95 - Fax : 01.30.30.62,63

02



ARRETE

ARTICLE 1! Conformément au schéma régional de coopération intercommunale, il est
proposé de modifier fe périmétre de la Communauté de communes de [a Vallée de I'Oise et
des Trois Fordts, composé des comimunes de Béthemont-la-Forét, Chauvry, L'lsle-Adam,
Nerville-la-Forét, Parmaln, Presles et Villiers-Adam, en l'étendant aux communes de Meriel
et Méry-sur-Qise, actuellement membres de la Communauté de communes de la Vallée de
'Olse et des Impressionnistes.

ARTICLE 2 : Le présent arrété sera notifié au président de la Communauté de communes
de la Vallée de ['Oise et des Trois Foréts et au président de la Communauté de communes
de la Vallée de FOise et des Impressionnistes afin de recueillir l'avis de leur organe
délibérant respectif. 1l sera également nofifié, concomitamment, aux maires des communes
de Béthemont-la-Forét, Chauvry, L'isle-Adam, Mériel, Méry-sur-Oise, Nerville-la-Forét,
Parmain, Presles et Viliars-Adamn afin de recuellhr laccord de leur conseil municipal
respectlf

A compter de la notification du présent arrété, les organes délibérants des établissements
publics de cocpération intercommunale a fiscalité propre et des comriunes précités
disposeront d’'un délai d'un mois pour se prononcer. A défaut de délibération dans ce défai,
leur avis sera réputé favorable a la modification du périmétre de la Communauté de
communes de la Vallée de I'Oise et des Trois Foréts, telle qus proposée a farticle 1 du
présent arrété,

ARTICLE 3 ; L.a modification du périmétre de la Communauté de communes de la Valice de
['Oise ef des Trois Foréts sera prononcée, avant le 31 décembre 2015, par arrété préfectoral
en cas d'accord des consells municipaux des neuf communes visées & |'article 1 du présent
arrété, Cet accord devra étrs exprimé par la moitié au moins des organes délibérants des
communes incluses dans le projet de per:metre représentant la moitié au moins de la
population totale de celles-ci, y compris le conseil municipal de la commune dont la
population est la plus nombreuse si celte derniére représente au moins le tiers de la
population totale. Dans le présent cas d’espace, aucune commune incluse dans e projet de
périmatre ne représente au moins le tiers de la population totale regroupée.

ARTICLE 4 : A défaut d'accord des conseils municipaux concernés et sous réserve de
l'achévement des procédures de consultation, le préfet du Val-d'Oise pourra, par decision
motivée, aprés avis de la commission régionale de la coopération intercommunale, modifier
le périmétre de la Communhauté de communes de ia Valiée de ['Oise et des Trois Foréts
dans les conditions prévues au 1V de farticle 11 de la lei de modernisation de Yaction
publique territoriale et d'affirmation des métrapoles.

ARTICLE §: L'arrété de modification de périméire emportera retrait des communes de
Meriel et de Méry-sur-Oise de la Communauté de communes de la Valiée de 'Oise et des
Impressionnistes,

ARTICLE 6 : Le présent arrété sera nolifié au président de fa Communauté de communes
de la Valige ds I'Oise et des Trols Foréts, au président de ta Communauté de communes de
la Vallée de I'Olse et des Impressionnistes ainsi gu'aux maires des communes de
Béthemont-la-Forét, Chauvry, L'lsle-Adam, Mériel, Méry-sur-Oise, Nerville-la-Forét, Parmain,
Presles et Villiers-Adam. |1 sera également publié au recueil des actes administralifs des
" services de FPEtat dans le département, consuitable a ladresse suivante : htfg Hwww. val-

doise.gouv. fri.
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ARTICLE 7: En application des dispositions des articles R. 421-1 et R, 421-5 du Code de
justice administrative, Je présent arrété peut faire Fobjet d’un recours contentieux devant e

Tribunal Administratif de Cergy-Pontoise dans fe délai de deux mois a compler de sa
notification,

Fait & Cergy-Pontoise, le 2 & MAI 2015

Le Préfet

fick BLANC
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU VAL-D'OISE

PREFECTURE

DIRECTION DU RESPECT DES LOIS

ET DES LIBERTES LOCALES

Service des relations
avec les ¢ollsctivités territoriales

. Bureau de I'lntercommunallté
et des consours financlars

A15- 244 -SRCT

ARRETE PREFECTORAL

DRESSANT LA LISTE DES COMMUNES INTERESSEES PAR LA MODIFICATION
DU PERIMETRE DE LA COMMUNAUTE DE COMMUNES DE LA VALLEE DU
SAUSSERON, ETENDU AUX COMMUNES D'AUVERS-SUR-OISE,
BUTRY-SUR-OISE ET VALMONDOIS

e ]
--------

LE PREFET DU VAL-D’OISE,
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
CHEVALIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE.

----------
......

VU la loi n°® 2014-68 du 27 janvier 2014 de modernisation de l'action publique
territoriale et d'affirmation des métropoles modifiée, notamment son article 11 IV :

. VU Tlarréte préfectoral du 24 décembre 2002 autorisant Ia création de la
Communauté. de communes de la Vallée du Sausseron entre les communes d'Arronvill,
Ennery, Epiais-Rhus, Génicourt, Hedouville, Hérouville, Labbeville, Livilliers, Menouville,
Nesles-la-Vallée et Vallangoujard ; '

VU Parrété préfectorai du 2 décembre 2003 autorisant I'adhésion da la commune de
Berville & la Communauté de communes de Ia Vallée du Sausseron ;

VU Tlarrété préfectoral du 25 novembre 2004 autorisant la création de la
Communauté de communes de la Valiée de I'Oise et des Impressionnistes entre les
communes  d'Auvers-sur-Cise, - Butry-sur-Oise, Frépillon, Mériel, Méry-sur-Oise et
Valmondois ; .

VU Tarété préfectoral du 26 juillet 2012 portant adhésion de la commune de
Frouville & fa Communauté de communes de |a Valiée du Sausseron ay 1¢ janvier 2013 ;

VU larrété du préfet de la région d'lle-de-France du 4 mars 2015 portant' schéma
régional de coopération intercommunale et notamment sa proposition de modification du
périmétre de la Communauté de communes de fa Vallée du Saussaron ;

SUR proposition de M. le Secrétalre Général de la prefecture du Val-d'Oise.

Jnlernet des services de ['Etat dans le déparlement : hlp:fhwveveval-doise.gouv. fr
5, avenue Bernard Hirsch — CS 20105 — 95010 CERGY-PONTOISE CEDEX — T4l, © 01.‘3}4.20.95.95 —~Fax:01.30.30.62,63
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ARRETE

ARTICLE 1°: Conformément au schéma régional de coopération intercommunale, il est
proposé de modifier le périmétre de la Communauté de communes de la Vallée du
Sausseron, composé des communes d'Arronville, Berville, Ennery, Epiais-Rhus, Frouville,
Génicourt, Hédouville, Hérouvills, Labbeville, Livilliers, Menouville, Nesles-la-Valiée et
Vallangoujard, en [l'dtendant aux communes d'Auvers-sur-Olse, Butry-sur-Qiss et
Valmondois, aclueflement membres de la Communauté de communes de la Vallée de ['Oise
et des Impressionnistes. B '

ARTICLE 2: Le présent arrété sera notifié au président de la Communauté de communes
de la Vallée du Sausseron et au président de la Communauté de communes de la Valiée de
I'Oise et des Impressionnistes afin de recuelllir 'avis de feur organe délibérant respectif. |l
sera également notifié, concomitamment, aux maires des communes d'Arrctville, Auvers-
sur-Oise, Berville, Butry-sur-Olse, Ennery, Epiais-Rhus, Frouville, Génicourt, Hédouville,
Hérouville, Labbeville, Livilliers, Menouville, Nesles-la-Vailée, Vailangoujard et Valmondois
afin de recueiliir laccord de leur conseil municipal respectif.

A compter de fa notification du présent arrété, les organes délibérants des établissements
publics de coopération intercommunale & fiscalité propre et des communes précités
disposeront d'un délai d'un mois pour se prononcer. A défaut de délibération dans ce délai,
leur avis sera réputé favorable & la modification du périmétre de la Communauté de
communes de fa Vallée du Sausseron, telle que proposée a l'article 1 du présent arréte,

- ARTICLE 3: La modification du périmétre de la Communauté de communes de la Vallée du

Sausseron sera prononcée, avant le 31 décembre 2015, par arrété préfectoral en cas
d'accord des conseils municipaux des seize communes viséas 2 l'article 1 du Hrésent arrété,
Cet accord devra étre exprimé par la moitié au moins des organes delibérants des
communes Incluses dans le projet de périmétre, représentant la moitié au moins de [a
population totale de celles-ci, y compris le conseil municipal de la commune dont la
population est la plus nombreuse si cette dernigre représente au moins le tiers de |a
population totale. Auvers-sur-Oise est en l'espéce la commune dont la population est fa plus
nombreuse et qui représente plus du tiers de la population totale regroupée,

ARTICLE 4: A défaut d'accord des conseils municipaux concernés et sous réserve de
lachevement des procédures de consultation, le préfet du Val-d'Oise pourra, par décision
- motivée, apres avis de la commission régionale de Ia coopération intercommunale, modifier
le peérimétre de la Communauté de communes de la Vallée du Sausseron dans les
conditions prévues au IV de larticle 11 de la loi de modernisation de l'action publigque
territoriale et d'afffrmation des métropales. : '

ARTICLE §: L'arrété de modification de pér‘irﬁétre emportera retrait des communes
d'Auvers-sur-Oise, Butry-sur-Qise et de Valmondois de la Communauté de communes de ia
Vallée de I'Oise et des Impressionnistes, '

ARTICLE 6 : Le présent arrété sera notifi¢ au président de la Communauté de communes
de ia Valide du Sausseron, au présldent de la Commuriauté de communes de la Vallée de -
I'Oise et des Impressionnistes ainst qu'aux maires des communes d'Arronville, Auvers-sur-

Qise, Berville, Butry-sur-Oise, Ennery, Eplais-Rhus, Frouville, Génicourt, Hédouville, . -

Hérouville, Labbeville, Livilliers, Menouville, Nesles-la-Valiée, Vallangoujard et Valmondois. [}
sera egalement publié au recueil des actes administratifs des services de I'Etat dans le
département, consultable 4 I'adresse suivante : hftpfwww.val-doise.qouv.fi/.
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ARTICLE 7 : En application des dispositions des articles R. 421-1 et R. 421-5 du Code de

- Justice administrative, le present arrété peut faire Fobjet d'un recours contentieux devant le

Tribunal Administratif de Cergy-Pontoise dans le délai de deux mois & compter de sa
notification,

ARTICLE 8: M. le Secrétaire Général de la préfecture du Val-d'Oise, M. ie Président da la

Communauté de communes de Ia Vallée du Sausseron, M. le Président de la Communauté
de communes de la Vallée de I'Oise et des Impressionnistes, Mmes et MM. les Maires des
communes intéressées, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du
présent arrété. _

Fait & Cergy-Pontoise, le 2 9 MAI 2015

e Préfet

annick BYANG
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Liberté v Bgattid + Fraternizé
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU VAL-D'OISE

PREFECTURE

DIRECTION DU RESPECT DES LOIS
ET DES LIBERTES LOCALES -

Service des relations
avec les colleclivités territoriales

Bureau de lintercommunalité
et des concours financiars

A15- 245 .SRCT

ARRETE PREFECTORAL

PORTANT PROJET DE PERIMETRE DE FUSION DE LA COMM UNAUTE
D'AGGLOMERATION LE PARISIS ET DE LA COMMUNAUTE D’AGGLOMERATION VAL
=T FORET, ET D’EXTENSION DU PERIMETRE A LA COMMUNE DE FREPILLON

LE PREFET DU VAL-D'OISE, _
CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR,
CHEVALIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE. -

''''''''''
™ L]

- VU la loi n°2014-58 dy 27 janvier 2014 de modernisation de Faction publique
territoriale et d'affirmation des métropoles modifiée, notammant son article 11 [V etV;

VU farrété préfectoral du 30 septembre 2003 autorisant Ig transformation de la
Communauté de communes Val et Forét en Communauté d'Agglomération Val et Forat
(CAVF), dont |e périmétre actuel est composé des communes d'Baubonne, Ermont, Le
Plessis-Bouchard, Montlignon, Saint-Leu-la-Forat et Saint-Prix : :

VU fParrété préfectoral du 25 novembre 2004 autorisant |a création de Ig
Communauté de Communas de Ia Vallée de I'Oise et des Impressionnistes {CCVQl) entre
les communes d'Auvers-sur-Oise, Butry-sur-Oise, Frépilion, Meriel, Méry-sur-Oise et
Valmondois ; :

VU l'arrété préfectoral du 25 octobre 2010 autorisant la transformation, au 1* Jjanvier
2011, de la Communauté de communes du Parisis en Communauté d'Agglomération Le
Parisis (CALP), dont ie périmétre actuel est composé des communes de Beauchamp,
Bessancourt, Cormeilles-en-Parisi_s; Franconville, Herblay, La Frette-sur-Seine, Montigny-
lés-Cormeilies, Pierrelaye, Sannois et Taverny ; :

VU l'arrété du préfet de la région d'lle-de-France du 4 mars 2015 portant schéma
régional de coopération intercommunale ' '

_ VU larrété - portant projet de périmetre de fusion de la Communauté
d'AggIomératfon de la Vallée de Montmorency et de la Communauté de Communes de
I'Ouest de ia Plaine de France, étendu aux communes de Montlignon et Saint-Prix :

Internet des services de I'Etat dans e déparement : hllp:ifmw.r.vaf-doise.gouv.fr )
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CONSIDERANT que f[arrété de fusion-extension de fa Communauté
d’Agglomération de la Valiée de Montmorency et de la Communauté de Communes de
I'Ouest de la Plaine de France, étendu aux communes de Montlignon et Saint-Prix emportera
retrait des communes de Montlignon et de Saint-Prix de la Communauté d'Agglomération
Val et Forét ;

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la préfecture du Val-d'Qise.

ARRETE

ARTICLE 1°: Conformément au schéma régional de coopération intercommunale, il est
proposé de fusionner la Communauté d'Agglomération Le Parisis (CALP), composée des
communhes de Beauchamp, Bessancourl, Cormeilles-en-Parisis, Franconville, Herblay, La
Frette-sur-Seine, Montigny-1és-Cormeilles, Pierrelaye, Sannois, Taverny et la Communauté
- d'Agglomération Val et Forét (CAVF), composée des communes d'Eaubonne, Ermont, Le
Plessis-Bouchard, Saini-Leu-la-Forét et d'étendre par ailleurs concomitamment ce périmetre
4 la scommune de Frépillon, membre de la Communauté de cornmunes Valiée de I'Oise et
des impressionnistes (CCVQI). :

ARTICLE 2: Le présent arrété sera notifié au président de la CALP, au président de la
CAVF et au président de la CCVOI afin de recueiliir avis de leur organe délibérant respectif.
[l sera également notifié aux maires des communes de Beauchamp, Bessancourt,
Cormeilles-en-Parisis, Eaubonne, Ermont, Franconville, Frépillon, Herblay, La Frette-sur-
Seine, Le Plessis-Bouchard, Montigny-iés-Cormeilles, Fierrelaye, Saint-Leu-la-Forét,
Sannois et Taverny afin de recueillir I'accord de leur consell municipal respectif.

A compter de la notification du présent arrété, les organes délibérants des établissements
publics de coopération intercommunale & fiscalité propre et des communes précités
disposeront d'un délai d'un mois pour se prononcer. A défaut de délibération dans ce délai,
leur avis sera réputé favorable & la modification du périmétre de la CALP, telle que proposee
& l'article 1 du présent arrété.

ARTICLE 3: La fusion de la CALP avec la CAVF, étendue & fa commune de Frépilion,
membre de la CCVOI, sera brononcée, avant le 31 décembre 2015, par arrété préfectoral en
cas d'accord des conseils municipaux des quinze communes visees a l'article 1 du présent
arrété. Cet accord devra étre exprimé par la moitié au moins des organes délibérants des
communes incluses dans le projet de périmétre, représentant la moitié au moins de la
population totale de celles-ci, y comptis le conseil municipal de la commune dont la
population est la plus nombreuse si cette derniére représente au moins le tiers de la
poptlation totale. Dans le présent cas d'espece, aucune commune incluse dans le proiet de
périmétre ne représente au moins le tiers de la population totale regroupée.

ARTICLE 4: A défaut d'accord des conseils municipaux concernés et sous réserve de
l'achévement des procédures de consultation, le préfet du Val-d'Oise pourra, par décision
motivée, aprés avis de la commission régionale de la coopération intercommunale, fusionner
la CALP avec la CAVF et étendre a la commune de Frépillon dans les conditions prévues au
V de l'article 11 de la loi de modernisation de 'action publique territoriale et d'affirmation des
métropoles, :

'ARTICLE 5 : L'arété de fusion-extension emportera retrait de la commune de Frépillon de la
CCVOIL. . '
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ARTICLE &: Le présent arrété sera notifié¢ au président de la CALP, au président de la
CAVF, au président de la CCVOI, ainsi qu'aux maires des communes de Beauchamp,
Bessancourt, Cormeilies-en-Parisis, Eaubonne, Ermont, Franconville, Frépilion, Herbiay, La
Frette-sur-Seine, Le Plessis-Bouchard, Montigny-iés-Cormeilies, Pierrelaye, Saint-Leu-la-
Forét, Sannois et Taverny. Il sera également publié au recueil des actes administratifs des
services de |'Etat dans le département, consultable a I'adresse suivante : http:/fiwww.val-

doise gouv.fr/,

ARTICLE 7: En application des dispositions des articles R. 421-1 et R, 421-5 du Code de
justice administrative, le présent arrété peut faire Fobjet d'un recours contentieux devant le
Tribunal Administratif de Cergy-Pontoise dans le délai de deux mois & compter de sa
noftification. - _

ARTICLE 8: M. le Secrétaire Général de [a préfecture du Val-d'Olse, M. le Sous-Préfet
d'Argenteuil, M. le Président de la CALP, M. le Président de la CAVF, M. le Président de la
CCVOIl, Mmes et MM. les Maires des communes intéressées, sont chargés, chacun en ce
gui le concerne, de I'exécution du présent arraté. _

Fait & Cergy-Pontoise, le 29 MAl 2015

le _Préfet
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ARRETE PREFECTORAL

PORTANT PROJET DE PERIMETRE DE FUSION DE LA COMMUNAUTE
D'AGGLOMERATION DE LA VALLEE DE MONTMORENCY ET DE LA COMMUNAUTE
DE COMMUNES DE L'OUEST DE LA PLAINE DE FRANCE, ETENDU AUX COMMUNES
DE MONTLIGNON ET SAINT-PRIX

 LE PREFET DU VAL-D'OISE,
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE.

. e [
e -
it Sar el

VU la loi n® 2014-58 du 27 janvier 2014 de modernisation de faction publique

territoriale et d'affirmation des métropoles modifiée, notamment son article 11 VetV |

VU larrété préfectoral du 10 décembre 2001 autorisant fa création de la
Communauté de Communes de {'Ouest de la Plaine de France (CCOPF), dont le périmétre
actuel est composé des communes d'Attainville, Bouffémont, Domont, Ezanville, Moisselles,
Piscop et Saint-Brice-sous-Forét ;

VU larréte préfectoral du 26 décembre 2001 autorisant la création de Ia
Communauté d'Agglomération de la Vallée de Montmorency (CAVAM), dont le périmétre
actuel est composé des communes d'Andilly, Deuil-la-Barre, Enghien-les-Bains, Groslay,
Margency, Montmagny, Montmorency, Saint-Gratien et Soisy-sous-Manimorency ;

VU l'arrété préfectoral du 30 septembre 2003 autorisant la transformation de la
Communauté de Communes Val et Forét en Communauté d'Agglomération Val et Forét
(CAVF), dont le périmétre actuel est composé des communes d'Eaubonne, Ermont, Le
Plessis-Bouchard, Montlignon, Saint-Leu-la-Forét et Saint-Prix : :

VU l'arrété du préfet de la région d'lle-de-France du 4 mars 2015 portant schéma
régional de coopération intercommunale et notamment sa proposition de fusion de la
CAVAM et de la CCOPF, étendue aux communes de Montlignon et Saint-Prix, actuellement
membres de la CAVF ;

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la préfécture du Val-d'Oise.

Internel des services de 'Elat dans le département : hitp:/fwny.val-doise.gouv.ir
5, avenue Bernard Hirsch — CS 20105 ~ 95010 CERGY-PONTOISE CEDEX - Tél, ; 01.34,20.95.95 - Fax : 01 -30.30.62.63
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ARRETE

ARTICLE 1 Conformément au schéma régional de coopération Intercommunale, i est
proposé de fusionner la Communauté d'Agglomération de la Vallde de Montmorency
(CAVAM), composée des communes d'Andilly, Deuil-la-Barre, Enghien-les-Bains, Groslay,
Margency, Montmagny, Montmorency, Salnt-Gratien et Solsy-sous-Montmerency, et la
Communauté de Communes de 'Ouest de la Plaine de France (CCOPF), composée des
communes d'Attainville, Bouffémont, Domont, Ezanville, Moisselles, Piscop et Saint-Brice~
sous-Forét, et d'étendre, par allleurs, concommitamment, ce périmétre aux communes de
Montlignon et Saint-Prix, actuellement membres de la Communauté d'Agglomération Val et
Forét (CAVF). '

ARTICLE 2: Le présent arrété sera notifié au président de la CAVAM; au président de Ia
CAVF et au président de la CCOPF afin de recueiliir I'avis de leur organe délibérant respectif .
sur ce projet de périmétre. i sera également notifié, concomitamment, aux maires des
communes d'Andilly, Attainville, Bouffémont, Deuilla-Barre, Domont, Enghien-les-Bains,
Ezanville, Groslay, Margency, Moisselles, Montlignon, Montmagny, Montmorency, Plscop,

- Saint-Brice-sous-Forét, Saint-Gratien, Saint-Prix et Soisy-sous-Montmorency afin de
recueillir 'accord de leur conseil municipal respectif sur ce projet de périmétre.

A compter de la notification du présent arrété, les organes délibérants des établissements

- publics de coopération intercommunale & fiscalité propre et des communes précités
disposeront d'un délai d'un mols pour se prononcer. A défaut de délibération dans ce délal,
leur avis sera réputé favorable & ce projet de périmétra. :

ARTICLE 3: La fusion de la CAVAM et de la CCOPF, étendue aux communes de
‘Montlignon et Saint-Prix, sera prononcée, avant le 31 décembre 2015, par arrété préfectoral
en cas d'accord des conseils municipaux des dix-huit communes visées a Particle 2 du
present arrété, Cet accord dewvra éfre exprimé par la moitié au moins des organes
~délibérants des communes incluses dans le projet de périmetre, representant la moitié au
moins de ia population totale de celles-ci, y compris le consell municipal de fa commune dont
la population est la plus nombreuse si cette derniére représente au moins e tiers de la
population totale. Dans le présent cas d'espéce, aucune commune incluse dans le projet de
parimétre ne représente au moins le tiers de la population totale regroupée.

ARTICLE 4: A défaut d'accord des conseils municipaux concernés et sous réserve de
ffachévement des procédures de consultation, ie préfet du Val-d'Oise pourra, par decision
motivée, aprés avis de la commission régionale de la coopération intercommunale, fusionner
ta CAVAM et la CCOPF et étendre, concomitamment, cette fusion” au territoire des
communes de Montlignon et Saint-Prix, dans fes conditions prévues au V de Iarticle 11 de la
loi de modernisation de l'action publique territoriale et d'affirmation des metropoles,

ARTICLE & 'L‘arrété de fusion-extension emportera, le cas échéant, retrait des communes
de Montlignon et Saint-Prix de fa CAVF.

ARTICLE 6 : L'arrété de fusion-extension fixera, s cas &chéant, fe nom et le sidge du nouvel
gtablissement public de coopération intercommunale 2 fiscalité propre ainsi gue sas
“compétences. Celui-ci exercera, le cas échéant, lintégralité des compétences dont sont
dotés les établissements publics de coopération intercommunale qui fusionnent, sur
l'ensembie de son périmétre.
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ARTICLE 7 : Le présent arrété sera nolifié au president de la CAVAM, au président de la
CAVF, au président de Ia CCOPF, ainsi qu'aux maires des communes d'Andilly, Attainville,
Bouffémont, Deuil-la-Barre, Domont, Enghien-ies-Bains, Ezanville, Groslay, Margency,
Moisselles, Montlignon, Montmagny, Montmorency, Piscop, Saint-Brice-sous-Forét, Saint-
Gratien, Saint-Prix et Soisy-sous-Montmarenoy. I! sera egalement publié au recueil des actes
administratifs des services de I'Etat dans le departement, consultable 3 'adresse suivante
hiip:#iwww.val-doise.gouv.fr/

ARTICLE 8: En application des dispositions des articles R. 421-1 et R, 421-5 du Code de
justice administrative, le présent arréts peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le
Tribunal Administratif de Cergy-Pontoise dans le délai de deux mois a compter de sa
netification, '

ARTICLE 9: M. le Secrétaire Général de la préfecture du Val-d'Oise, M. le Sous-Préfet.de
Sarcelles, M. e Président de I CAVAM, M, le Président de la CAVF, M. Ie Président de la

CCOPF, Mmes et MM, les Maires des communes intéressées, sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent arrate.

29 MAI 2015

Fait a Cergy-Pontoise, le

Le Préfet

Yamnic LANG
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ARRETE INTERPREFECTORAL

PORTANT PROJET DE PERIMETRE D'UNE COMMUNAUTE d'AGGLOMERATION
ISSUE DE LA FUSION DE LA COMMUNAU,TE D'AGGLOMERATION VAL DE FRANCE
, ETDE LA COMMUNAUTE D'AGGLOMERATION ROISSY PORTE DE FRANCE,
ETENDUE A 17 COMMUNES DE LA COMMUNAUTE DE COMMUNES PLAINES ET
MONTS DE FRANCE

LE PREFET DU VAL-D'OISE,
CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR,
'CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE.

uuuuuuu
nnnnnnnn

. LE PREFET DE SEINE-ET-MARNE,
OFFICIER DE LA LEGION D’HONNEUR,
CHEVALIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE.

-----
------
-----

VU la loi n° 2014-58 du 27 janvier 2014 de modernisation de l'action publique
territoriale et d'affirmation des métropoles modifiée, notamment son articie 11 ;

VU le décret du 31 juillet 2014 portant nomination de Monsieur Jean-Luc MARX, en
qualité de préfet de Seine-et-Marne ; ' -

YU le décret du29 janvier 2015 portant nomination de Monsieur Yannick BLANC, en
qualité de préfet de du Val-d'Oise ;

VU Tlarrété préfectoral du 23 octebre 20071 autorisant la transformation de la
Communauté de Communes Val de France en Communauté d'Agglomération Val de France
(CAVF), dont le périmétre actuel est composé des communes d'Arnouville, Bonneuil-en-
France, Garges-I&s-Gonesse, Gonesse, Sarcelles et Villiers-le-Bel :

VU tarrété préfectoral du 27 décembre 2012 autorisant ta transformation de Ia
Communaute de Communes Roissy Porte de France en Communauté d'Agglomération
Roissy Porte de France (CARPF), regroupant les communes de Bougueval, Chenneviéres-
lés-Louvres, Ecouen, Epiais-lés-Louvres, Fontenay-en-Parisis, Fosses, Goussainville, Le
Mesnil-Aubry, Le Plessis-Gassot, Le Thillay, Louvres, Marly-fa-Ville, Puiseux-en-France,
Roissy-en-France, Saint-Witz, Survilliers, Vaud'herland, Vémars et Villeron ; .

VU Parrété du 24 juillet 2012 du préfet de Seine-et-Marne, modifié, portant création,
au 1% juin 2013, de la Communauté de Communes Plaines et Monts de France (CCPMF),
issue de la fusion des communautés de communes « Pays de la Gogle et du Multien »,

Internet des services de 'Etat dans le département ; hilp:/www.val-doise.gouy.fr
5, avenue Barnard Hirsch — CS 20105 - 95010 CERGY-PONTOISE CEDEX - Tél, : 01.34.20,95.95 — Fax  01.30.30.62.53
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« Plalne de France », « Portes do la Brie » ot dtendue 4 ia commune de « Lo Pin », dont le
parimdtre actusl est composé des communes d'’Annel-sur-Marne, Charmentray, Charny,
Claye-Souilly, Compans, Cuisy, Dammartin-en-Goéle, Fresnes-sur-Marne, Gressy, IVerny,
Jullly, Le Mesnil-Amelot, Le Pin, Le Plessls-aux-Bois, Le Plessis-I'Bv8que, Longperrior,
Marchémoret, Mawegard, Messy, Mitry-Mory, Montgé-en-Godle, Moussy-le-Neuf, Moussy-
lo-Vieux, Nantcuiliet, Olssery, Othis, Précy-str-Marne, Rouvres, Saint-Mard, Saint-Mesmaes,
Saint-Pathus, Thieux, Villeneuve-sous-Dammartin, Villeparisis, Villeroy,Villevaudé, Vinantes

VU Jareété du préfet de la région dfle-de-France dit 4 mars 2015 portant adoption
du schéma iéglonal de coopération intercommunale et notamment sa proposition de fusion
de Ja CAVF ot de la CARPF, étendue 3 17 communes de la CCPMF : o

SUR proposition de MM. les Sacrétalres Géndraux des préfectures du Val-d'Olse et
de Seins-at-Marme.

ARRETENT

ARTICLE 1°: Conformément au schédma régional de coopération intercommunale, il est

proposs do order une communautd d'agglomération jssus de la fusion de Ja Communauté

d'Agglomération Val de France (CAVF), corposée des communes d'Amouville, Bonneufl-en-

France, Garges-lds-Gonesse, Gonesse, Sarcolles et Villlers-le-Bel, st la. Communauté

d'Agglomération Rolssy Porte de France (CARPF), composaa des communes de Bouqueval,

Chennevidres-lds-Louvres, Ecouen, Eplais-lés-Louvres, Fonlenay-en-Parisls, Fosses,

Goussalnvillo, Le Mesnil-Aubry, Lo Plessis-Gassot, Le Thillay, Louvres, Marly-la-Ville,

Pulsoux-cti-France, Roissy-en-France, Saint-Witz, Suvilliers, Vaud'heriand, Vémars et

Villeron, ef d'étendrs, par allleurs, ce périmétre aux dix-sept communes suivantes de la .
Communauté de Comimunes Plaines el Monts de France (CCPMF): Claye-Souilly,

Compans, Dammaytin-en-Gogle, Gressy, Juilly, Le Mesnll-Amelot, Longperrier, Mauregard, -
Mitry-Mory, Moussy-le-Neuf, Moussy-le-Vieux, Othis, Rouvres, Salnf-Mard, Thieux,

Villaneuve-sous-Dammartin et Villeparisis, -

ARTICLE 2: Lo présent arrsié sera notifié au président de la CAVF, au président de la

CARPF et au président de fa COPMF afin de recuslllir I'avis de leur organe déilbé&rant
respectif sur ce projet de périmétre. Il sera dgalement notifié, concomitamment, aux maires
des communes d'Amouvllle, Bonnetdt-an-France, Bouqueval, Chenneviéres-lés-Louvres,
Claye-Souilly, Compans, Dammartin-an-Goéle, Ecolen, Eplais-lés-Louvres, Fontenay-en-
Parisis, Fosses, Gargos-ids-Gonessa, Gonesse, Goussaliwville, Gressy, Jullly, Le Mesnil-
Amelot, Lo Mesnil-Aubry, Le Plessis-Gassol, Le Thillay, Longpetrier, Louvres, Marly-la-Ville,
Mauregard, Mitry-Mory, Moussy-la-Neu, Moussy-le-Vieux, Othis, Puiseux-en-Francs,
Roissy-gn-France, Rouvres, Salni-Mard, Saint-Witz, Sarcelles, Survillers, Thieux,
Vaud'herland, Vémars, Villeneuve-sous-Dammartin, Villeparisis, Vileron et Villiers-le-Bel
afin de recusillir faccord de leur conseil municipal respsctif sur ce projet de périmatre.

A compter de [a notification du présent arrété, les organes delibérants des établissements
publics de coopération intercommunale a fiscalité propre et des communes précités
disposeront d'un délai d'un mois pour se prononcer. A défaut de délibération dans ce délai,
leur avis sera réputé favorable & ce projet de périmétre,
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ARTICLE 3 La fusion da la CAVF ol de la CARPF, étendus dix-sept communos do la
CCPMF, sora prononcto, avant la 31 décembre 2015, par arrdté préfectoral en cas d'aceord
das conseifs municipaux des quarante-deux communes viséos a larticle 2 du présent arréteé,
Cel accord devra é&fre exprimé par la moltié au moins des organas délibdrants des
communos incluses dans le projet de périmatre, roprésentant la moitié au moins do la
population totale de celles-ci, y compris le conseil municipal de la commune dont fa
populalion est a plus nombrouse si cette demnidre représente au moins le tiers de la
population totale. Dans le présent cas d'aspdss, auctno commune ncluse dans le projet de
périmatre no roprasente au moins le tiers do Ia poptilation totale regroupée.

ARTICLIE 4: A défaut d'accord dos consells municipaux concernés et sous reserve de
lachevement des procédures de consultation, las préfets du Val-d'Olse ot de Seine-ot-Marie
pourrent, par décision motivée, aprés avis de la commission réglonale de la coopération
Intercommunale, fusionner la CAVF et la CARPF et étendro, concomitamment, cetle fusion
au tarritoire des dix-sopt communes susvisdes de la CCPMF, dans ies condltions prévies au
V do l'aiticle 11 do la foi de modernisation de 'action publique territoriale et d'affirmation des
maétropoles. '

ARTICLE & : L'arrdté de fusion-extension emportera retrail dos commungs de Clays-Soudlly,
Compans, Dammartin-en-Godle, Gressy, Jullly, Le Mesnll-Amelot, Longperrier, Mauwragard,
Mitry-Mory, Moussy-le-Neuf, Moussy-le-Vieux, Othis, Rouvres, Saint-Mard, Thieux,
Villeneuvo-gous-Dammartin ot Villeparisis do la CCPMF,

ARTICLE 8 : I'arrdté do fuslon-extension fixera le hom of lo siége du houvel établissemont

public de coopération intercommunale 4 fiscalité propre ainsi que ses compétences. Celui-ci

~ exercera, lo cas dchéant, fintégralite des compélences dont sont doiés les établissemants
publics de coopération intercommunale qui fusionnent, sur I'ensemble de son périmatre.

ARTICLE 7 : l.e présent arrdié sera notifié au président de Ia CAVF, au président de la
CARPE, au président de la CCPMFE, ainsi qu'atx maires des quarante-deux communes
intéressées. |l sera également publié aux recueils des actes adiministratifs des services o

[

Plztat dans les dépaitements du Val-d'Oise ot de Seine-et-Marne.

ARTICLE 8 : En application des dispositions des articles R, 421-1 et R, 421-5 du Code de
justice: adminisirative, le présent amété peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le
- Tiibunal Administratif dans le délai de deux mois a compter de sa nofification.

ARTICLE 9: M. le Secrétaire Géneral de la préfacturs du Val-d'Oise, M. le Secrétaire
Géneral de |a préfecture de Seine-st-Marne, M. le Sous-Préfet de Sarcelles, M. le Sous-
Préfet de Moaux, M. le Président de la CAVF, M, le Président de la CARPE, M, le Président
de la CCPMF, Mmes ot MM. les Maires des communes intéressées, sont chargés, chacun
e co qui le concerne, de l'exdcution du présent arrété.

a Melun, e : a Cergy-Pontoise, fe 2 § MA| 2015

al-d'Qise

Le Préfet de 8 '(19 st Marne Lo Préfetl

i3

Jean-Luc IMARX Yannick BLANGC
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ARRETE PREFECTORAL

PORTANT ADHESION DE LA COMMU NE DE HAUTE-ISL\E
AU SYNDICAT MIXTE POUR LA GESTION DE LA FOURRIERE
ANIMALE DU VAL-D'QISE (SMGFAVQ) :

'''''''''
Ty

LE PREFET DU VAL-D'OISE,
1 CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
CHEVALIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE.

VU e Code Qénéral des collectivités territoriales; notamment son article L. 5211-
18; ' ' _ '

- VU larrété préfectoral du 3 février 2008 autorisant la création du Syndicat Mixte
po’u_r la Gestion de la Fourrigre Animale du Val-d'Qise (SMGFAVO) ; o

VU larrété préfectoral du 7 octobre 2008 portant adhésion de Ia commune
d'Andilly au SMGFAVO ; : : _

_ VU 'I'arrété prefectoral du 17 juillet 2009 portant adhésion de la commune de
Grisy-les-Platres au SMGFAVO ; . - _ _ _

VU Tarrété préfectoral du 18 juin 2010 portant adhésion de la commune de
~ Gouzangrez au SMGFAVO ;

VU l'arrété préfectoral du 22 janviér 2013 portant adhésion de la commune de
Champagne-sur-Oise au SMGFAVO ; : ' :

VU rarrété préfectoral du 12 septembre 2013'por1ant_ adhésion de {a commune
de Gonesse au SMGFAVO ; ' '

VU les déiibérations du 18 juiliet 2014 du conseii muhicipal de Haute-Isle
sollicitant f'adhésion de la commune au SMGFAVO pour ses compeétences obligatoires et
facultatives ; - : o

VU (a délibération du 14 février 2015 du comité syndical du SMGFAVO a_ocepfant
'adhésion de Ia_commune de Haute-lsle :

VU les délibérations des conseils municipaux de :

1) ABLEIGES | - du 14 avrll 2015

' Internet des services de I'Etat dans le département : hitp:fwvaw, val-dolse.gouw.fr
S, avenue Bsmard Hirsch - GS 20105 - 95010 CERGY-PONTOISE fﬁDE—? T8l ! 01.34.20,06.95 — Fax : 01.30.30.62.63
O __ :




49)
50)
51)
52)
53)
54)
55)
56)
57)
58)
59)
60)
81
62)

AMBLEVILLE
ARRONVILLE
ASNIERES-SUR-OISE
ATTAINVILLE
AUVERS-SUR-QISE
AVERNES
BAILLET-EN-FRANCE
BANTHELU
BELLOY-EN-FRANCE
BERNES-SUR-OISE
BESSANCOURT
BOISSY-L'AILLERIE
BRAY-ET-LU
BREANCON

- BUHY

BUTRY-SUR-OISE
CERGY

CHARMONT

CHARS '
CHAUMONTEL

CHAUSSY
CLERY-EN-VEXIN
CORMEILLES-EN-PARISIS
CORMEILLES-EN-VEXIN
COURCELLES-SUR-VIOSNE
COURDIMANCHE -
DOMONT

"EAUBONNE .

ENGHIEN-LES-BAINS
ENNERY

EPIAIS-RHUS
ERAGNY-SUR-OISE
FREMECOURT
FROUVILLE
GADANCOURT
GARGES-LES-GONESSE

- GENAINVILLE

GENICOURT
GOUZANGREZ
GROSLAY _
HARAVILLIERS
HEDOUVILLE

HERBLAY

HEROUVILLE

HODENT
JOUY-LE-MOUTIER

LA FRETTE-SUR-SEINE
LABBEVILLE

LE PLESSIS-BOUCHARD
LE PLESSIS-LUZARCHES
LIVILLIERS
LONGUESSE
LUZARCHES

MARINES
MAUDETOUR-EN-VEXIN
MENUCOURT .

MERIEL

MOISSELLES

MONTGEROULT

MONTREUIL-SUR-EPTE
MONTSOQULT '

w036

du 10 avril 2015

“du Qavril 2015

du 17 avril 2015
du 14 avril 2015
du 16 avril 2015
du 7 avril 2015
du 13 avril 2015
du 9 avril 2015
du 18 avrii 2015
du 25 mars 2015
du 9 avril 2015
du 2 avrit 2015
du 13 avril 2015

du 26 mars 2015

du 30 mars 2015
du 9 avril 2015

~du 16 avril 2015

du 20 mars 2015
du 13 avril 2015
du 18 avril 2015
du 20 mars 2015
du 25 mars 2015
du 15 avril 2015

. du9avril 2015

du2avril 2015
du 16 avrii 2015
du 13 avril 2015
du8avril 2015
du 20 mai 2015
du 30 mars 2015
du3avrii 2015
du 16 avril 2015

- du7avrl 2015

du 27 mars 2015
du2 avril 2015

du6mai 2015

du 25 mars 2015
du 31 mars 2015
du7avri 2015
du @ avril 2015
du 31 mars 2015
du 27 mars 2015
du9avri 2015
du 30 mars 2015
du 10 avril 2015
du 21 mai 2015

duBmai 2015

du 30 mars 2015
du9avrii 2015
du 2 avril 2015

~ du 19 mars 2015

du 14 avril 2015
du 31 avril 2015
du 10 avril 2015
du 27 mars 2015
du.26 mars 2015
du 26 mars 2015
du 31 mars 2015
du 27 mars 2015

- du 26 mars 2015

du 7 avrii 2015




63) MOURS du 31 mars 2015
64) . NESLES-LA-VALLEE du 24 avril 2015
65) NEUILLY-EN-VEXIN du 31 mars 2015
66) NEUVILLE-SUR-QOISE du 16 avril 2015
67) NOINTEL du 8 avril 2015
68) NUCOURT du 9 avril 2015
69) OMERVILLE ~du 26 mars 2015 -
70) OSNY du 17 avril 2015
71) PERSAN du 10 avril 2015
72) PISCOPR. du 24 mars 2015
73) SAGY du 10 avril 2015
74)  SAINT-BRICE-SOUS-FORET du 10 avril 2015
75) SAINT-GERVAIS : du 30 mars 2015
76)  SAINT-LEU-LA-FORET du 31 mars 2015
77)  SAINT-MARTIN-DU-TERTRE du8avril 2015
78)  SAINT-PRIX ' du 14 avril 2015
79) SANTEUIL ~du 14 avril 2015
80) SARCELLES du19mai 2015
81) SERAINCOURT du 31 mars 2015
82) SEUGY du3avril 2015
83) TAVERNY du2avril 2015
84) THEMERICOURT du7avril 2015
85) THEUVILLE du 30 mars 2015
86) VALLANGOUJARD du8avril 2015
87) VALMONDOIS ' du 14 mars 2015
88) VAUREAL du 15 avril 2015
89) . VETHEUIL: .du 27 mars 2015
90) VIARMES ~du9avril 2015
-91)  VIENNE-EN-ARTHIES du 27 mars 2015
92)  VIGNY. du 31 mars 2015
93) VILLAINES-SOUS-BOIS du 15 avril 2015
94)  VILLERS-EN-ARTHIES du 28 mars 2015
‘95)  VILLIERS-LE-BEL du19 mai - 2015
98)  WY-DIT-JOLI-VILLAGE duBmai -~ 2015

- acceptant I'adhésion de la commune de Haute-Isle au SMGFAVO :

CONSIDERANT l'absence de délibération, -dans le délaj légal de trois mois
‘prescrit & larticle L. 5211-18 du Cede général des collectivités territoriales, des ‘conseils
municipaux des communes d'Aincourt, Amenucourt, Andilly, Argenteuil, Arnouville, Arthies,
Beauchamp, Beaumont-sur-Oise, Bellefontaine, Berviile, Bezons, Boisemont, Bonneuil-en-
France, Bouffémont, Brignancourt, Bruyéres-sur-Qise, Champagne-sur-Oise, Chétenay-en-
France, Chérence, Commeny, Condécourt, Deuil-la-Barre, Epinay-Champlatreux, Ermont,
‘Ezanville, Franconville, Frépillon, Gonesse, Grisy-les-Platres, Guiry-en-Vexin, Jagny-sous-
.Bois, La Chapelle-en-Vexin, La Roche-Guyon, Lassy, Le Bellay-en-Vexin, Le Heaulme, Le
Perchay, Maffliers, Magny-en-Vexin, Mareil-en-France, Margency, Menouville, Méry-sur-
Gise, Montigny-iés-Cormeiiles, Montlignon, Montmagny, Montmorency_, Moussy, Noisy-sur-
Oise, Pierreiaye, Pontoise, Puiseux-Pontoise, Ronguerolles, Saint-Clair-sur-Epte, Saint-Cyr-
en-Arthies, Saint-Gratien, Saint-Ouen-'Auméne, Sannois, Soisy-sous-Montmorency, Us et
de Villiers-le-Sec comme valant avis favorable a I'adhésion de la commune de Haute-Isle au
SMGFAVO ; ' '

CONSIDERANT l'absence de délibération, dans le délai légal de trois mois
prescrit a l'article L. 5211-18 du Code général des collectivités territoriales, des conseils
communautaires de la Communauté d'Agglomération Roissy Porte de France et de la
Communauté de Communes de la Vallée de I'Oise et des Trois Foréts comme valant avis
favorable & I'adhésion de la commune de Haute-Isie au SMGFAVO ;

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la préfecture du Val-d'QOise,
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ARRETE

ARTICLE 1®* : Est autorisée 'adhésion de la commune de Haute-Isle au Syndicat Mixte pour
laGestion de la Fourrigre Animaje du Val-d'Oise (SMGFAVO} pour les compétences
obligatoires (création d'une fourridre et gestion des activités lides a son exploitation) et pour
l'ensemble des compétences facultatives dudit syndicat {capture et ramassage d'animaux).

ARTICLE 2 : Le présent arrété sera notifié aux présidents du SMGFAVO, de la
Communauté d'Agglomération Roissy Porte de France et de la Communauté de Communes

ARTICLE 3 : En application des dispositions des articles R. 421-1- et R. 421-5 du Code de
justice administrative, le présent arrété peut faire 'objet d'un recours contentieux devant le
tribunal administratif de Cergy-Pontoise dans le délai de deux mois & compter de -sa
publication. - :

ARTICLE 4 : M. le Secrétaire Général de la préfecture du Val-d'Oise, M. le Sous-Préfet -
d'Argentelil, M. le Sous-Préfet de Sarcelles, M. le Directeur Départemental des Finances
Publiques du Val-d'Oise, M. le Président du SMGFAVO, M. s Président de [a Communauté
d’Agglomération Roissy Porte de France, M. le Président de |a Communauté de Communes
de la Vallée de I'Dise et des Trois Foréts, Mmes et MM. les Maires des communes
intéressées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arréte.

Fait é.Cergy-Ponfoise, le

83 Jum 2015

‘Daniel BARNIER




Libartd v Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU VAL-D'QOISE

PREFECTURE

DIRECTION DU RESPECT DES LOIS
ET DES LIBERTES LOCALES

Service des refations
avac les collectivités territoriales

Bureau de l'Intercommunalité
et des concours financiers

A 15-265-SRCT

ARRETE PREFECTORAL

PORTANT MODIF[CATION DES STATUTS DU SYNDICAT iNTERCOMMUNA_L
POUR LA CREATION ET LA GESTION DU GROUPE SCOLAIRE JEAN JAURES

'''''''''''
-----

LE PREFET DU VAL-D’OISE,
CHEVALIER DE LA LEGION D’'HONNEUR,
CHEVALIER DE L’'ORDRE NATIONAL DU MER[TE.

-----------
-----

VU le Code général des collectivités territoriales, notamment son article L 521 1-20 ;

VU larrété préfectoral du 17 novembre 2005 autorisant la création du Syndicat
intercommunal pour la création et la gestion du groupe scolaire Jean Jaurés entre les
communes d'Eaubonne et d'Ermont ;

VU la délibération du 2 mars 2015 du Syndicat intercommunal pour la création et la
gestion du groupe scolaire Jean Jaurés approuvant les modifications de ses statuts induites,
notamment, par 'accueil des enfants d'Eaubonne sur la structure accueil de loisirs du groupe
scolaire Jean Jaures sur les journées du mercredi pendant la période scolaire

VU les délibérations des conseils municipaux d'Eaubonne (du 27 mai 2015) et
d'Ermont (du 9 avril 2015) approuvant les nouveaux statuts du Syndicat intercommunal pour
la creation et la gestion du groupe scolaire Jean Jaurés ;

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la préfecture du Val-d’Oi_se.
ARRETE

ARTICLE 1°": Est autorisée la modification des statuts du Syndicat intercommunal pour la
création et la gestion du groupe scolaire Jean Jaurés. Par ailleurs, ce syndicat s'intitule
désormais : Syndicat mtercommunal pour la construction et la gestion du groupe scolaire
Jean Jaurés.

ARTICLE 2: Les statuts du Syndicat intercommunal pour la construction et la gest|on du
groupe scolaire Jean Jaurés sont annexés au présent arrété.

3
039
Internat des services de 'Etat dans le départsment ; hitp:fivewnwr val-dolse.gouv.fr
§, avenue Bernard Hirsch — CS 20105 - 85010 CERGY-PONTCISE CEDEX —T2I. : 01.34.20.85.95 — Fax : 01.30.30.62,63



ARTICLE 3 : Le présent arrété sera notifié au président du Syndicat intercommunal pour la
construction et la gestion du groupe scolaire Jean Jaurés, ainsi qu'aux maires des
communes d'Eaubonne et d'Ermont. Il sera également publié au recueil des actes
administratifs des services de I'Etat dans le département, consultable sur le site internet de
la préfecture a 'adresse suivante : http//www.val-doise, gouv.fr/ '

ARTICLE 4: En application des dispositions des articles R. 421-1 et R. 421-5 du Code de
justice administrative, le présent arrété peut faire lobjet d'un recours contentieux devant le
tribunal administratif de Cergy-Pontoise dans le délai de deux mois a compter de sa
publication.

ARTICLE 5: M. le Secrétaire Gén_éral.de la préfecture du Val-d'Qise, M. le Directeur
Départemental des Finances Publiques du Val-d’Qise, M. le Président du Syndicat
intercommunal pour [a construction et la gestion du groupe scolaire Jean Jaurés ainsi que

MM. les Maires des communes d'Eaubonne et d'Ermont sont chargés, chacun en ce qui le
- concerne, de I'exécution du présent arrété.

Fait & Cergy-Pontoise, le 89 JUiN 20815

Le Préfet

¥ Tl Préfet
Mt ke Seordialve Géndral

Daniel BARNIER
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09 Julh 200

Dans le cadre du réaménagement du quartier de la gare Exmont-Eaubonne, Ie Syndicat a eu en

charge de construire un nouveau groupe scolaire Jean Jaurés (regroupant une école pri TIZIre,

f

un accueil de loisirs et un restaurant scolaire) pour permetire d’accueillir les enfan} -

. : ; . Erl e Lt
nouveaux habitants de ce quartier. Cette école accueille done des enfants d’Erm B ¢t o SIT
d’Eaubonne dans le cadre des périmétres fixés par les Conseils Municipaux, “ﬁ = S

=2 g ——

5lE |

22
1.I.  Le syndicat a pour objet d’associer les communes adhérentes au sein d’un esﬁeﬁﬁe de

solidarité en vue d’assurer la gestion du groupe scolaire intercommunal Jean Jaurds et
notamment ;

- gestion et fonctionnement: temps scolaire, accueil de loisirs, restauration

scolaire
- entretien des biens immobiliers et mobiliers

1.2. Dans ce but, le Syndicat exerce, au lieu et place des communes adhérentes les actions s’y
rapportant,

1.3. La Commune d’Eaubonne dispose d’un contingent de 10 % de la capacité totale d’accueil
telle qu'elle est arrétée par les services de I’Education Nationale pour ’année n-1. Ce
pourcentage sera appliqué sur un seuil maximum de 20 classes. Elle s’engage & respecter un
seuil minimum de 56 enfants toutes classes confondues. '

1.4, Pendant la période de construction et de livraison des logements de [opération « ZAC
gare Ermont / Baubonne », la régle arrétée & I’article précédent pourra étre aménagée.

Par ailleurs, dans le cas ot la capacité d*accueil ne serait pas atteinte (fermetures de classes
par exemple), la clé de répartition des effectifs sera modifiée pour I'année scolaite par le
Comité Syndical afin d’atteindre un taux maximum d’occupation. Les conditions de
participation financiére de chaque commune seront établies en adéquation avec les nouveaux

effectifs, :

1.5 La commune d’Eaubonne ne disposera d’aucun droit & Paccueil de loisirs pendant les
vacances scolaires. La Commune d’Ermont supportera seule le cofit correspondant 4 ce

service.
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2,1.Le syndicat est administré par un Comité Syndical qui constitue 1’organe délibérant.

2.2.11 se compose de délégués élus par les conseils municipaux des communes adhérentes, au
serutin secret 4 la majorité absolue, dans les conditions fixées par I'article L..5211-71 du
CGCT.

2.3. Le conseil municipal de chaque commune procéde de la méme manidre & I’élection de
suppléants d’un nombre égal & celui des titulaires, et qui seront appelés & sidger au
Comité avec voix délibérative en cas d’empéchement de ces deriiers.

24. En application des dispositions de Darticle 1.5212-6 du CGCT, il est prévu une
représentation des communes comme suit : _
-Ermont : 5 Délégués titulaires
- Eaubonne : 2 Délégués titulaires

2.5. En application des dispositions de 1’article 1.5211-8 du CGCT, les délégués du conseil
municipal suivent le sort de cette assemblée quant 2 la durée de leur mandat au Comité
syndical.

2.6. En cas de vacance parmi les délégués, le conseil municipal pourvoit au remplacement
dans le délai de deux mois. -

2.7. Le Comité se réunit au'moins deux fois par an.

2.8. Le Président et le Bureau peuvent recevoir délégation d’une partie des af
Comité, dans les limites fixées par I’article L.5211-10 du CGCT.

3.1, Le Président est ’organe exéeutif du syndicat. I est élu par le Comité.
3.2. Il exerce ses fonctions conformément & Particle 1..5211-9 du CGCT.

3.3. Lors de chaque réunion du Comité, le Président rend compte des travaux du Bureau et des
attributions exercées par délégation du Comits.

4.1. Le syndicat dispose d’un Bureau composé du Président, et de deux Vices-Présidents. Ils
sont €élus par le Comité parmi ses membres conformément aux dispositions du Code
Geénéral des Collectivités Territoriales. Il compte au moins un représentant par commune
membre. -

4.2, La durée du mandat des membres du Bureau est égale & celle des membres du Comité.
Toutefois, en cas de désignation d’un nouveau Président, il doit étre postérieurement
procédé a une nouvelle élection de la totalité du Bureau,
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Son sidge est fixé en Mairie d’Ermont, lieu ordinaire des séances du Comité du Syndicat et de son
Bureau, qui peuvent par ailleurs décider de tenir des séances sur le territoire de I'une ou [autre
comrmune. :

Le réglement intérieur est destiné & compléter les dispositions 1égislatives ou réglementaires
du Code Général des Collectivités Territoriales ainsi que les dispositions statutaires,

8.1. L’ensemble du personnel nécessaire au fonctionnement de 1"équipement sera recruté par
la Commune d’Ermont et fera I'objet d’une mise & disposition au syndicat, La gestion de ce
personnel sera assurée par la ville d*Ermont qui en facturera le cofit ainsi que les frais de
gestion correspondant au syndicat.

8.2. La gestion des activités scolaires, périscolaires (restauration et accueil de loisirs) sera
effectuée par les services municipaux de la Commune d’Exmont, -

Les enfants admis 3 étre scolarisés dans cet équipement seront déterminés conformément aux
perimetres fixés par les conseils municipaux,

10.1. Le retrait d’un ou de plusieurs membres du Syndicat se fera en application des articles
L.5211-19, L.5211-25-1 et L.5212-29 du CGCT. Le retrait interviendra apres accord du
- conseil municipal de I’autre commune. .
La date du retrait devra étre compatible avec le calendrier scolaire.

10.2. La décision de retrait est prise par le représentant de 1’Etat dans le département,

10.3. Le Syndicat ne pourra étre diséout que dans les cas prévus par 1article 1.5212-33 du
CGCT. T : '

10.4. Les biens meubles et immeubles mis & la disposition du Syndicat sont restitués aux
communes antérieurement compétentes et réintégrés dans leur patrimoine pour leur valeur
nette comptable, avec les adjonctions effectuées sur ces biens liquidés sur les mémes
bases.

10.5 Les biens meubles et immeubles propriétés du syndicat seront répartis au prorata de leur
financement, ' '
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10.6 Les biens meubles et immeubles acquis ou réalisés par le syndicat postérieurement au
transfert de compétence sont répartis au prorata de leur financement entre les communes qui
reprennent leur compétence.

Le solde de I’encours de la dette contractée postérieurement au transfert de compétence est
réparti dans les mémes conditions enfre les communes qui reprennent la compétence.

Le Comité Syndical pourra décider de toute modification statutaire dans le respect des
dispositions du Code Général des Collectivités Territoriales.

Les recettes du budget du Syndicat comprennent :

- les revenus des biens, meubles ou immeubles, du Syndicat

- les contributions de nature fiscalisée et/ou budgétaire des communes membres

-les subventions et participations recues de 1’Etat, des collectivités publiques, associations
et organismes divers

- le produit des dons et legs

- le produit des emprunts

- toute autre recette autorisée

Elle est arrétée comme suit ;

13.1 Les dépenses liées 4 ’entretien et & ['utilisation des batiments engagees par le syndicat
tant en investissement qu’en fonctionnement scront réparties entre les communes dans le
respect des contingents fixés 4 article 1.3 et 1.4.

13.2 Les dépenses de fonctionnement lides spécifiquement & la gestion de Ia vie scolaire et
- péri-scolaire (c’est-a-dire restauration scolaire et accueil de loisirs du matin, du soir et du

mercredi) a I'exception des vacances scolaires seront réparties au prorata du nombre-Cenfants
accueillis et des périodes concernés.’ &
13.3 La commune d'Ermont supportera seule le cofit de fonctionnement eng eridrézpar lféﬁc ueil
de loisirs pendant les vacances scolaires. i B

| -~ 51 = (5

g_—; o= [

Les présents statuts sont annexés aux délibérations des conseils municipatu des commJu/ngs;
membres. e

Ermont, le 30 mars 2015.

7y
Mertine PEGORIER-LELIEVRE, /4

L (L
§2 tEA § ‘3:;\
idente iIE/S’yndifat K.
—
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Liberté « Bgalité = Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU VAL-D'OISE

FREFECTURE
DIRECTION du RESPECT des LOIS
at des LIBERTES LOCALES

Service des Affaires juridiques et des
Elaciions

Bureau da la Régiementation et des
Elections

ARRETE N° 021/15-UER/P/CG
Chantier n® 15/017

REGLEMENTANT TEMPORAIREMENT LA CIRCULATION CONCERNANT L'AUTOROUTE
A15 DANS LE SENS PARIS-PRCVINCE ET DANS CERTAINES BRETELLES

Le Préfet du Val-d'Cise
Chevalier de |la Légion d’'Honnheaur
Chevalier de ['Ordre National du Mérite

- VU le Code de la Route,

- VU la Code de la Voirie Routiére,

- VU le Code Général des Collectivités Territorlales,

- VU {instruction interministérielle sur la signalisation routiére,

- VU l'arrété du 24 novembre 1967 modifié relatif a la signalisation des rouies et autoroutes,

- VU l'avis favorahble de Monsisur le Président du Conseil Départemental du Val d'Qise en date
du 11 mai 2015,

- VU lavis favorable de Monsieur le Commandant de la Compagnie Autoroutiére Nord fle de
France en date du 11 mai 2015

- VU l'avis favorable émis par le CRICR IDF en date du 18 mai 2015

vk
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-92.

- CONSIDERANT que les travaux de réfection de la couche de roulement nécessitent des
restrictions temporaires de circulation entrainant des déviations en et hors agglomération.

- CONSIDERANT qu’il convient de prendre des mesures pour faclliter Fexécution des travaux et
assurer la sécurité des ouvilers du chantier et des usagers utilisant les voies publiques,

- SUR proposition de Monsleur le Directeur régional et interdépartemental de I'éguipement et de
l'aménagement

ARRETE

ARTICLE 1 - La section courante de l'autoroute A15 du PR 17+200 au PR 21+000 dans le sens
Paris-Province sera interdite & la circulation trois {3) nuits entre 22 h 00 et 6 h 00 au cours de la
péricde du 26 mal 2015 au 29 mai 2015.

Une déviation de circulation sera mise en place et empruntera l'ftinéraire suivant :

Section courante d'A15 fermée :

Sortir au diffuseur n® 5,1 (A15/D411), prendre successivement la D411, 1a D14 jusqu'au diffuseur
D14/N184, au feu tricolore prendre la bretelle d'accés vers N184 dlrection Versaillas ot rajoindre
FA15 en direction de Cergy.

ARTICLE 2 - Les bretelles d'accds suivantes seront fermées a Ja dirculation dans la méme période
que l'article n°® 1.

Bretelle d'accés du diffuseur n° 5.1 (A15/D411) en direction de Cergy :

Uns déviation de circulation sera mise en place et empruntera l'itinérairs suivant :

Poursuivre sur la D14 jusqu'au diffuseur D14/N184, au feu

Bretelle d'accéds du diffuseur n° 8 en direction da Cergy :

Une déviation de circulation sera mise en place et empruntera lifinéraire suivant

Poursuivre sur la D14 jusqu'au diffuseur D14/N184, au feu tricotore prendre [a bretelle d'accés vers
N184 direction Versailles et rejoindre I'A15 en direction de Cergy.

ARTICLE 3 - Les mesures d'exploitation et de la signalisation de chantier seront conformes aux
dispositions interministérielles de la signalisation routidre et de ses textes medificatifs «le Livre | -
Huitieme Partie - Signalisation temporaire». Les dispositifs des mesures d'exploitation seront mis
en place par la DIRIF/SEER ~ AGER Nord - Unité d'exploitation de la Route d'Eragny sur Oise,

046



-3-

ARTICLE 4 - Les dispositions du présent arrété seront poitées 4 la-connalssance des usagers, par
des panneaux. de- signalisation réglementalres qui seront mis en place selon les modalités de
lartigle- 3. Cette signalisation sara conforme aux dispositions alors en vigueur, et qui actuellement

sont celies edictees par l'aiété interministériel du 24 novembre 1987 modifié par les textes

subsaquents et par linstruction interministérielie sur la signalisation routidre, Livre | -~ Hultiéme
Paitie, appreuvée par arrété du 6 novembre 1992,

ARTICLE- 5 - Monsieur le Secrétaire Géneral de la préfecture du Val-d'Oise, Monsieur le

Commandant de la Conmipagnie Autoroutidre Nord lle-de-France, Madame la Directrice
Départementale de la Sécurité Publique du Val-d'Oiss, Monsieur le Directeur des Routes dle-de-
France sont chargds, chiacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent amrété qui sera
affiché & UE.R. &'Eragny sur Oise, 1 rue Léo Lagrange & Eragny-sur-Cise et inséré au recueil
des Actes Administratifs de 'Etat..

Fait 8 CERGY-PONTOISE
Le 22 mai 2015

Pour le Préfet
ef par delégation,
Lé-C‘hef: e Bervice 4

“JacGueline COCHENNEG
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Liberté « Bgalitd v Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU VAL-D'OISE

PREFECTURE
DIRECTION du RESPECT das LOIS
stdes LIBERTES LOCALES

Sarvice des Affairas Juridlquas et des
Elections

Bureau de la Réglementation et des
Elgctions

ARRETE N° 022/18-UERIP/ICG
Chantier n* 16/018

REGLEMENTANT TEMPORAIREMENT LA CIRCULATION
CONCERNANT LA ROUTE NATIONALE 104 DANS DIFFERENTES BRETELLES DANS LE S8ENS
EXTERIEUR

Le Préfet du Val-d'Oise
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de 'Ordre National du Mérite

VU le Code de la Route,

VU le Code de la Voirie Routiére,

VIS le Cods Général des Collectivités Territcriates,

VU finstruction interministérielle sur la signalisation routiére,

VU Farréié du 24 novembre 1967 medifle refatif & la signalisation des routes et autoroutes,

VU lavis favorable de Monsieur lo Président du Consell Départemental du Vai d'Oise en date du 13 mai
2015,

VU l'avis favorable de Monsieur le Commandant de la Compagnie Autoroutiére Nord lle-de-France en
date du 12 mai 2015,

VU l'avig favorable du CRICR |DF en date du 20 mal 2015,

CONSIDERANT que les travaux de réfection de la couche de roulement sur la N104 dans le sens
extarleur nécessitent la fermeture de différentes hretelles entrainant des déviations en et hors
agglomération

CONSIDERANT qu'll convient de prendre des mesuras pour faciliter 'exécution des travaux et assurer 2
sécuritd des ouvriers du chantier et des usagers utilisant les voies publigues,

Internet des services de I'Efal dans la départemant : hitpfew.val-dolse.gouy.fr
©S 20106 - 5, Avenus Bemard Hirsch - 95010 CERGY-PONTOISE CEDEX -~ Tél: 01.24.20.85.85 — Fax. : 01.30.30.62.83

048




.--2 -

SUR proposition e Monsieur J& Directeur régional et interdépartemental de l'd¢quipement et de
leménagameit

ARRETE

ARTICLE 1 - Les bretelles de sortie et d'aceds du diffuseur de Villers le Sec de ia routa nationale 104 dans
le sens extérieur seront fermées a la circulation:la nuilt entre 21 h 30 of 5 h 00 au cours de Ia période dur 1%
juin 2015 au 5 juin 2015,

Une déviation de circulation sera mise en place et empruntera l'itinéraire suivant :
Bretelie de sortie vers Villiers le Sec:

Poursuivre sur la N104, falre demi tour au. diffuseur suivant "Fontenay en Parisis et reprandre la N104 en
direction de Roissy puis sortir vers Villiers le Sec.

Bretelie f"acces vers N104 Cergy .

Prendre -successivement. la 9, D4. puis la B10 afin de rejoindre le diffuseur de Fontenay en Paiisls et
reprendre-fa N104. en direction” de Cergy.

f_\RTiCLE - La bretelle de sartle du diffuseur de Foritenay en Parisis de la route nationale 104 dans le sens
extérieur sera farmée.d la circulation 1a nuit entre 21 h 30 et § h 00 au cours de la période du 1 er juin 2015
au 5 juin 20185,

Une déviation de circulation sera mise en place et empruntera I'itinéraire suivant :
Bretelle de sortie N104 extérieurs vers Fontenay en Parisis : '

Poursuivre sur la N104, sortir au diffuseur suivant (D316), faire demi four et repreridre la N104 en direction
de Roissy puis sortir &4 Fontenay en Parisis.

ARTICLE 3 - Les mesures d'axploitation et de la signalisation de chafitier seront conformes aux dispositions
mtermlmsténelles de ia signalisation routidre et de ses textes modificatifs «le Livre | - Huitisme Partie -
Signalisation temporaire». Les dispositifs des: imssures d'exploitation seront mis en place par la DIRIF/SEER
AGER Nord - Unité d" exp!oitailon de1a Route ¢ Eragny sur Oise:

ARTICLE 4 - Les dispositions du présent arrété seront portées & la connaissance des usagers, par des
panneaux de signalisation réglementaires qui sefont mis en place selon les modalités de l'article 3 Celte
signalisation sera conformé alix dispositions alors en vigueur, &t qui actuellement sont celles édictées par
Farrété interministériel du 24 noveémbre 1967 modifi§ par les texles subséquents et par {instruction
interministérielle sur la signalisation réutiére, lere | --Huititme Parlie, approuvée par I'arrété du 6 novembre
1992,

ARTICLE & - Monsieur le Secrélaire Général-de:la préfecture du Val-d'Qise, Monsieur le Commandant de la
Compagnie Autoroutiére- Nord lle-de-France, Madame la Directrice Départementale de la Séourité Publique
du Vakd'Oise, Monsieur le: Directeur des Routes dlle-ds-France sont chargés, chacun en ce qui e
concerne, de l'exéoution du présent:arrété qui sera affiché 4 'UE.R. d'Eragny sur Oise, 1 rue Léo.Lagrange
A Eragny-sur-Oise et inséré au recuell-des Actes Administratifs de I'Etat.

Fait & CERGY-PONTOISE
Le 27 mai 2015

v49




g

- W i
Libersé » Egalité v Prateruité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU VAL-D'OISE

PREFECTURE
DIRECTION dv RESPECT des LCIS
ot des LIBERTES LOCALES

Servica des Affalras juridigues st des
Elections

Buroau dg la Réglementatlon ot des
Elactions

ARRETE N° 023/ 5-UER/F/CG
Chantier n°® 15/019

REGLEMENTANT TEMPORAIREMENT LA CIRCULATION CONGERNANT L'AUTORQUTE A115 DANS LE SENS
PROVINCE-PARIS BRETELLE VERS A15 CERGY OU BRETELLE VERS A15 PARIS

Le Préfet du Val-d'Qise
Chevaller de la Légion d'Honneur
Chevaller de I'Ordre National du Mérite

VU 1s Code de {a Route,
VU le Code de la Voirie Routiére,
VU e Code Général des Collectivités Territorlales,
VU linstruction interministérielle sur la signalisation rouliére,
VU l'areaté du 24 novembre 1987 modifid relatif 4 la signalisation des routes et autoroules,
VU Yavls favorable de Monsieur le Président du Gonsell Départemental du Val-d'Oise en date du 26 mai 2015,

VU Favis favarable de Monsieur le Commandant de la Compagnie Autoroutidre Nord lle de France en date du 27 mal
2015,

VU l'avls favorable de la DIRIF et du GRICR IDF an date du 01 juin 2015,

CONSIDERANT que les travaux de remplacement de bale téléphonigue nécessitent la fermeture de la brelelie en
direcilon de A15 Cargy et des vislles périodiques d'ouvrage d'art nécessitent la fermeture de la brefelle en direction de
A15 Paris de l'autoroute A115 dans le sens province-Paris entrainant une déviation en et hore agglomération,

CONSIDERANT qu'il convient de prendre des mesures pour faciliter Pexécution des travaux et assurer la séousilé des
ouvriers du chantier et des usagers ufilisant les voles publigues,

SUR propositlon de Monsieur le Directeur régional et interdépartemental de 'éguipement et de lameénagement

ARRETE

ARTICLE 1 - La brefelle en direction d'A15 vers Cergy de l'autoroute Ad15 dans le sens Province-Paris sera fermée 4 la
cireulation une nuit entra 22 h 00 el 5 h 00 au cours de la périods du 1% juin 2015 au 5 juin 2015,

Internet das services de I'Elal dans le départament : itp:ivww.val-dolse.gauv.fr
€S 20105 - 5, Avenus Bernard Hirsch — 85010 CERGY-PONTOISE CEDEX - Tal 1 01 ,34.20.95.96 — Fax. : 041,30.30.62.62
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Une dévialion de circulation sera milse en place et empiunteta l'linéraire suivant :

Poursuivre sur I'A115 puis 'A15 en direction dé Paris, sortie au diffuseyr “R170" env diregtion d'Enghien, faire diem
tour ay prochain diffuseur (D14), reprendre 1a D170 puls A15 en direclion de Cergy .

ARTICLE 2 - La bistelle en diraction ¢'A15 vers Paris de 'autoroute A115 danse sens Province-Paris sera fermedd
la clrculation une.nuit entre 22 h G0 at 8 h 00'au-coLirs da la periode-du 1% jgin 20116 au 5 juin 2015,

Une déviation de circulation sera mise en place et-empruntera Titineraire suivant ;

Poursuivre sur IA115 puls FA15-an ditection de Cergy, faire:demi tour au. prochain diffuseur:(n® 4}, reprendre TA15 en
direction de Paris . '

Ges brelelles ne. pourront 8tre formées simuliansment.

ARTICLE 3 - Les mesures d'exploftation et de la signalisalion de chantier seront conformes aux dispositions
interministarielies de (a signalisation routiére et de ses textes madificatifs «le- Livre 1 — Huitidms Pariie ~ Signailsation
temporairgr, Las disposttifs des masures d'exploitation seront mis en plage par 'enfreprise titulaire du marché pour fa
bretelle vers Cergy et par [a DIRIF/SEER - AGER.Nord - Unité d'exploitation de la Route d'Eragny sur Qisa pour la
bretelle vers Parls. '

ARTICLE 4 -Les. disposilions du présent arrété serant portdes 4 la connaissance des usagers, par ges panneaux de
signatisaiion réglementaires qui seront mis. én place selon les modalités de Padicle 2. Cellte signalisation sera
conforme aux dispositions alors en vigueur, et qui actusllement sont celles édictées par Farrété infsrministériel du 24
novembre 1967 modifié par les textes subséguerts et par lNnstruction interministérielle sur la-signatlsation routiers,
Livre | — Hultiéivie Partis, approuvée par l'arrété-di 8 novembre 1992,

ARTIGLE 5. - Monsieur le Secrélaire: Géricral. de la préfeciure du Val-d'Oise, Monsfeur le ‘Commandant de |a
Compagnie Autoroutidre Nord Tle-de-France, Madame la Directrice Départerentale de fa Sécwile Publiaue du.Val-
d'Oise, Monsiaur le Directeur des Routes ¢'Tle-de-France sont chargés,.chacun en ce qui le concemne, de I'exécution
dis présent arété qui sera affiché & I'U.E.R. ¢'Eragny sur Ofse, 1 nie-Léo Ladrange & Eragny-sur-Olse et inséré au
recuell des Actes Administratifs de I'Etat. '

Fait 4 CERGY-PONTOISE
Le 1% juin-2015

Four le Préfet
-ef par delggation,
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Liberié + Egalisé « Fraternité

REPUBLIQUE PRANGAISE
PREFET DU VAL-D'OISE

PREFECTURE
DIRECTION du RESPECT des LOIS
et des LIBERTES LOCALES

Service des Affalres juridiques et des
Electlons

Bureau ds la Réglemantatlon et des
Etactions

ARRETE N° 024/15-UER/P
Chantier n® 15/020

REGLEMENTANT TEMPORAIREMENT LA CIRCULATION CONCERNANT L'AUTOROUTE A15 DANS
LA BRETELLE DE SORTIE N° 8§ DANS LE SENS PROVINCE-PARIS

Le Préfet du Val-d'OQise
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de 'Ordre National du Mérite
VU le Code de la Route,
VU te Cade de la Voirie Routigre,
VU le Code Général des Collectivités Territoriales,
VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére,

VU Parrété du 24 novembre 1967 modifié relatif & la signalisation des routes et autoroutes,

VU l'avis favorable de Monsieur le Commandant de la Compagnie Autoroutiére Nord lle de France en
date du 27 mai 2015,

VU l'avis favorable de la DIRIF et du CRICR IDF en date du 1er juin 2015,

CONSIDERANT que les travaux ¢’assainissement nécessitent la fermeture de la bretelle de sortie n° &
de Iautoroute A15 dans le sens Province-Paris entrainant une déviation en et hors agglomération.

CONSIDERANT qu'll convient de prendre des mesures pour faciliter l'exécution des travaux et assurer la
séourité des ouvriers du chantier et des usagers utilisant les voies publiques,

SUR proposition de Monsieur le Directeur régional et intergépartemental de l'équipement et de
laménagement

ARRETE

ARTICLE 1~ La bretells de sortie n° 8 de Pautoroute A15 dans le sens Province-Paris sera fermée a la
circulation deux journées entre 10 h 00 et 16 h 00 au cours de la période du 1° juin 2016 au 5 juin 2015

o

Inlarnat des services de I'Etal dans la ddpartement : hitp:fiway.val-dolse.gouv.fr
©S 20105 - 6, Avenue Bernard Hirsch - 93010 CERGY-PONTOISE CEDEX - Téh: 01.34.20,05.95 ~ Fax. : 01,30.30.62.63
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Une déviation de.circulation séra mise en place et smpruntera Jitinéraire suivant :

Poursulvre sur I'A15, softir & Féchangeur n° 7 en directlon de Versailles, prendre la N184 puls sortir au
diffuseur "Art de Vivre" afiin de rejoindre la rue du Bas Noyer,

La bande darrét d'urgence ot la vaie lente de la section courante de l'autoroute A15 sera agalement
neutralisée au droit de la fermeture de bretelle,

ARTICLE 2 -Les masures d'exploitation at.de la signalisation de chantier seront conformes aux dispositions

interministérielles de [a signalisation routidre et de ses lextes' modifioatifs: «le Livte | - Huitieme Partie -

Signalisation temporaire». Les dispositifs:des mesures d'exploitation seront ris en place par la. DRI FISEER
AGER Nord » Unité dexploitation de (a Route d'Eragny sur Oise.

ARTICLE 3 = Les dispositions gu présefit arrété seront portées 4 la connaissance des usagers, par des
panneaux de signalisation: réglementaires qul seront mis.en place selon les modalités de 'article 2, Cetle
signalisation sera conforme aux dispositions. alors: en vigueur, &t qui actuellement sont celles édictees par
rarrété. inferministériel du: 24 novembre 1967 modifié. par les fextes subséquents et par Finstruction
interministérielle-sur la signafisation routtére, Livre:| - Huitigme: Partie, approuvée par farrété du 6 novembre
1902,

ARTICLE 4.- Monsieur le: Seorétaire Gensral de la préfecture du Val-d'Oise, Mensieur le Commandant de fa
Compagnie. Auteroutiéreé Nord Tle-de-France, Madame 'a Directrice Départementale de la Securité Publique
du Val-d'Oise, Monsieur le Ditecteur des Routes d'lle-de-France sont chargés, chacun eh ce qui le
conceme, de I'exéicution du présent arrété gui sera afliche &'U.ER. d'Eragny sur Olse, 1 tue Léo Lagrange
4 Eragny-sur-Oise etinséré au recusif des Actes Administratifs de 'Etat.

Fait &8 CERGY-PONTOISE
Le 1% juin 2015
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Liberts « Egallé » Praternité

REPUBLIGUE FRANCAISE
PREFET DU VAL-D'OISE

PREFECTURE
DIRECTION du RESPECT des LOIS
otdes LIBERTES LOCALES

Sarvice des Affaires juridiques et des
Elactions

Bureau da la Réglementailon &t dos
Elgciions

ARRETE N° 025M5-UER/P
Chantier n® 15/020

REGLEMENTANT TEMPORAIREMENT LA CIRCULATION CONCERNANT LA ROUTE NATICNALE
184 DANS LE SENS EXTERIEUR BRETELLE D'ACCES DIFFUSEUR "MERIEL"

Le Préfet du Val-d'Oise
Chevalisr de la Légion d'Honneur
Chevaliar de I'Ordre National du Mérite
VU le Code de la Route,
VU e Code de la Voirie Routigre,
VU le Code Géngral des Collectivités Territorlales,
Vi l'inskruction interministérielle sur la signalisation routiére,

VU Farrété du 24 novembre 1987 modlfié relatif 4 la signalisetion des routes et autoroutes,

VU l'avis favorable de Monsieur le Commandant de la Compagnie Autoroutiére Nord lle de France en
date du 27 mai 20185,

VU l'avis favorable de la DIRIF et du CRICR IDF en date du 1er juin 2015,

GCONSIDERANT due les travaux d'assainissement nécessitent la fermeture de la bretelle d'accés du
diffuseur de "Mériel" de la route nationale 184 dans le sens extérleur entrainant une déviation en et hors
agglomération.

GONSIDERANT qu'il convient de prendre des mesures pour faciliter I'exécution des travaux et assurer la
sécuilé des ouvriers du chantler et des usagers utilisant les voies publiques,

SUR proposition de Monsleur le Directeur régional et interdépartemental de l'équipement et de
laménagement

ARRETE

ARTICLE 1 - La bretelle d'accés du diffuseur "Mériel” (D1) de la route nationale 184 dans le sens
extérisur sera fermée a la circulation une journée entre 10 h0 et 16 h 00 au cours de la période du 1 juin
2015 auy 5 juin 2015.

ol

internet des services do I'Etat dens la déparlement : hitp:itwwy,val-dolsg.gouv.it
G5 20106 - 5, Avenus Bernard Hirsch - 85010 CERGY-PONTOISE CEDEX - Tél: 01.34.20.95,95 - Fax. : 01.30.30.82.63
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Des déviations de circiilation seront mige en place et emprunteront les itinéraires suivants :

Bretele d'aceés.dy diffuseur."Mériel" :

Prendre la N184 ¢én direction de Beauvals, sortir au diffuseur suivant ( L'lsle Adam - D44), faire demi tour,
reprendré la N184 en direction de Versailles,

ARTICLE 2 - Les.mesures d'exploitation et de lasignalisation de chantier seront conformes aux dispositions
nterministérielles de la signallsation routidre et de ses fextes modificatifs «le Livre | — Huitiéme Pariie -
Signalisation temporalre», Les dispositifs des mesures d'exploitation seront mis en place par la DIRIFISEER
AGER Nord - Unité: d'exploitation de la Route d'Eragny-sur Olse:

ARTICLE 3 - Les dispositions du présent arrété seront portées & la connaissance des usagers, par des
panneaux de signalisation réglementaires qui seront mis en plage selon les modalités de larticle- 2, Celte
signalisation sera conforme aux dispositions. alors en vigusur, et qui actuellement sont celles édictees par
larrété interministérie! du 24 novembre 1987 todifié par les textes subséguents et par linstruction
interministérlelle sur la signalisation routiére, Livre | — Huitiéme Partie, approuvée par larrété du 6 novembre
1992,

ARTICLE 4 - Monsieur lo Secrétaire Général de la préfecture du Val-d'Oise, Monsieur fe Commandant de la
Compagfie Autoroutidre Nord. lle-de-France, Madame la Directrice Départementale de la Sécurité Publique

du Val-¢'Oise, Monsleur le Dirgcteur des Routes d'lle-de<France sont chargés, chacun en ce qui le

concerne; de Pexécution du présent arrété gui sera affiche & I'U.E.R. d'Eragny sur Oise, 1 rue Léo Lagrange
& Eragny-sur-Olse et inséré au recueil des Actes-Administratifs de Etat.

Fait & CERGY-PONTOISE
Le 1% juin 2015

Pourle Préfet
et par délégation,
Le-Chef de Service

ot

o A
ling COCHENNEC

Jacque
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Liberté v Bgolits « Fraternitd
RAPUBLIQUR FRANGAISE
PREFET DU VAL-D'OISE

PREFECTURE
DIRECTION du RESPECT des LOIS
et des LIBERTES LOCALES

Service des Affaires jurldiques st des
" Etections

Burgau de |a Réglsmantation et des
Elections

ARRETE N® 027/15-UER/P/CD
Chantler n® 167021

REGLEMENTANT TEMPORAIREMENT LA CIRCULATION CONGERNANT LA ROUTE NATIONALE
104 DANSG LE SENS INTERIEUR

Le Préfet du Val-d'Qise
Chevalier de la Légion ¢'Honneur
Chevalier de I'Ordre Nafional du Mérite

VU le Code de la Routs,

VU |e Code de {a Voirie Routiére,

VU |s Code Général des Collectivités Territoriales,

VU linstruction interministérielie sur la signalisation routiére,

VU l'arrété du 24 novembre 1967 modifié relalif & la signalisation des routes et autoroutes,

VU l'avis favorable de Monsieur le Président du Conseil Départemental du Val d'Qise en date du 27 mal
2015,

VU l'avis favorable de Monsieur le Gommandant de la Compagnie Autoroutiére Nord fle-de-France en
date _du 27 mai 2015,

VU l'avis favorable de la DiRIF et du CRICR IDF en date du 27 mai 2018,

CONSIDERANT que les tfravaux d'élagage et d'abattage d'arbres sur la route nationale 104 dans le sens
interieur nécessitent la fermeture de la section courante entrainant des déviations en et hors
agglomération

CONSIDERANT qu'il convient de prendre des mesures pour faciliter Fexécution des travaux ef assurer la
sacurité des ouvriers du chantler et des usagers utilisant les voies publiques,

Intarnat des services de I'Etat dans Is départerment ; hliprivwnyval-dolse.gouwdr
8 20105 - 5, Avenue Bernard Hirsch — 95010 CERGY-PONTOISE CEREX - Tét: 01,34,20.95.95 — Fax, ; 01.20.30.62.62
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SUR. praposition da Monsleur :le Directéur régional et irterdépartemental de. l'equipement et de
farmenagement
ARRETE

Fermeture saction courante N104 intérisuré (sens Cergy — Roissy) :
ARTICLE 1 - La section courante de la route naticnale 104 sens intérleur (Gergy-Pontoise vers Rolssy) sera
fermee au droit du glratoire de la Crolx Verte au PR 08+000 st le diffuseur n® 92 N1 Da/Attainville, jusqu'au
PR 10+000, quatre huits entre 22 h 00 et 51 00 au cours de la périodé-du 8 juin 2015 au 12 juln 2045,

Déviation concernant la section courante de la N104 sens intérieur { Cergy-Pontoise- Roissy)

* Véhicules veniant de'la Croix.Verte et s dirigeant.vers Rolssy :

Sortir du Girdtolre par D909 &n. direction d& Luzarches, prendre la sortie Montgriffon jusgiau giratoiré puis
prendre & droité la D922 en direction d'Ecouen & la jonction D316 presadrée direction Paris jusguayr diffuseur
n*84-dé:la N 104,

*\/&hicules venant d’Attginville {diffuseur n°92) én directionde Rolgsy

Prendre bretelle d'accés N104 extérieure jusqu'au giratolre da la Croix Verte et suivre la deéviation D809 ci-
dessus.

*E estrictions de circulation n'appliquant pas de.déviation :

N104 intérisure {Cergy - Roissy) PR 7 & 8 Neutralisation vole rapide ef maintien voie lente sous circtilation.

MN104 extérieure (Rolssy - Cergy) PR 10+500 a 8 Neulralisation voie rapide et maintien voie lente sous
circulation,

ARTICLE.2 - :85 mesures d'exploitation et d& la signalisation de chantier seront conformes aux dispesitions
interministérielles de la signaiisation routidre et de ses textes: modificatife «le Live | — Huitiéme Partie: -
Signalisation temporairen,.Les dispositifs des mesures d'exploitation seront mis en ptace par la DIRIF/SEER -
AGER Notd - Unité d'&xpivitation de la Route d'Eragny sur Oise, CEl.de Fontenay en Parisis.

ARTIGLE 3 - Les dispositions du. présent arrélé seront portées 4 la connaissance des usagers, par des
panneaux de signalisation réglementaires: qul seront mis en place selon les modalités de Farticle 2, Celle
signalisation. sera conforme aux dispositicnis dlors en vigusur, et qui actuellement sont celles édiclées par
larrafe interministériel du 24 novembie 1967 modifié par fes textes subséguents et par linstruction
Intarministérielle sur la signalisation réutiére, Livre | — Hultidme Partis, approuvée. par {'arrété du 8 novembre
1992,

ARTICLE 4 - Monsieur le-Seerétaire Généra! de la préfecture du Val-d'Oise, Monsieur le Commandant de la
Compagrife Autoroutiére Nord fle-de-France, Madame la Directrice Départementale de 'a Sécurité Publique
du Val-g'Oise, Monsieur le Directeur dés Routes d'lle-de-France sont chargés, chacun en cé qui le concerne,
de l'exécution du présent arrété qui sera affiché & 'J.E.R. d'Eragny sur Oise, 1 rué Léo Lagrarige & Eraghy-
sur-Oise et inséré au recueil des Actes Admilnistratifsde 'Etat,

Fait & CERGY-PONTOISE
Le 29 mal 20156
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ARRETE N°® 028/15-UER/P
Chantler n® 15/021

REGLEMENTANT TEMPORAIREMENT LA CIRCULATION CONCERNANT LA ROUTE NATIONALE
104 DANS LE SENS INTERIEUR

Le Préfet du Val-d’Ofse
Chevalier de |a Légion d'Honneur
Chavalier de 'Ordre Natlonal du Mérite

VU le Code de la Routs,

VU le Code de la Voirie Routlére,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales,

VU linstruction interministérislle sur la signalisation routiére,

VU arrété du 24 novembre 1987 madifié relatif a la signalisation des routes et autargutes,

VU lavis favorable de Monsieur le Commandant de la Compagnle Auteroutigre Nord fle-de-France en
date du 27 mai 2015,

VU I'avis favorable de Monsleur le Directeur des Routes d'lle-de-France (DiRIF) en date du 27 mai 2015,
CONSIDERANT que les travaux d'élagage et d’abattage d'arbres sur la route nationale 104 dans le sans
intérieur nécessitent la fermeture de la section courante entrainant des déviations en et hors
agglemération

CONSIDERANT quw’il convient de prendre des mesures pour faciliter fexécution des travaux et assurer la
sécurité des ouvriers du chantier et des usagers utilisant les voies publiques,

Internet des sanvices da 'Eat dans I départament : hitp:fwavw.val-dotsa.gouv.fr
3 20405 - 6, Avanue Bermnard Hirseh - 95010 CERGY-PONTOISE CEDEX ~ Tél : 64.34.20.95.96 ~ Fax. . 01.30.30.62.63

058




.G

SUR proposition de Monsieur le Directeur régional et interdépartemental de I'équipement et de
‘aménagement

ARRETE
Fermeture section courante N104 intérleure: {sens Cergy -Rolssy):

ARTICLE 1 - lLa section courante -de la route nationale 104 sens intérieur (Gergy-FPontoise vers
Roissy) entre le diffuseur N184/N104. au PR.00+000 el le diffuseur N104/D3 au PR 04+400 sera
fermés 4 la circulation guatre nuits entrs 22 h:00 &5 h 00 au cours de la période du 1% juin 2015 au-5
juin 20185,

Dévlation concemant la section :courante de fa N104 sens. intérieur (Cergy-Pontoise vers
Roissy) :

* Véhicules venant de Cergy-Pontolse et se difigeant vers Roissy

Poursuivre sur la N184 direction Beauvais sortie au diffuseur n*11 N184/DG4 prendre la D84, puis
sulvre la N1 direction Paris, au diffuseur n°10 N1 W, pour rejoindre fa N104 Roissy.

*Véhieules venant de Roissy et se dirigeant vers Cergy :

PR 4+400 au PR 0+000. Neutralisation voie rapide en extérieur.

ARTICLE 2 - Les mesures d'exploitation et de (a signalisation de chantier seront conformes aux
dispositions interministérielles ‘de fa signalisation routigre et de ses textes madificatifs «le Livre | -
Huitidme. Partie — Signalisation 1amporaire» lLes. dlsposmfs des mesures d'exploitation serent mis en
place par la DIRIF/SEER - AGER Nord - Unité d'exploitation:de la Route d'Eragny sur Oise, CEI de
Fontenay en Parisls.

ARTICLE 3 - Les dispositions du présent arété seront por{ées 4 fa connaissance des usagers, par
des panneaux de signalisation réglamenla:res qui seront mis en place selon les modalités de Fariicle
2. Cette signalisation sera coriforme aux dispositions-alors en vigueur, et qui actueliement sont- celles
édictées par Farrdté inferministériel du 24 novembre 1867 mediié par les textes subséquents et par
Pinstruction interministérielle sur la signaiisation routiérs, Livie | — Huiltiéine Partie, approuvée par
f'arrété du 6 novembre 1992.

ARTICLE 4 - Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture du Val-d'Oise, Monsieur le Commandant
de la Compagnie Autoroutidre Nord lle-de-France, Madame la D:rectnoe Départementale de la
Securité Publique du Vial-d’Oise, Monsiur fo Ditecteur des Routes d'fle-de-France sont chargés,
chacun en c& qui le concerne; de exécution du présent arrstd qui sera affiché & 'UER. d*Eragny sur
Oise, 1 rue Léo: Lagrange & Eragny-sur-Oise st inséré au recueil des Actes Administratifs de Etat..

falt- 8 CERGY-PONTOISE
Le.29 mai 2015

. /
Brung MOUGET
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Liberté + Bgalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU VAL-D'OISE

PREFECTURE
DIRECTION du RESPECT des LOIS
et des LIBERTES LOCALES

Service des Affaires juridiques et des
Elections

Bureau de Iz Réglementation et des
Elections

ARRETE N° 029/15-UER/P
Chantier n® 16/022

REGLEMENTANT TEMPORAIREMENT LA CIRCULATION CONCERNANT LA ROUTE NATIONALE 184 DU PR
03+000 AL PR 02+700 DANS LE SENS EXTERIEUR (BEAUVAIS-VERSAILLES)

Le Préfet du Val-d'Oise
Chevalier de Ia Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le Code de la Route,

VU le Code de la Voirie Routiére,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales,

VU finstruction interministérielle sur la signalisation routiére,

VU l'arréié du 24 novembre 1867 modifié relatif 2 la signalisation des routes et autoroutes,

VU 'avis favorable de Monsieur le Commandant de la Compagnie Autoroutiére Nord lle de France en date du 28 ma -
2015,

VU l'avis favorable du CRICR IDF en date du 5 juin 2015,

CONSIDERANT que fes travaux dinspection d'ouvrage d'art nécessitent la fermeture de la route nationale 184 du
PR 03+000 au PR 02+700 dans le sens extérieur (Beauvais-Versailles) entrainant une déviation en et hors
agglomeération,

CONSIDERANT qu'il convient de prendre des mesures pour faciliter 'exécution des travaux et assurer la sécurité
des ouvriers du chantier et des usagers utilisant les voies publiques,

SUR proposition de Monsieur le Directeur régional et interdépartemental de Iéguipement et de I'aménagement
ARRETE

ARTICLE 1 - La section courante de la route nationale 184 du PR 03+000 au PR 02+700 dans le sens exiérieur
(Beauvais-Versailles) sera fermée a la circulation une nuit entre 22 h 00 et 5 h 00 au cours de la période du 8 juin
2015 au 12 juin 2015,

Internet des services de FEtat dans le déparfement : htip; val-doise.gouy fr
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Seclion courante N184 fermés an direction de Versailles :

Prendre I'A15 en diractich de Cergy, faire demi four au diffuseur suivant (n® 9), puis reprendre A15 en direction de Paris
el sortir au diffuseur n° 7 en direction de Versailles.

Seciion courante N184 fermée-en direction.de Paris :

Prendre I'A15 en direction de Cergy, falte demi-tour au giffuseur suivant {n° 8}, puls reprendre A15 an diraction de Paris,

ARTIGLE 2 - L.a brefells d'accés depuls la N184 intérleure vers A15-en direclion de Cargy sera fermée & la-circulation
une-nuit entre 24 h 30 el § h 00:au-cours de la péiiede diL8 juin-2015a 12 juin 2045,

Bretolle d'accés N184 intérieure vers A15 Paris el vers A1B Cergy:
Une déviation de cirgutation sera mise en place et empiuntera litinéralre suivant :

Prendre N184 en direction de Beauvais, faire demi tour au diffuseur N184/D14, afin de reprendre la N'184 en diraclion de
Versaillgs puis la brelelle d'accds o A15 vers Cergy,

Ces bretelles ne pourront étre forimées simultanément.

ARTICLE 3 - Les mesures d'exploitation et de fa signalisation de chantier seront confarines aux disposiions
fnterministérislies de:ia signalisation routiére st de ses textes modificalifs «le Livre 1-— Huititme Partie = Signalisation
temporaires. Les dispositifs das mesures d'exploitation seront inls en place par la. DIRIF/SEER - AGER Nerd - Unité
d'éxplaitation de la-Route 'Eragny sur Oise:

ARTICLE 4 - Les dispositions-du présent arrété seront portées. & la connaissance des usagers, par des panneaux de
signalisation réglemantaires gut seront mis e place selon les modalitésde Farticle 3. Catte signalisaiien sera conforme
aux dispositions alors en vigueur, el qui actuelisment sont calles &dictées par l'arrdtd interministérie! du 24 novernbre
1967 modifié par les textes subsséquents et par linstruction: interministérielie: sur la signalisation routiere, Livre | —
Huilidma Partie, appiouvée par.l'arrété du 6 novembre 1992,

ARTICLE 5 - Monsieur fe Secrétaire Général de la préfecture du Vald'Oise, Monsieur le Commandant de la
Compagnie Autoroutiére Nord Tle-de-France, Madame la Directrice Départementale de la Séauiité Publigus
du Vald'Qise, Monsieur le. Directeur dés Routes d'fle-de-France sont chargés, chacun én ce qui le
goncerme, de Texécution du présent arrété qui sera affiché a 'U.E.R. d'Eragny sur-Qise, 1 rug Léo Lagrange
4 Eragny-sur-Oise et inséré au recusil des Actes Administratifs de FEtat.

Fait & CERGY-PONTOISE
Le 8 juin 20115

Pour le Préfet
et par délégation,
Le Chef de S
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ARRETE N° 030/15-UER/P/CD
Chantier n® 156/022

REGLEMENTANT TEMPORAIREMENT LA CIRCULATION CONCERNANT L'AUTOROQUTE A16 DANS LA
BRETELLE D’ACCES N° 2 DANS LE SENS PROVINCE-PARIS

Le Préfet du Val-d’Olse
Chevalier da fa Légion d'Honneur
Chevaller de 'Ordre National du Mérite
VU le Cods de la Route,
VU le Cods da la Volrie Routiére,
VU le Code Général des Collectivités Territoriates,
VU Iinslruction interministériefle sur fa signalisation rouliéra,
VU I'arréts du 24 novembre 1967 modIfié refalif & ia signalisation das routes et autoroutes,
VU |'avis favorable de Monsieur le Président du Consell Départemental du Val d'Qise an date du 29 mai 2018,

VU I'avis favorable de Monsleur le Commandant de la Compagnle Auteroutiére Nord lle da France sn date du 28 mai
2015, - :

VU Pavis favorable de la DiRIF et du CRICR IDF en date du & juin 2018,

CONSIDERANT que les travaux d'inspaclion d'ouvrage d'ait nécassitent [a fermeture de la bretelte d'accés n° 8 de
Fautoroute A15 dans le sens Province-Paris enfrainant une déviation en et hors agglomearation.

CONSIDERANT qu'il convient de prendre des mesures pour faciliter Fexécution des travaux ot assurer la sécurité
des ouvriars du chantier et des usagers ulilizant les veles publigues,

8UR proposition de Monsieur le Directeur régional et interdépartemental de 'tquipement et de I'aménagemant
ARRETE

ARTICLE 1 - La bretelle d'accés n® 2 (en venant de la D311} de l'autoroute A15 dans le sens Provinca-Paris sera
fermée 4 la circulation une nult antre 21 h 00 et B h 00 au cours de la période du 8 juin 2015 au 12 juin 2018,

Une déviation de circulation sera mise en place et empruntera litinéraire suivant :

Prendre ta bretelle d'accés vers A15 Cergy, sorlir vers ta D170, faire demi tour au diffuseur suivant (D14) et prendre
la bretslle d'accés en direction de A15 Paris.

Internet des services de |'Etal dans !e déparlament : hp: v, val-dolse.gouv.fr
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ARTICLE 2 - Les mesures dexploitation et do la signalisalion de chantier seront conformes aux digpositiohs
interministérielles de la signalisation routiére ef de ses textes modiflcalifs «ls Livre | - Hultidnie Paftie - Steinalisation
temporaire», Les dispositifs des mesures d'exploitation seront mis en place par fa DIRIF/SEER - AGER Nord - Unité
d'exploltation de la Route d'Eragny sui Oise.

ARTIGLE 3 - Les dispositions du présent amété seront poriées A ta connaissance deg usagers; par dés pannesau de
signalisation réglementaires qui seront mis eh place selon les modalités de l'aiticle 2. Gefte signalisation sera.conforme
aux dispositions. alors’ en vigueur, &t qui actusiiement sont cellas édictées par I'arrété interministériel du 24 novembre
1967 modifle par les textes subséquents et par nstruction interministérielle sur la signalisation routigra, Livre | -
Huitieme Parlie, approuvés parilarréié du 6 novembra 1992,

ARTICLE 4- Monsieur e Secrétaire Général de la préfecture-du Val- -d'0ise, Monsieur le Commandant de la
Compagnie Autoroutidre Nord fle-de-France, Madame la Directrice Départementale de la Séciuité Publique
du Val-d'Olse, Monsieur le Dirscleur des Rdutes dile de-France sont chargés, chacun en e qui le
concerns, de 'exécution du présent arrété.qui sera-affiché & L'Oréal. d'Eragny sur Oise, 1 rue Léo Lagrange
a Eragny-sur-Olge et inséré au récueil des Actes Administratifs de YEtat.

Fait 8 CERGY-PONTOISE
Le 8 juin 2015

Pour le Préfet.
et par délégation,
Le Chef de Service §

<
<
o
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ARRETE N° 031/15-UER/P/CD
Chantier n® 15/022

REGLEMENTANT TEMPORAIREMENT LA CIRCULATION CONCERNANT L’AUTOROUTE A15 DANS
LES DEUX SENS BRETELLE DE SORTIEN® 4 ET N° 7

Le Préfet du Vakd'Oise
Chevalier de la Légion d’"Honneur
Chevalier de 'Ordre National du Mérite
VU le Code de ia Route,
VU le Cede de la Voirie Routigre,
VU le Code Général des Collectivités Territoriales,
VU l'instruction interministérielie sur la signalisatfoh routiére,

VU l'arrété du 24 novembre {967 maodifié relatif a la signalisation des routes et autoroutes,

VU f'avis favorable de Monsieur le Président du Conseil Départemental du Val d'Oise en date du 5 juin
2015, ' ;

VU lavis favorable de Monsieur le Commandant de la Compagnie Autoroutiére Nord lie de Franoe en
date du 5 juin 2015, :

VU l'avis favorabie de la DiRIF et du CRICR IDF e date du 8 juin 2015,
CONSIDERANT que les travaux de réparation de tampons d'assainissement et de visites d’ouvrages
d'art necessitent la fermeture de Ia breteile de sortie n® 4 sens Pravince-Paris et de |a bretelie de sortie n®

7 dans le sens Paris-Province de l'autoroute A15 entralnant une deviation en et hors agglomération.

CONSIDERANT qu'il convient de prendre des mesures pour faciliter I‘exéc_ufion des fravaux et assurer la
sécurite des ouvriers du chantier et des usagers utilisant les voies pubiiques,

064

Internet des services de 'Etat dans le département : http:!Mww.uaI-doise.gouv,fr
C8S 20105 - 5, Avenue Bernard Hirsch — 85010 CERGY-PONTOISE CEDEX -- Tél : 01.34.20.95.95 — Fax. : 01.30.30.62.83



-92.

Sur proposition de Monsieur le Directeur régional et mterdépartemental de l'équipement et de
I'aménagement

ARRETE

ARTICLE 1 - La bretelle de sortie du diffuseur n® 7 de Fauteroute A15 dans le sens Paris-Province sera
fermée & fa circulation deux nuits entre 22 h 00 et 5 h 00 au cours de la période du 15 juin 2015 au 19 juin
2015,

Une deviation de circulation sera mise en place et empruntera litinéraire suivant :

Poursuivre sur I'A18, sortir au prochain diffuseur (sortie n° 9), faire demi tour, reprendre I'A15 en direction de .
Paris, sortir au diffuseur n® 7.

ARTICLE 2 - La bretelle de sortie du diffuseur n® 4 de l'autoroute A15 dans le sens Province-Paris sera
fermée & la circulation deux nuits entre 22 h 00 et 5 h 00 au cours de la période du 15 juin 2015 au 19 juin
2015.

Une deviation de circulation sera mise en place et empruntera litinéraire suivant :

Poursuivre sur I'A15, sortir au d|ffuseur D170, sortir au prochaln diffuseur (D14), faire demi four, 'A15 en
direction de Cergy, sortir au diffuseur n°® 4.

ARTICLE 3 - Les mesures d'exploitation et de la signalisation de chantier seront conformes aux dispositions
interministérielles de la signalisation routiére et de ses textes modificatifs «le Livre 1 ~ Huitiéme Partie —
Signalisation temporaire». Les dispositifs des mesures d'exploitation seront mis en place par la DiRIF/SEER
AGER Nord - Unité d'exploitation de la Route d'Eragny sur Oise.

ARTICLE 4 - Les dispositions du présent arrété seront portées a la connaissance des usagers par des
panneaux de signalisation réglementaires qui seront mis en place selon les modalités de l'article 3. Cette
signalisation sera conforme aux dispositions alors en vigueur, et qui actuellement sont celles édictées par
larrété interministériel du 24 novembre 1967 modifié par ies textes subséguents et par linstruction
interministérielle sur la signalisation routiére, lere | — Huitiéme Partie, approuvée par l'arrété du 6 novembre
1982.

ARTICLE § - Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture du Val-d'Qise, Monsieur le Commandant de Ia
Compagnie Autoroutiére Nord lle-de-France, Madame la Directrice Départementale de la Sécurité Publique
du Val-d'Oise, Monsieur le Directeur des Routes d'lle-de-France sont chargds, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera affiché a 'U.E.R. d'Eragny sur Oisg, 1 rue Léo Lagrange
a Eragny sur-Oise et insére au recueil des Actes Administratifs de PEtat.

Fait &8 CERGY-PONTOISE
Le 11 juin 2015

Pour le Préfet
et par déiégation,
Le Chef de Service

¥
Jacqueline COCHENNEC
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ARRETE N° 032/15-UER/P
Chantier n® 15/020

REGLEMENTANT TEMPORAIREMENT LA CIRCULATION CONCERNANT LA ROUTE NATIONALE 184 DANS LE
SENS INTERIEUR BRETELLE D'ACCES ET SORTIE DIFFUSEUR "FOND DE VAUX"

" Le Préfet du Val-d'Qise
Chevalier de fa Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite
VU le Code de la Route,
VU le Code de la Voirie Routiére,
VU Ie Code Ganéral des Collectivités Territoriales,
VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére,

VU l'arr&té du 24 novembre 1967 modifié relatif 2 la signalisation des routes et autoroutes,

VU I'avis favorable de Monsieur le Commandant de la Corﬁpaghie Autoroutiére Mord lle de France en date du & juin
2015,

VU l'avis favorable de a DIRIF et du CRICR IDF en date du 9 juin 2015,

CONSIDERANT gue les travaux d'assainissement nécessitent la fermeture de la bretelle d'accés et de sortie du
diffuseur de "Fond de Vaux" de la route naticnale 184 dans le sens intérieur entrainant une déviation en et hors
agglomeration. : :

CONSIDERANT qu ‘il convient de prendre des mesures pour faciliter lexécution des travaux et assurer la sécurité
des ouvriers du chantier et des usagers utllrsant les voies publigues, .

Sur proposition de Monsieur le Directeur régional et interdépartemental de I'éguipement et de l'aménagemeht
ARRETE

ARTICLE 1 - La bretelle de sortie du diffuseur de "Fond de Vaux" de la route nationale 184 dans le sens intérieur
(Versailies-Beauvais) sera fermée a la circulation deux nuits entre 21 h 30 et 5 h G0 au cours de la période du 15 juin
2015 au 19 juin 20185, :

066 "
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Une déviation de circulation sera mise en place et empruntera l'itinéraire suivant :

Poursuivre sur la N184, sortir au diffuseur suivant (Mery sur Qise), reprendre la N184 en direction de Versailles et sortir
au diffuseur "Fond de Vaux". . .

ARTICLE 2 - Les mesures d'exploitation et de la signalisation de chantier seront conformes aux dispositions
interministérielles de la signalisation routiére et de ses textes medificatifs «le Livre | — Hultiéme Partie — Signalisation
temporaire». Les dispositifs des mesures d'exploitation seront mis en place par la DiRIF/SEER - AGER Nord - Unité
d'exploitation de la Route d'Eragny sur Qise.

ARTICLE 3 - Les dispositions du présent arrété seront portées a la connaissance des usagers, par das panneaux de
signalisation réglementaires qui seront mis en.place selon les modalités de l'article 2. Cette signalisation sera conforme
aux dispositions alors en vigueur, et qui actusiiement sont celles &dictées par l'arrété interministériel du 24 novembre
1967 modifié par les textes subséquents et par linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, Livre | —

Huitiéme Partie, approuvée par l'arrété du 8 novembre 1992,

ARTICLE 4 - Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture du Val-d'Oise, Monsieur le Commandant de la
Compagnie Autoroutiére Nord lle-de-France, Madame fa Directrice Départementale de la Sécurité Publiqus
du Val-d'Oise, Monsieur le Directeur des Routes d'Tle-de-France sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera affiché a 'U.E.R. d'Eragny sur Qise, 1 rue Léo Lagrange -
a Eragny-sur-Oise et inséré au recuell des Actes Administratifs de IEtat.

Fait &8 CERGY-PCNTOISE
Le 11 juin 2015

Pour le Prefet
et par.délégation,
Le Chefjde Servic

Jacqueline COCHENNEC
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ARRETE N*® 033/15-UER/P/CD
Chantier n® 15/020

REGLEMENTANT TEMPORAIREMENT LA CIRCULATION CONCERNANT LA ROUTE NATIONALE 14 DANS LE
SENS PROVINCE-PARIS DANS LA BRETELLE D'ACCES N° 13

Le Prefet du Va.l-d'Ofse
Chevalier de la Légion d'Honneur
-Chevalier de 'Ordre National du Mérite
”Ql:l'le Code de la Route,
QU le Codé de la Voirie Routiére,
VU le Code Général des Collectivités Territoriales,
VU linstruction interministérielle sur Ié signalisation routiére,
VU l'arrété du 24 novembre 1967 modifié relatif 2 la signalisatioﬁ d.es routes et autoroutes,
VU l'avis favorable de Monsieur le Président du Conseil Départemental du Val-d'Qise en date du 5 juin 2015,
VU lavis favorable de fa DiRIF et du CRICR IDF en date du 9 juin 2015,

CONSIDERANT que les travaux d'assainissement nécessitent la fermeture de la bretelle d'accés da la route
nationale 14 dans le sens Province-Paris enfrainant une déviation en et hors agglomération.

CONSIDERANT qu'il comnent de prendre des mesures pour faciliter I'exécution des travaux et assurer la sécurité
des ouvriers du chantier et des usagers utmsant les voies publlques

Sur proposition de Monsieur Directeur régional et interdépartemental de I'¢quipement et de I'aménagement
ARRETE
ARTIGLE 1 - La bretelle d'accés dans le sens Province-Paris sera fermée 4 la circulation deux nuits de 21 h30a5h

00 au cours de la période du 15 juin 2015 au 19 juin 2015,

Bretelle d'accés du diffuseur n® 13 :

Une deviation de circulation sera mise en place et empruntera ['itinéraire suivant :

Prendre successivement le boulevard de la Paix (D14), le Boulevard du Mou{m a Vent, afin de rejoindre la N14 au
diffuseur-n® 12 en direction de Paris,

oo
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ARTICLE 2 - Les mesures d'exploitation et.de la signalisation de chantisr seront conformes aux dispositions
interministérielles de la signalisation routiére of de ses textes modificatifs «le Livre | - Huifiéme Parlie - Signalisation
temporaire». Les dispositifs des mesures d'exploitation seront mis en place par la DIRIF/SEER - AGER Nord - Unité
d'exploitation de la Route d'Eragny sur Oise, CEI d'Eragny sur Qise.

ARTICLE 3 - Les dispositions du présent arrété seront portées & la connaissance des usagers, par des panneaux de
signalisation réglementaires qui seront mis en place selon les modalités de l'article 2. Cette signalisation sera conforme
aux dispositions alors en vigueur, et qui actuellement sont celles édictées par larrété interministériel du 24 novembre
1967 modifié par les textes subséquents et par linstruction interministérielle sur la signalisation routigre, Livre ! -
Huitiéme Partie, approuvée par I'arrété du 6 novembre 1992,

ARTICLE 4 - Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture du Val-d'Oise, Monsieur le Commandant de la
Compagnie Autoroutiére Nord fle-de-France, Madame la Directrice Départementale de la Sécurité Publique
du Val-d'Oise, Monsieur le Directeur des Routes d'lie-de-France sont chargeés, chacun en ce qui le
concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera affichié a 'U.E.R. d'Eragny sur Oise, 1 rue Léo Lagrange
a Eragny-sur-Oise et inséré au recueil des Actes Administratifs de I'Etat. ' .

Fait &8 CERGY-PONTOISE
Le 11 juin 2015

Pour le Préfet
et par délégation,
Le Chef de}Service

Jacqueline COCHENNEC
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU VAL-D’QISE

PREFECTURE

DIRECTION DU RESPECT DES LOIS
ET DES LIBERTES LOCALES

Service des Affaires Juridiques et des Elections

Bureau de la Réglamentation
et des Elections

ARRETE n® 2015-338
portant modification de ['adresse
du bureau de vote unique de la commune de Baillet en France
LE PREFET DU VAL D'OISE

CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR
CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le Code Electoral et notamment ses articles L.17 et R.40;

VU la circulaire ministérielle n® NOR/INT/A/O?/OOOlBC-du 20 décembre 2007 relative au
déroulement des opérations électorales lors des élections au suffrage universel direct;

vu ' arrete préfectoral du 26 aoiit 1975 fixant la Ilste des bureaux de vote sur la commune de Baillet
en France; :

VU e courrier en date du 21 mai 2015 du Maire de Baillet en France sollicitant le changement
d’adresse du bureau de vote unique ;

SUR proposition du Secrétaire Général de {a Préfecture du Val d'Oise,
ARRETE : -

Article 1% : L'adresse du bureau de vote unique de la commune de Baillet en France est fixée comme
suit : )

* Mairie sise 1—1rue Jean Nicolas
Article 2 ; L'affectation des rues de la commune au bureau de vot.e demeure inchangée.
Article 3 : L'arrété p:;éfectoral..s.usvisé est abrogeé.
Article 4 : Le Secrétaire Général de la Préfecture du Val d'Qise et le Maire de Baillet en France, sont

chargés chacun en ce qui le concerne de i'exécution du présent arrété qm sera publié au recueil des
Actes Admmlstratlfs de I'Etat dans le département du Val d'Oise.

FaltaCergy-Pohtoise{ le § EOJUIN 2{]‘]5

Pour le Préfet et par délégati

lnternet des services de I'Etat dans le département : hitp:ffwww.yalt Setabuv fr
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Liberef v Bgalfrd » Fraterniid
REPUBLIGUE FRANGAISR

PREFET DU VAL-D'OISE

PREFECTURE _
DIRECTION i RESPECT-des LOIS
otdgs LIBERTES LOCALES

Service des Affaires juridiques ot
des Elaciions

Bureay de la Réglamantation et dos
Elpctions

ARRETE n° 2015-348

Reglementant temporalrement la circulation: pendant les travaux de-réfection de'la couche de roulement sur
I'autoroute A16 entre les PR-28+000 et PR 33+800 des sens Paris vers Boulogrie et Boulogne vers Paris

Durant la période comprise entre le 15 juin et le 24 juillet 2018
Le Préfet.du Val-d'Olsé
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier dans ¥Ordre National du Mérite
VU le.Code de1a Route et notarmment ses atticles R110-1, R411-1, R111-25 et R421-7,
VU le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles 12521-1 et L2521-2,
VU le-code da la Voirie Routiére,
VU Pinstiuction interministérietle sur la signalisation routiére,

VU 13 loi n° 82,213 du 2 mars 1982 modifiée et:complétée par la loi n° §2.623 du 22 juillet 1982 relative aux
droite et libertés des communes, des dé&partements et régions et laurstextes d'application,

VU le décret n® 2010-146 du 31 mai 2010 modifiant te décret n° 2004-374 du 29 awil 2004 relatif aux
pouvoirs des préfets, & I'organisation et & ['action des services de I'Etat dans les régdiens et départements

VU te déeret n° 2010-578 du 31 mal 201G modifiant le decret n° 2000-815 du 03 juln 2009 fixant 1a liste des
voies & grande circulation, '

VU le décret n® 20056-1499:du 5 décembre 2005 relatif & la consistance du réseau national,
VU l'arrété du 24 novembre 1967 modifié relatif & la signalisation-des routss et autoroutes,

VU l'arrété inter 'préfectorai_-n""2’00-7-359 du 19 rnars 2007 pris en application de l'article 7 du-décret n* 2006-
304 du 16-mars 2006 porant création et organisation tes directions interdépartementales des routes,

VU ['arrété préfectoral n® 14-003 du 15 lanvier 2014 donnant délégation de signature & Monsieur Bruno
MOUGET, Directeur du Respect des Lois et des Libertés jocales,

VU Finstruction interministérielie- sur la signaiisation routigre (livie 1-8iéme partie signalisation temporaire
approuvée par I'arrété Interministériel du 08 novembre 41992),

infemnet desisarvices de NEtat dans lp depariement : fitp:tiweav,val-doise.gouwlt
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VU les arrétés des 26 juillat 1974, 7 juin 1977, 16 février 1988, 21 juin 1991 et 8 novembre 1982 modifiés
ralatifs & Fapprobation de I'instruction interministérielle sur la signalisation routiére,

VU la circulaire de Monsieur Le Ministre de I'Ecologie, du Développement durable, des Transports et du
Logement fixant le calendrler 2015 des jours "hors chantiers",

VU J'nstruction interministérielle sur la signalisation routidre (livre1 — 8 éme partie signalisation temporaire
approuvée par l'arrété interministériel du 06 novembre 1892},

VU la demande de Sanef du 29 mai 2015,

VU les avis favorables de Mesdames et Messteurs les Maires concernés,

VU l'avis de Monsieur le Commandant de V'Escadron départemental de Sécuté routiére de I'Qise,
YU l'avis favorable de la DIRIF et du C.RI.CR,

VU l'avis favorable de Monsleur le Président du Consell départemental du Val-d'OISE,

CONSIDERANT la demande de Sanef d'exécuter les travaux de réfection de la couche de roulement sur
l'autoroute A16 entre les PR 28+000 et PR 33+800 des sens Paris vers Boulogne et Boulogne vers Paris

CONSIDERANT que pour assurer la sécurlté du personnel et des entreprises chargées des travaux, il
convient de réglementer temporairement la clrcuiation,

SUR proposition de Monsieur {e Secrétaire général de la Préfecture du Val-d’Qise.

ARRETE

ARTICLE 1 : Par dérogation aux articles N° 2, 3, 4, 6 et 10 de l'arrété préfectorai permanent dexploitation
saus chantier en date du 23 décembre 1996 pour le département du Val-d'Oise, la réalisation des travaux de
réfection de la couche de roulement sur Fautoroute A18 entre les PR 28+000 ot PR 33+800 des sens Parls
vers Boulogne et Boulogne vers Paris, sont auforisés durant la période comprise entre le 15 juin et le 24
julllet 2015.

Dérogation a l'article n°2
Il sera mis en place ges déviations sur le réseau ordinaire.

Dérogatlon a l'article' n°3
Les ballsages de chantier resteront en place jour et nuit pendant la durée du chantier, y compris les jours dits
hors chantiers.

Dérogation a Farticle n°4
Le débit prévisible par vole laissée libre & la circulation pourra dépasser 1200 véhiculestheure.

Dérogation & l'article n°6
La zone de restriction de capacité pourra excéder & kilometres.

Dérogation & I'article n*10

Uinterdistance entre ce chantier et d'sutres chantiers d'entretien courant ou non courant pourra étre
inférieure 2 1a réglementation en vigueur.
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ARTICLE 2: La réalisation des travaux de réfection de la couche de roulement sur Fautoroute A18 entre les
PR 28+000 et PR 33+800 des sens Paris vers Boulogne et Boulogne vers Paris, durant la période comprise
entre e 15 Juin et le 24 juillet 20156 nécessitent les restrictions suivantes :

Phase 1 :
Date : de nuitde 22 h 00 & 6 h 00, entre la lundi 15 juin et la mardi 16 juln 2015.
Localisation ; travaux en section courante sur vole rapide et 1/5 éme de la voie lente de la bretefle Parls
vers D301 du diffuseur n®11 I'sle Adam.
Mesures d'sxploitation @ .
- Fermeture de Fautcroute A16 au droit du diffuseur n®11 de l'lsle Adam avec mise en place d'une
sorile obligatoire & partir du PR 304600,
- La clreulation s'effactuera & cheval sur la BAU et la vole lente, la vitesse sera limitée & 110 km/h puis
& 90 km/h et 1l sera interdit de dépasser & tout véhicule,
Déviations :
- Déviation 9 - Fermeture de I'autoroute A16 au droit du diffuseur n°11 de I'sle Adam - Mise en place
d'une déviation en pranant la bretelle de sortie n°11 de I'lsle Adam puis la D822 pour prendre la
bretelle d'entrée n®11 de IIsle Adam.

Phaso 2 :
Date : de nuit de 22 h 00 2 8 h 00, entre le mardi 16 juin 2015 et te mercredi 17 juln 2015.
Localisation : travaux en section courante sur la voie lente et la BAU de |a bretelle Paris vers D301 du
diffuseur n®1i de l'iste Adam,
. Mesurgs d'axploitation :
- Feimeture de Ia bretelle Paris vers D922 du diffuseur n°11 de l'lsle Adam.
Déviations :
- Déviation 10 - Fermeture de la bretelle Paris vers D822 du diffuseur n°{1 da l'lsle Adam - Mise en
place d'une déviation en prenant |a bretelle de sortie n°11 de {sle Adam, la D301, la D4, la D301
directicn I'lsle Adam puis la D922,

Phase 3:
Date : de nuitde 22 h 00 & 6 h 00, entre le mercredi 17 juin 2015 et le jeudi18 juin 20185.
Localisation : ravaux au niveau de la bretefls Paris vers D922 du diffuseur n®11 de I'tsle Adam.
Mesuras d’expioltation :

- Fermeture de fa bretelle Paris vers D922 du diffuseur n®11 I'lsle Adam

Déviations ;
- Déviation 10 - Fermeture de la bretelle Paris vers D922 du diffuseur n®11 de I''sle Adam - Mise en
place d'une déviation en prenant la bretelle de sortie n®11 de I'isle Adam, la D301, Iz D4, la D301
directlon I'lsle Adam puls la D922,

TRAVAUX DE REFECTION DE CHAUSSEE DU PR 314600 AU 28+000 DANS LE SENS BOULOGNE
VERS PARIS

Phase 4.
Date : de nuit de 21 h 00 a 5 h 00, entre le lundi 22 juin et le mardi 23 juin 2015.
Localisation : travaux en section courante (sur la BAU, la voie lente et la voie rapide) du PR 314600 au PR
304600 - Sens Boulogne vers Paris
Mesures d'exploftation :
- Fermeture de l'autoroute A16 dans le sens Boulogne vers Paris, entre les diffuseurs n®12 de
Chambly et n°11 de lsle Adam.
- Fermeture de la bretelle RD301 vers A16 (Paris).
- Circuiation uniquement sur la colleckdce prils sur toutes les voies.
- Neutrallsation voie lente en journée pour la zone de travaux PR 31+375 au 30+600 {circuiation sur
voie rapide rabolée), la vitesse sera limitée & 110 kmth puis & 90 km/h et Il sera interdit de
dépasser a tout véhicule.
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Déviatlons :

. Déviation 5 : Fermeture de lautoroute A16 dans ie sens Boulogne vers Paris, entre les diffuseurs
n°12 de Chambly et n°11 de ('lsle Adam - Mise an place d'une déviation en prenant la bretelle de
sorfle n°12 de Chambly puis la RD 1001 et la RD 301 direction I'lsle Adam.

. Déviation 6 : Fermeture de la bretelile RD301 vers A16 (Paris) - Mise en place d'une déviation en
prenant la bretelle d’enirée (direction Paris) n°11 de I'sle Adam,

Phase 5 :

Data : de nuit de 24 h 00 & 5 h 00, entre le mardi 23 juin et to mercredi 24 juin 2015,

Localisation : travaux en section courante (sur la voie lenta) du PR 31+375 au PR 30+600 et (sur la voie
lente et 1a voie rapide) du PR 29+100 au PR 28+000 - Sens Boulogne vers Parls

Mesures d'exploitation ;

- Fermeiure de Pautoroute A18 dans le sens Boulogne vers Paris, entre les diffuseurs n®12 de
Chambly et n®11 de I'isle Adam.

- Fermeture de la bretells RD301 vers A16 (Paris).

- Fermeture ds l'autoroute A16 dans le sens Boulogne vers Paris, entre I'échangeur RN184/A16 et la
bretelle n°10 de Presles {entre ies PR 29+100 et 28+000 vers RN 1).

- Circulation uniquement depuis la bretelle d’entré RD922 vers A16 Paris, puis sur la collectrice en
sectlon courante et jusque la bretelle de liaison A16/RN184, fa vitesse sera limitée & 70 km/h et i)
sera interdit de dépasser a tout véhicule,

Déviations : _

- Déviation 5 ¢ Fermeture de l'autoroute A16 dans le sens Boulogne vers Paris, entre les diffuseurs
n°42 de Chambly et n°11 de I'lsle Adam - Mise en place d'uns déviation en prenant la bretelie de
sortie n°12 de Chambly puis la RD 1001 et la RD 301 direction Ilsle Adam.

- Déviation 6 : Fermelure de la bretelle RD301 vers A18 {Paris) - Mise en place d'une déviation en
prenant fa bretells d’entrée (direction Paris) n°11 de flsle Adam.

- Déviation 7 : Fermeture de l'autoroute A6 dans le sens Boulogne vers Paris, entre 'schangeur
A16/N184 ot la Croix Verte — Fermeture de la bretelle d'entrée RD64 E vers N1 Paris, Itinéraire de
deviation en prenant la bretelle direction N184 (de I'échangeur A16/N184), puis sortie N°88 Mériel
- L'lsle Adam, deml-tour N184 sens Cergy vers N104, puis N104 jusque la Croix Varte.

Phase 6

Date : de nuit de 21 h 0C A 5 h 00, entra le mercredi 24 juin et le jeudi 25 juin 2015.

Localisation ; travaux en section courante (sur la BAU, la voie lente, la voie rapide) du PR 314800 au PR
30+800, (sur la voie rapide, [a voie lente, la collectrice et 1/5 de la bretelle d'entrée RD922 vers A16) du PR
30+600 au PR 20+900 et sur Ia breteile RD 301/A16 (direction Paris). - Sens Boulogne vers Paris

Mesures d’exploitation ;

- Fermeture de l'autoroute A16 dans le sens Boulogne vers Paris, entre les diffuseurs n®i2 de
Chambly et n°11 de I'Isle Adam,

- Fermelure de la bretelle RD301 vers A16 (Paris).

- Réduction par la gauche de largeur de bretefle RD 922/A16.

- Circulation uniquement sur la bretelle RD922/A16 réduite puis sur BUfcollaclice puis sur foutes les
voies aprés le PR 29+800,

Déviatlons :

- Déviatlon 5 « Fermeture de l'autoroute A16 dans le sens Boulogne vers Paris, entre les diffuseurs
n°12 de Chambly et n°41 de lisle Adam - Mise en place d'une déviation en prenant la bretelle de
sortie n°12 de Chambly puls la RD 1001 et la RD 301 direction [sle Adam.

- Daviation 8 ' Fermeture de la bretelle RD301 vers A18 (Paris) - Mise en place d'une daviation en
prenant la bretelle d'entrée (direction Paris) n°11 de ['lsie Adam.

Phase 7:

Date : Da nuit de 21h00 & 051h0D, entra te Jeudi 25 juin et le vendredi 26 juin 2015.

Localisation : Travaux en section courante du PR 30+600 au PR 298+000 (voie lents + collectrice), sur ta
bretelle d'entrée RDY22 vers A18 {ingertlon + Collectrice) et travaux sur la Bretelle de sortie du diffuseur
N°11 de F'isle Adam ~ Sens Boulogne vers Paris.
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Mesures d’exploitation :

- Fermeture de l'autoroute A16 dans le sens Boulogne vers Paris, entre les diffuseurs n®i2 de
Chambly et n°11 de Plsle Adam.

- Fermeture de la bretelle de sortie n®11 de l'lsle Adam dans le sens Boulogne vers Paris

- Fermeture de la bretells d'entrée RD822 vers A16 dans le sens Boulogne vers Pais.

- Fermeture de la bretsite direction RN 184 de I'échangaur A16/RN184

- Réduction par la droite de largeur de bretelle RD 301/A186 vers paris.

- Circulation uniquement sur fa bretelle RD301/A18 rédulte puis sur voie de gauche (rabotee) en
section courante uniquement, la vitesse sera limitée & 110 km/h puis & 90 km/h et il sera interdit
de dépasser & tout véhicule.

Déviations @

- Déviation 5 : Fermeture de l'autoroute A16 dans le sens Boulogne vers Parls, entre les diffuseurs
n°42 de Chambly et n°11 de Flsle Adam - Mise en place d’'une déviation en prenant la bretelle de
sortie n°12 de Chambly puis 'a RD 1001 et la RD 301 direction 'lsle Adam.

. Déviation 8.1 ;: Fermeture de la bretelle de sortie n°11 de Ilsle Adam dans le sens Boulogne vers
Paris - Mise en place d'une déviation en prenant la RD 1001 et la RD 301 direction I'lsle Adam.

- Déviation 8.2 : Fermeture de la bretelle d'entrée RD922 vers A16 dans le sens Boulogne vers Faris
- Mise en place d'une déviation par la bretelle d’entrée RD 301 vers A16 {Paris).

- Déviation 8.3 : Fermeture de la breislle direction RN 184 de I'échangeur A16/RN184 - Mise en place
d'une dévialion en prenant la RNt jusqu'a la croix verte puls fa N104 jusqu'au niveau de
I'dchangeur N104/RN184,

Phase 8 :

Date : de nuit de 21 h 00 & 5 h 00, entre le lundi 29 Juln et le mardi 30 juin 2015.

Localisatlon : travaux en seckion courante du PR 30+600 au PR 28+000 (vole rapide, voie lente el
collectrice) et sur 1/5 de la bretelle d'entrée RD922 vers A16 — Sens Boulogne vers Paris.

Mesures d'exploitation :

- Fermelture de Pautoroute A16 dans le sens Boulogne vers Paris, entre les diffuseurs n®12 de
Chambly et n°11 de i'Isle Adam.

- Fermeture de la hretelle RD301 vers A18 (Paris).

. Fermeture de lautoroute A16 dans le sens Boulegne vers Paris, entre 'échangeur RN184/A16 et la
bretelle n"10 de Presies.

- Réduction par la gauche de largeur de bretelle RD 922/A16.

- Girculation uniquement sur la bretelle RD922/A16 réduite puis sur BUfcollectrice jusque dans la
bretelle de lialson A16/RN184.

Dévlations :

- Déviation 5 ; Fermeture de Iautoroute A18 dans le sens Boulogne vers Paris, entre les diffuseurs
n°12 de Chambly et n°11 de Ilsle Adam - Mise en place d'une déviation en prenant la bretelle de
sortie n°12 de Chambly puis la RD 1001 et la RD 301 direction I'isla Adam.

. Déviation 6 : Fermelure de la bretelle RD301 vers A16 (Paris) - Mise en place d'une déviation en
prenant a breteile d’entrée (direction Parig) n°11 de l'lsle Adam.

. Déviation 7 ' Fermsture de Pautoroute A16 dans le sens Boulogne vers Parls, entre Féchangeur
A18/N184 et 1a Croix Verte - Fermeture de la bretelle d'entrée RD64 E vers N1 Pasis. llinéraire de
déviation en prenant la bretelle direction N184 (de I'échangeur A16/N184), puis sortie N°88 Mériel
- 'Isle Adam, demi-tour N184 sens Cergy vers N104, puis N104 jusque la Croix Verte,

Phase 9:
Date ! de nuit de 21 h 00 & 5 h 00, entre le mardi 30 juin et le mercredi 01 juillst 2015.
Lacalisation : travaux en section courante du PR 30+600 au PR 29+000 {vole lents + collectrice} et travaux
sur la Collectrice at 1/5 de [a bretelle d'entrée RD922 vers A16 — Sens Boulogne vers Paris.
Mesures d’exploltation !
- Fermeture de |a breteile direction RN 184 de I'dchangeur A16/RN184
- Fermeture de la bretelle RD301/A16 vers Paris.
- Circulation uniguement sur la bretelle RD922/A16 réduite puis insertion sur voie lente puis voie
rapide {rabotée).



Déviations :
- Déviation 6 : Fermeture de la bretelle RD301 vers A16 (Paris} - Mise en place d'une dévlation en
prenant la bretells d'entrée (direction Parls) n°11 de I'lsle Adam.
- Déviation 8,3 | Fermeture de Ia bretelle direction RN 184 de I'échangeur A16/RN184 - Mise en place
d'une déviation en prenant la RN1 jusqu'a Ja croix verte puis la N104 jusqu'au niveau de
l'échangeur N104/RN184,

TRAVAUX DE REFECTION DE CHAUSSEE DU PR 28+000 AU PR 31+600 DANS LE SENS PARIS VERS
BOULOGNE

Phase 10 :

Date : de nuit de 22 h 00 4 6 h 00, entre Ie lundi 08 juillet et ke mardi 07 juliiet 2015,

Locallsation : travaux en section courante {sur BAU, voie lente et voie rapide} du PR 28+000 au PR 29+250
Sens Paris vers Boulogne

Mesures d’expleitatlon :

- Fermeture de la RN1 dans le sens Paris vers Boulogns, entre la bretelie n°10 de Presles st
Féchangeur RN184/A18.

- Circulation uniquement sur coulolr la BAU et la voie lente du sens Paris vers Boulagne au droit du
chantier, la vitesse sora limitée & 110 km/h puis & 90 km/h et it sera interdit de dépasser a tout
véhiculs,

- Sortie N“11 et section courante d'A16 vers Bouloghe accessible.

Déviations :

- Deviation 1 : Fermeture de la RN1 dans le sens Paris vers Boulogne, entre la bretelle n°10 de
Presles et Féchangeur RN184/A16 — Mise en place d'une sortte obligatoire par le diffuseur N°10
de Presles - Déviation avec recyclage par la RN184 avec retour sur l'autoroute A16 dans le sens
Paris vers Boulogne via bretelle d'échange RN184/A16 vers Bouiogne.

Circulations des semi-remorgues du chantior via Faccés de service sens Paris vers Boulogne du diffuseur
N*®10 de Fresies ainsi que l'accotement/BU au droit de cet accés de service surla RNT.

Phase 11 :

Date : de nuit de 22 h 00 4 6 h 00, entre le mardi 07 Juillet et to mercredi 08 juillet 2015,

Localisatlon : Travaux en section courante (sur voie lente et voie rapide) du PR 28+250 au PR 30+650 —
Sens Paris vers Boulogne

Mesures d’axploitation :

- Fermeture de la RN1T dans le sens Paris vers Boulogne, entre Ia bretelie n°10 de Presles st
l'échangeur RN184/A16.

- Fermeture de l'autoroute A16 dans le sens Paris vers Boulogne, entre lo diffuseur n°1 de Isle
Adam et le diffuseur n°12 de Chambly

- Circulation uniguement sur couleir la BAU et Ia vole lente du sens Paris vers Boulogne au droit du
chantier, la vitesse sera limitée & 110 km/h puis & 90 km/h et il sera interdit de dépasser a tout
véhicule.

Déviatlons :

- Deviation 1 : Fermeture de la RN1 dans le sens Paris vers Boulogne, entre la bretelle n°10 de
Presles et I'échangeur RN184/A16 — Mise en place d'une sortie obligatoire par le diffuseur N°10
de Presles - Déviation avec recyclage par la RN184 avac retour sur 'autoroute A18 dans le sens
Paris vers Boulogne vig bretells d'échange RN184/A16 vers Boulogne.

- Deviation 2 Fermeture de Pautoroute Af6 dans le sens Paris vers Boulogne, entre la diffuseur n°11
de [lsle Adam et le diffuseur n°12 de Chambly — Mise en place d'une déviation en prenant la
bretelle de sortie n®11 de I'lsle Adam, RD301 at D1001.

Circulations des semi-remorques du chanlier via I'aceés de service sens Paris vers Boulogne du diffuseur
N*10 de Presles ainsi qus Paccotement/BU au droif de cet acces de service sur la RN
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Phase 12 :

Date : de nuit de 22 h 00 & & h 00, entre le mercredi 08 julliet et Is jeudi 08 juillet 2015,

Localisation : travaux en section courante (sur la BAU et la collectrice) du PR 28+500 au PR 30+200 -
Sens Paris vers Boulogne

Mesures d'exploitation ;

- Fermeture de la bretelle direction Boulogne de 'échangeur RN184/A16

- Circulation uniquement sur voie rapide (rabotée).Neutralisation de fa voie lente au droit du chantier.

- Neutraiisation de voie lente au droit de l'accés de service sens Paris vers Boulogne du diffuseur
N°10 de Presles, la vitesse sora limitée & 110 km/h puis a 90 km/h et il sera interdit de dépasser a
tout véhicule,

- Sortie N°11 et section couranie d'A16 vers Boulogne accessible (chaussée raboiée),

Déviations : '

- Déviation 3 : Fermature de la bretelle direction Boulogne de I'échangeur N184/A16 —~ Sur N184
farmeture de Ja bretetle de liaison et continuité de N184 vers N184/ A16 Boulogne ~ Fermeture de
lentrée D9 vers N184/ A18 Boulogne et de I'entrée RD64 vers N184/A16 Boulogne. Mise en place
d'une déviation de N184 vers N104 jusque la Craix verte, puis N1 vers A16 Boulogne,

Circulations des semi-remorques du chantier via l'accés de service sens Paris vers Boulogne du diffuseur
N°10 de Presles ainsi que 'accotement/BU au droit de cet accés de service surla RN1.

Phase 13:
Dats : de nuit de 22 h 00 a & h 00, entre le jeudi 09 juillet et le vendreadi 10 juilet 2015.
Localisatlon : travaux en section courante (sur la BAU et la collectrice) du PR 29+800 au PR 30+660 -
Sens Paris vers Boulogne
Mesures d'exploltation ;
- Fermeture de la bretelle diraction Boulogne de I'échangeur RN184/A186.
- Circulation uniguement sur voie rapide {rabotée). Neutralisation de la vole lente au droit du chantier.
- Neutralisation de voie lente au droit de F'accés de service sens Paris vers Boulogne du diffuseur
N°10 da Presfes, la vitesse sera limitée & 110 km/h puls 4 90 km/h et il sera interdit de dépasser a
tout véhicule.
- Sortie N°11 et section courante d’A16 vers Boulogne accessible.
Déviatlons :
- Déviation 3 ! Farmeture de la bretelle direction Boulogne de P'échangeur N184/A16 —~ Sur N184
farmeture de la bretello de fiaison ot continuité de N184 vers N184/ A16 Boulogne ~ Fermeture de
Pantrée DO vers N184/ A16 Boulogne et de 'entrée RD84 vers N184/A16 Boulogne, Mise en piace
d'une déviation de N184 vers N104 jusque la Crolx verte, puis N1 vers A16 Boulogne,

Circulations des semi-remorques du chantier via l'accés de service sens Paris vers Boulogne du diffuseur
N°10 do Presles ainsi que l'accotement/BU au droit da cet accés de setvice sur la RN

Phase 14 :

Date : de nuit d2 22 h 00 a 6 h 00, entre le [undi 20 juillet et [e mardl 21 juillet 2015.

Localisatlon! travaux en section courante {sur la BAU, la vaie lente et la vole rapide) du PR 304650 au PR
31+600 et au niveau de la hretelle d’entrée RDS22 vers A16 —~ Sens Paris vers Boulogne.

Mesures d'exploitation !

. Fermeture de l'autoroute A18 dans le sens Paris vers Boulogne, entre le diffuseur n°41 de I'sle
Adam et le diffuseur n°12 de Chambly

- Fermeture de la bretelle d’entrée RD922 vers A16 dans le sens Paris vers Boulogne.

- Circulation sur Collactrice - voie lente - voie rapide (rabotee)

Déviations :

- Déviation 2 : Fermeture de autoroute A16 dans le sens Paris vers Boulogne, entre le diffuseur n°11
de I'lsle Adam et [e diffuseur n°12 de Ghambly — Mise en place d'une déviation en prenant la
bretelte de sortie n°11 de lsle Adam, RD301 et D1001.

- Déviation 4 ; Fermslure de la bretslle d’antrée RD922 vers A16 dans le sens Paris vers Boulogne —
Mise en place d'une déviation en prenant la RD301 et D1001.
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Phase 15
Date : de nuit de 22 h 00 & 6 h 00, entre le mardi 21 juillet et le mercredi 22 juillet 2015,
Localisation : travaux en section courante (sur la BAU, la vole lente, la vole rapide ot 1/5 de fa collectrice)
du PR 28+000 au PR 30+300 — Sens Paris vers Boulogne
Mesures d'exploitation ;
- Fermeture de la RN1 dans le sens Paris vers Boulogne, entre la bretelie n°10 de Presles et
I'échangeur RN184/416.
- Fermeture de l'autoroute A6 dans le sens Paris vers Boulogne, entre fe diffuseur n®11 de Ilste
Adam et le diffuseur n°12 de Chambly
- Circulation uniquement sur coulgir a BAU et Ia voie lente (rabotée) du sens Paris vers Boulogne au
droit du chantier avec sortie chligatoire par diffuseur N° 11, la vitesse sera limitée a 110 km/h puis
& 90 km/h et if sera interdit de dépasser & tout véhicule.

Déviations :
- Deviation 1 : Fermeture de la RN1 dans le sens Paris vers Boulogne, entre fa bretelle n°10 de

Presles et "échangeur RN184/A16 - Mise en place d'une sortie obligatoire par le diffuseur N°10
de Presles - Déviatlon avec recyclage par la RN184 avec refour sur l'autoroute A16 dans le sens
Paris vers Boulogne via bretelle d'échange RN184/A16 vers Boulogne

- Deviation 2 : Fermeture de I'autoroute A16 dans le sens Parls vers Boulogne, entre ls diffuseur n°11
de llsle Adam et I diffuseur n°i2 de Chambly — Mise an place d’'une déviation en prenant la
bretelle de sortie n°11 de I'lsle Adam, RD301 et D1004. '

Circulations des semi-remoarques du chantier via 'accés de service sens Paris vers Boulogna du diffuseur
N*10 de Presles ainsi que I'accotement/BU au droit de cet accés de service surla RN,

Phase 16 :
Date : de nuit de 22 h 00 4 6 h 00, entre le mercredi 22 juiliet et e jeudi 23 juillet 2015.
Localisation : Travaux en section courante (sur la BAU, la voie lente, la voie rapide et 1/5 de Ia collectrice)
du PR 30+300 au PR 31+600 - Sens Paris vers Boulogne
Mesures d'exploltation ;
- Fermeture de I"autoroute A16 dans fe sens Parls vers Boulogne, entre fe diffuseur n°11 de Male
Adam et e diffuseur n°12 de Chambiy
- Fermeture de la bretelle d'entrée RD922 vers A16 dans le sens Paris vers Boulegne.
- Circulation sur Gollectrice - vole lente - voie rapide

Déviatlons :
- Déviation 2 : Fermeture de I'autoraute A16 dans le sens Paris vers Boulogne, entre le diffuseur n®11

de lsle Adam st le diffuseur n°12 de Chambly — Mise en place d'une déviation en prenant la
bretalie de sortie n°11 de I'lsie Adam, RD301 et D1001,

- Deviation 4 : Fermeture de la bretelle d’entrés RD922 vers A16 dans le sens Paris vers Boulogne -~
Mise en place d'une déviatlon en prenant la RD301 et D1001.

Phase 17 :
Date : de nuitde 22 h 00 4 6 h 00, entre le jeudi 23 juillet et te vendredi 24 juillet 2015,

Localisation : travaux en sectlon courante (sur la BAU et 4/5 de {a collectrice) du PR 28+500 au PR
30+650 - Sens Paris vers Bouloghe
Masures d’exploitation ;
"- Fermeture de la bretelle direction Boulogne de l'‘dchangeur RN184/A16
- Circulation en voie rapide uniquement. Neutralisation de la vole lente au droft dy chantier, la vitesse
sera limitée & 110 km/h puis & 80 km/h et Il sera interdit de dépasser 3 tout véhicule,
- Neutralisation de voie lente au droit de I'accas de service sens Paris vers Boulogne du dliffuseur
N°10 de Presles, la vitesse sera limitée & 110 kmh puls & 90 km/h et il sera interdit de dépasser &
tout véhiculs,
- Sortle N°11 et section courante d’'A16 vers Boulogne accessible.
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Déviations :

- Déviation 3 ; Fermeture de la bretelle direction Bouwlogne de I'échangeur N184/A16 ~ Sur N184
fermeture de la bretelle de kaison et continuité de N184 vers N184/ A16 Boulogne — Fermsture de
f'entrée D9 vers N184/ A16 Boulogne st de 'entrée RD64 vers N184/A16 Boulogne. Mise en place
d'une déviation de N184 vers N104 jusque la Crolx verte, puis N1 vers A16 Boulogne.

Circulations des semi-remorques du chantler via l'accés de servige sens Paris vers Botlogne du diffuseur
N°10 de Prosles ainsi qite Paccotement/BU au droit de cet accds de service surla RNT.

ARTICLE 3

Aléas de chantier

Les travaux des différentos phases débuteront dés I'achévement des travaux des phases précédentes sauf
dans le cas ol il n'y a pas d'Interférence au niveau des modes d'exploitation dans ce cas fes phases
pourrant se chevaucher.

Les dates de travaux et le phasage sont donniées 4 titre indicatif et sont susceptibles d'étre modifiées, en
fonction des intempéries et des éventuels aléas de chantler.

Nola : La limitation de vitesse sera réduite & 70 km/h pour les phases durant lssquels fa circiation
s'effectiora sur chaussée rahofée,

ARTICLE 4
Information des clisnts
En section couwrante : des messages d'information seront diffusés sur la radio 107.7 e affichés sur les

panneaux & messages variables.

Protaction mobile .

Sanef, en accord avec le Groupement de Gendarmerle Dépariementale territorlalement compétent assurera
la protection mobile pour fout mouvement de matérleis ou d'engins hors gabarits en dehors de fa zone de
chantier qui ne serait pas neutralisee.

Bouchoh mobile

Les bouchons mobiles seront formés avec les forces de l'ordre territorialement compétentes et des agents
Sanef, :
La t&te des bouchons mobliles sera matérlalisée par un véhicule Sanef et un véhicule des forces de ['ordre.
La gqueue du bouchon mobile sera matérialisée soit :

- par la pose de panneaux de type AK3C équipés de trofs feux R2 synchronisés positionnés en accotement
ot TPC en amont de la zone & réaliser

- par un véhicule, équipé d'un panneau & message variable, placé en amont,

Les sorties effou entrées des aires da services ou de repos, et les entréas etfou sorties des diffuseurs ou
échangeurs serant momentanément fermées & la circulation {présence d’'un véhicule Sanef en sortie).

ARTICLES

La signelisation temporaire de chantier sera mise en place ef entretenue par les services du centre
d'entretien Sanef centra d’exploitation de Beauvais ou éventueliement par les services de la DIRIF en ce qui
concerne la RN1 et N104.

Elle sera conforme aux prescriptions de [linstruction interministérielle sur la signalisation temporaire
approuwvée le & novernbre 1992,

La signalisation de police permanente ne devra pas étre contradictoire avec une mesure d'exploitation prise
pour un chantier.
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La signalisation verticale et les. dispositlfs de protection «dy chantier mis: en place seront adaptés aux
caractéristigues géométiiques du site,

ARTIGLE 8

Les infraclions au présent arrété seront constatées et poursuivies confermément & la réglementation en
vigueur.

ARTIGLE 7

Le présent arrété peut faire 'abjet d'un recours gracieux auprés du Préfet dans le délai de deux mais &
compter de sa notification. il peut également faire l'objet d'un recours. contentieux auprés du Tribunal
Administratif compétesnt dans le méme dél&i,

ARTICLE 8

Monsieur |& Secrétalre Général de la Préfecture du Val-d'Oise,

Mansieur le Diracteur départemental des territoires du Val-d'Oise,

Monsieur Je Cemmandant de:la Compagnie Autoroutidre:du Nord lle-de-France,

Monsieur le- Directeur du Réseau Nord .de ‘Sanef, sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de
l'exécution dii présent arrété qui sera affiché 'sur les lisux et publié au bulletin dinformations administratives
das services deI'Etat,

Une -ampliation sera adressde & Monsieur le. Directeur du ORZICR, & Moensieur le Délégué territorial ds
'Agence de Sané du Val-d'oise &t 2 Monsieur le dirgéteur du SAML

Faita CERGY-PONTOISE
Le 10 juin 2015

Pour e Préfet
at par giglédalion,
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Liberté + Egabits v Fraterpite
REFUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES YVELINES

Direction des Relations avec
les Caollectivités Locales
Bureau du Contréle de Légalite
Et Intercommunalité

Arrété n°2015141-0005
portant projet de périmétre de fusion de la Communauté d’Agglomération
de Saint-Germain Seine et Foréts, de la Communauté d’Agglomération de la Boucle
de |a Seine et de la Communauté de Communes Maisons-Mesnil
étendu a la commune de Bezons

Le Préfet du Val d’Oise " Le Préfet des Yvelines,
Chevalier de la Légion d’Honneur ' Chevalier la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite '

~ Vu la loi 2014-58 du 27 janvier 2014 de modernisation de I'action publique territoriaie et

- d'affirmation des métropoles {(MAPTAM) modifiée, notamment ses articles 10 et 11 X

Vu la loi n°2010-1563 du 16 décembre 2010 modifise portant réforme des collectivités
territoriales ;

- Vu l'article L.5210-1-1 du Code Général des Collectivités Territoriales ;

Vu larété préfectoral n°2015063-0002 du 4 mars 2015 portant adoption du Schéma
Regional de Coopération Intercommunale de la Région lle de France :

Vu le décret du 11 avril 2013 portant nomination de M. Erard CORBIN de MANGOUX,
Prefet des Yvelines, publié au Journal Officiel n°0086 du 12 avril 2013 :

Vu larété n°2015009-0003 du § janvier 2015 portant délégation de signature
a M. Julien CHARLES, Secrétaire Général de la Préfecture des Yvelines ;

Vu le décret du 29 janvier 2015 portant ndmination de M. Yannick BLANC,
Préfet du Val d'Oise, publie au JORF n°0025 du 30 janvier 2015 :

Vu larrété n°15-053 du 16 février 2015 portant déiégation de signature
a M. Daniel BARNIER, Secrétaire Général de ia Préfecture du Val d'Oiss ;

Vu larrété préfectoral n°2012177-0002 du 25 juin 2012 portant création de Ia
Communauté de Communes Maisons-Mesnilau 1° janvier 2013, composée des
communes de Maisons-Laffitte et Le Mesnil-le-Roi ; :

Adresse postale ; 1 rue Jean Houdon - 78000 Versailles

Tel:01.39.49.78.00 - www ywelines gouy,fr
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Vu famété n°2014356-0008 du 22 décembre 2014 portant transformation de Ia
Communauté de Communes Salt-Germain Seine et Foréts en Commyhautd
d'Agglomeration au 1 Janvier 2016, composée des communes d'Algremont, Chambourcy,
Fourquetix, L'Etang-la-Vills, Le Pecq, Le Port-Marly, Louvecisnnes, Mareil-Matiy, Marly-fe-
‘Rof et Saint-Germair-en-Laye ; :

Vu larrété n°2014351-0009 du 17 décembre 2014 portant transformation de la
Communauté de Communes de la Boucle de la Seine en Communauté d'Agglomération
de la Boucle de la Seine au 1% janvier 2015, composée des communes de Carridres-sur-
Seine, Chatou, Houliles, Crolssy-sui-Seine, Montesson, Sartrouville et du Vésinet ;

Vu los arréles préfectoraux n°05-125 du 22 décembre 2005 et n°08-003 du 9 janvier 2006
portant création de la Communauté d'Agglomération d'Atgenteuii-Bezons composée des
communes d'Argenteul) et de Bezons ;

Vu le Schéma Réglonal de Coopération Intercommunale de la Région lie de France du 4
mars 2015 prévoyant la fusion de la Communauté d'Agglomération Sant-Germain Seine
et Foréts, de la Communauté d'Agglomération de la Boucle cde la Seine et de la
Communauté de Communes Malsons-Mesnil étendue 4 ta commune de Bezons ;

Considérant que cette proposition de fusion-extension respecte los objectifs de la loi de
modernisation de laction publique territoriale of d'affimation des métropoles
d'amelioration de la cohdrence territoriale des EPCI, les obligations définies aux |, 11, Vi et
Vil de Farticle 1.5210-1-1 du code général des collectivités territoriales et prend en compte
les orientations définies au Il du méme article : '

Sur proposition des Secrélaires Générauy des Préfectures du Val ¢'Oise et des .

Yvelines, _ .
Arrétent:

Article 1% Le périmétre de fusion comprend la Communauté d'Agglomération Saint-
Germaln  Seine et Foréts (composée des communes d'Aigiemont, Chambourey,
Fourqueux, L'Etang-la-Ville, Le Pecq, L.e Port-Marly, Louveciennes, Marell-Marly, Marly-le-

Roi el Saint-Germain-en-Laye), la Communauté d'Agglomération de la Boucle de la Seine -

(composée des communes de Carrléres-sur-Seine, Chatou, Houilles, Croissy~sur-Seine,

Montesson, Sartrouville et du Vésinet), ia Communauté de Communes Malsons-Mesnil

{composée des communes de Maisons-Laffitte et Le Mesnilla-Rol) et fa commune de
Bezons (appartenant & la Communauté d’Agglomération d'Argenteuil-Bezens).

Article 2 : Cet arrété est notifié par le représentant de ['Etat dans le département aux pré-
sidents des Communautés d'Agglomération Saint-Germain Seine ef Foréts, Boucle de la
Seine, Argentetlil-Bezons et de la Communauté de Communes Malsons-Mesnil afin de re-
cueillir favis de chague organe-délibérant et, concomitamment, au maire de chague com-
muns Inclise dans te projet de périmétre afin de recueillir 'accord de chaque consell mu-

hicipal,

Article 3 : A compter de la nofification de I'adié de projet de péiimetie, las organes déhi-
bérants des Communautés d'Agglomération Sainl-Germaln Seine et Foréls, Boucle de la
Seing, Argenfeuil-Bezons et de la Communauté de Communes Maisons-Mesnlil et ies
conseils municipaux disposent d'un délal d'un mois potir se prononcer, A défaut do délibé-
ration dlans ce délal, l'avis est réputé favorahle, :
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y compris le conseil municipal ds fa commune dont |a popuiation est la pius nombreuse s
cette dernidre représente au moins le tiers de |a population totale.

A défaut d'accord des conseils municipaux concernés et sous réserve de lachévement
des procédures de consultation, les représentants de I'Etat dans les départements
concernas psuvent, par décision motivée, aprés avis de Ia commission régionale de Ig
coopération intercommunale, fusionner les établissements publics de coopération
intercommunale fiscalité propre. En vue de formuler son avis, la commission réglonale

périmetre fixé par 'arrété des représentants de 'Etat dans les départements concernés.
La commission dispose d'un délai d'un mois a compter de sa saisine pour se prononcer, A
défaut de délibération dans ce délai, l'avis est répute favorable,

Le Préfet du Val d'Oise, : Le Préfet des Yvelines,

fur -
‘é:.ﬁl'ﬁl'(i (9] R%[N de MANGQUY
W BLANC .
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Libered » égnmé * Fraterulié
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU VAL-D'OISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

Direction

Bureau de direction

ARRETE modificatif n® 12454 portant renouvellement de la commission départementale
chargée d’établir la liste d’aptitude aux fonctions de commissaire-enquéteur

LE PREFET DU VAL-D’QISE
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de 'environnement, notamment ses articles L 123-4, R 123-34 et suivants ;

VU le décret n® 2006-672 du 8 juin 2006 relatif & la création, & la composition et au
fonctionnnement de commissions administratives & caractére consultatif ;

VU [e décret n° 2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministérielles, et notamment ses dispositions relatives & la direction départementale des
territoires, a sa création, son organisation et ses missions ;

VU le decret n° 2010-687 du 24 juin 2010 relatif & I'organisation et aux missions des services de
'Etat dans la région et les départements d'lle-de-France, et, notamment ses dispositions
relatives & la création de la direction régionale et interdépartementale de I'environnement et de
I'énergie d’lle-de-France, par fusion de la direction régionale de I'environnement et de la
direction régionale de l'indusfrie, de la recherche et de I'environnement :

VU le décret n® 2011-1236 du 4 octobre 2011 modifiant les dispositions de la partie

reglementaire du code de I'environnement relatives & I'établissement des listes d'aptitude aux
fonctions de commissaire-enquéteur ;

VU Tarréte n® 98-154 du 4 novembre 1998 portant création de la commission départementale
chargée d’établir la liste d’aptitude aux fonctions de commissaire-enquéteur pour le Val-d’Oise ;

VU Tarrété n® 07-140 du 4 octobre 2007 modifié, portant renouvellement de cette commission -

7

VU l'arrété du 4 octobre 2010 portant renouvellement de cette commission :

1

VU larrété modificatif n® 2012-367 du 29 octobre 2012 portant renouvellement de cette
commission ; '

VU la déliberation du 21 novembre 2008 du conseil général du Val-d’Oise et sa lettre du 12
aolt 2010 ;

VU la deliberation du 10 avril 2015 du conssil départemental du Val-d'Qise :
VU la décision de I'Union des Maires du Val-d'Oise en date du 13 juin 2014 ;

VU l'avis du directeur régional et interdépartemental de I'environnement et de I'énergie d'lle-de-
France du 12 octobre 2010, relatif a la désignation des ﬁersonnalités qualifices en matiére de
EU
2
Direction départementale des Territoires du Val-d'Qise — Préfecture du Val-d'Oise -

G5 20105 - 5 avenue Bernard Hirsch - 95010 Cergy-Pontaise Cadex
Té&léphone : 01 34 2524 01 - télécopie : 01 34 25 26 87 - courrlel:ddt-dlirecteur@val-doise.gouv.lr site internet www.val-dolse.gouv.fif



protection de I'environnement et de la personne inscrite sur une liste d'aptitude aux fonctions de
commissaire-enquéteur assistant avec voix consulfative aux délibérations de la commission ;

Sur la proposition du secrétaire général de la préfecture du Val-d-Oise,

ARRETE

Article 1 :

L'arréte en date du 4 octobre 2010 portant renouvellement de la commission départementale
chargee d'établir la liste d'aptitude aux fonctions de commissaire-enquéteur pour le
département du Val-d'Oise est modifié selon les dispositions suivantes :

Article 2 :

Celte commission est présidée par le président du tribunal administratif de Cergy-
Pontoise ou le magistrat qu'il délégue a cet effet, et comprend :

- quatre représentants de I'Etat :

. Le directeur régional et interdépartemental de I'environnement et de I'énergie d'lle-de-
France ou son représentant ; '

. Le chef de Y'unité territoriale du Val-d'Oise de la direction régionale et interdépartementale
de F'environnement et de I'énergie d’lle-de-France ou son représentant ;

- Le directeur départemental des territoires du Val-d’Oise ou son représentant ;

- Le directeur du respect des lois et des libertés locales, au sein de la préfecture du Val-
d'Oise ou son représentant ;

- un maire :
. M. Alain GOUJON, maire de Montlignon

- un conseiller départemental :
. M. DESSE, conseiller départemental de Fosses

- deux personnalités qualifiées en matiére de protection de 'environnement :
. M. René LE MEE, membre de l'association « Val-d'Oise environnement »,
. Mme Simone SAGUEZ, membre de I'association « les Amis de la Terre du Val-d’Oise »

- une personne inscrite sur une liste d’aptitude aux fonctions de commissaire-enquéteur

assistant avec voix consultative aux délibérations de la commission :

. Mme Marie-Frangoise SEVRAIN, membre de la Compagnie des Commissaires-enquéteurs
d’lle-de-France (CCE-IDF).

Article 3 :

Les membres de la commission auires que les représentants des administrations publiques
sont designés pour une période de trois ans & compter du 29 octobre 2012, date du parution de
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cet arréte publié au recueil des actes administratifs de I'Etat le 31 octobre 2012, Leur mandat est
renouvelable.

Les membres de la commission, désignés en raison de leur mandat élecif ne peuvent se faire
suppléer que par un élu de la méme assemblée délibérante. S'ils perdent [a qualité au titre de
laquslle ils siggent, ils perdent également la qualité de membres. lis sont remplacés, dans les
conditions prévues & l'article 4 du décret n° 2006-672 du 8 juin 2008 susvisé, pour la durée
restant a courir de leur mandat.

Les personnalités qualifiées en matiére de protection de I'environnement ne peuvent se faire
suppléer.

Article 4 :
La commission se réunit sur convocation de son président ;

Elle ne peut valablement délibérer que si la moitié des membres la composant est présente.
Lorsque le quorum n'est pas atteint, la commission délibére valablement sans condition de
quorum aprés une nouvelle convocation portant sur le méme ordre du jour et spécifiant
gu'aucun quorum ne sera exigé.

La commission délibére & la majorité des voix. En cas de partage égal, la voix du président est
prépondérante.

Les membres de la ,Qq_m[fr.]j'_s‘sion ne peuvent prendre part aux délibérations lorsqu'ils ont un
intérét personnel & I'affaire qui en est I'objet.

Les membres de la commission respectent la confidentialité des débats auxquels ils ont
participé.

Article 5 ;

Le secrétariat de la commission est assuré par les services de la direction départementale des
territoires.

Article 6 :

La commission assure linstruction des dossiers. Elle vérifie que le postulant remplit les
conditions requises et procéde & I'audition des candidats a Inscription ou a la réinscription. Efle
arréte la liste des commissaires-enquéteurs choisis, en fonction notamment de leur compétence
et de leur expérience, parmi les personnes qui manifestent un sens de Iintérét général, un
intérét pour les préoccupations d’environnement, et témoignent de la capacité d’accomplir leur
mission avec objectivité, impartialité et diligence.

Nul ne peut étre maintenu sur la liste d’aptitude plus de Guatre ans sans présenter une nouvelle
demande. La réinscription a lieu dans les mémes formes que linscription, la demande devant

toutefois, en plus des renseignements demandés pour Vinscription, comporter I'indication des
formations suivies.

Il est procédé a une révision annuelle de la liste pour s'assurer notamment que les

commissaires-enquéteurs inscrits remplissent toujours les conditions requises pour exercer leur
mission.
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La radiation d’'un commissaire-enquéteur peut étre prononcée a tout moment, par décision
motivée de la commission, en cas de manguement & ses obligations. La commission doit, au
préalable, informer lintéressé des griefs qui lui sont faits et le mettre & méme de présenter ses
observations.

Article 7 :

La liste d'aptitude, comportant seulement les noms et qualités des inscrits, établie annuellement
et publiée au Recueil des actes administratifs de I'Etat, peut &tre consultée & la préfecture ainsi
qu’'au greffe du tribunal administratif.

Article 8 :

Le secrétaire général de la préfecture du Val-d'Oise et le directeur départemental des territoires
du Val-d'Oise sont chargés de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au Recusil des
actes administratifs de I'Etat, et dont une copie sera adressée a chacun des membres de la
commission,

Fait & Cergy Pontoise, le 1:2 JUIN 2015

Préﬁecture dm Val-'Oise
-Secr;’tariay Shéral

Daniél BARMIER
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Libertd » Egah'm' » Fraternité
REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFET DU VAL-D'QISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

Service de l'agriculture, de la forét
ei de l'environnement

Péle Eau

gulchet unique de |'eau

ARRETE N° 2015/12412 autorisant
la commune de Longuesse a réaliser
le rabattement temporaire de la nappe d’accompagnement
de PAubette de Meulan nécessaire au remplacement
du collecteur d’eaux usées

Commune : LONGUESSE

Le préfet du Val-d'Oise
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de l'environnement, notamment les articles L 214-1 a L 214-6 et R 214-1 3
R.214-58, et notamment I'article R 214-23 :

‘Vu le decret N° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets a
I'organisation et & I"action des services de I'Etat dans les régions et départements :

Vu le décret du 26 janvier 2015 nommant Monsieur Yannick BLANC, Préfet du Val-d'Oise

Vu Parrété N° 2008-1531 du 20 novembre 2008, du Préfet de la région D'lle de France, préfet
de Paris, approuvant le Schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du

bassin de la Seine et des cours d’eau cdtiers normands et arrétant le programme pluriannuel de
mesures ;

Vu 'arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret N° 96-102 du 2 février 1996 et
fixant les prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création de puits ou
d’ouvrage souterrain soumis a déclaration en application de l'article L 214-1 & L.214-3 du code

de l'environnement et relevant de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature présentée & Iarticle
R.214-1 du code de I'environnement ;

Vu l'arréte du 11 septembre 2003 portant application du décret n) 96-102 du 2 février 1996 et
fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis & autorisation
en application des aricles L. 214-1 a L 214-3 du code de I'environnement et relevant des
rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de la nomenclature annexée au décret
N® 93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

Direction déparlementale des Terrllolres du Val-g'Olse
Préfecture - G8 20105 - 5 avenue Bernard Hirsch - 85010 Cergy-Ponloise Cedex
Téléphone : 01 34 26 25 62 - télécople : (1 34 25 26 88 - courriel:ddt-sale@val-doise.gouv.Ir — sle internel ; Rt iiwww. val-doise.gouy.fr
ifd
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Vu le dossier du 31 mars 2015 présenté par la commune de LONGUESSE sollicitant une
autorisation temporaire pour le rabattement de la nappe d’accompagnement de ['Aubeite de
Meulan, nécessaire pour réaliser les travaux de remplacement du collecteur d’eaux usées ;

Vu les délibérations du conseil municipal de Longuesse en date en date des 192 janvier et
2 mars 2015 approuvant la réalisation de travaux de remplacement du collecteur d'eaux usées ;

Vu l'avis de la police de I'eau du 27 avril 2015 déclarant recevable le dossier présenté ;

Vu le rapport de présentation au conseil départemental de I'environnement et des risques
sanitaires et technologiques (CODERST) du Val-d'Oise en date du 4 mai 2015 ;

Vu l'avis favorable de I'agence régionale de santé en date du 7 mai 2015 ;

Vu |'avis favorable du CODERST du Val-d'Oise au cours de sa séance du 21 mai 2015 ;

Vu la letlre en date du 27 mai 2015 adressant & la commune de Longuesse le projet d'arrété
comprenant les prescriptions particuligres, en lui accordant un délai de 15 jours pour formuler

ses observations, en application de l'article R 214-12 du code de I'environnement ;

Vu le courriel de la commune de longuesse en date du 1% juin 2015 ne formulant aucune
observation ;

Considérant les orientations du schéma directeur d'assainissement communal et notamment
I'étude sur I'améfioration du sytéme de collecte réalisée en 2012 ;

Considérant que la réhabiiitation des collecteurs de la commune de LONGUESSE fait partie
des priorités du schéma précité pour I'atteinte du bon état ;

Considérant la présence d’eau autour du collecteur nécessitant un rabattement de la nappe
d'accompagnement en phase chantier ;

Sur proposition de Monsieur le directeur départemental des territoires du Vai-d'Oise ;

ARRETE

| - OBJET DE L'AUTORISATION

- Article 1 : Objet de 'aytorisation :

Banaficiaire de l'autorisation

En application de l'article L.214-3 et R 214-23 du code de l'environnement, la commune de
Longuesse, identifiée comme le mailtre d'ouvrage, ci-aprés dénommée «le bénéficiaire de
l'autorisation » est autorisée & réaliser le rabattement temporaire de la nhappe
d’accompagnement de Aubetie de Meulan pour permetire le remplacement du collecteur
communal des eaux usées.

Direction déparlementale des Terriloires du Val-d'Oiss
Préfecture - CS 20405 - 5 avenue Bernard Hirsch — 95010 Cergy-FPontoise Cedex
Téldphone : 01 34 2525 62 - télécopie : 01 34 25 26 86 — courrislddl-sale@val-doise.gouv.ir — sile inlemat : M p:ieanew. val-doise.gouw.fr

090



les cuvrages sont répertoriés dans la nomenclature de larticle R 214-1 du Code de
I'environnement, sous la rubrique suivante :

Rubrique de la Volume de l'opération Regime
nomenclature _ '
1.1.1.0 Sondage, forage, y compris les essals de pompage, | Déclaration

création de puits ou d'ouvrage souterrain, non destiné & un
usage domestique, exécuté en vue de la recherche ou de
la surveillance d'eaux souterraines ou en vue d'effectuer un
prélévement temporaire ou permanent dans les eaux
souterraines, y compris dans les nappes
d’accompagnement de cours d’eau.

1.2.1.0 A l'exception des prélévements faisant lobjet dune | Autorisation
convention avec l'attributaire du débit affecté prévu par
Farticle L 214-9 prélevements et installations et ouvrages
permettant le prélévement, y compris par dérivation dans un
cours d'eau, dans sa nappe d‘accompagnement ou dans un
plan d’eau ou canal alimenté par ce cours d'eau ou cette
nappe :

1° d'une capacité totale maximale supérieure ou égale a
! 1000 m*/h ou & 5% du débit du cours d’eau ou, a défaut,
! du débit global d'alimentation du canal ou du plan d'eau.

La présente autorisation est accordée dans les conditions détalllées au dossier de demande, sous
réserve des prescriptions générales formulées dans les arrétés des 11 septembre 2003, ci-joints,
ainsi que suivant les prescriptions particulieres suivantes :

- Article 2 : Conditions techniques imposées avant la réalisation des fravaux :

i _ Le service de la police de I'sau devra &tre informé au moins quinze jours a l'avance de ia date de
début du chantier.

- Articie 3 : Conditions fechniques imposées pendant la période de fravaux .

+ le service de la police de [eau devra étre informé immediatement par télecopie
(01 34 25 26 88) de tout incident pouvant porter atleinte a l'environnement, il sera
également destinataire des comptes rendus de chantier.

+ durant la phase d'exécution des travauy, toutes les précautions seront prises concernant
fa qualité du rejet des eaux d'exhaure et notamment le bon entretien du bac de
décantation et de son filtre.

+  Dans le cas ol le rabattement de Ia nappe conduirait & une mise en assec de 'Aubstte de
Meulan, le service en charge de la police de I'eau devra éltre immédiatement informée et le
pompage ne pourra se poursuivre qu’avec son accoerd explicite.

»  Dans le cas oti des restrictions d'usage sont prises par arrété préfectoral, l'autorisation est
maintenue dans les limites du précédent arréte.

Direclion daparementale des Territolres du Val-d'Gise
Préfecture - CS 20105 - 5 avenue Bernard Hirsch — 95010 Cergy-Ponloise Cedex
Teléphone : 01 34 25 25 62 - &lécopie : 01 34 25 25 BB — courriel:ddt-sale @val-doise.gouwr - slte Internel : htip:/wwiw.val-deise.gouv.fr
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- Article 4 : Durée de l'autorisation (article R 214-23 du Code de I'environnement) :

la présente autorisation est accordée pour une durée de six mois & compter de la notification du
présent arréié.

~ Article 5 : Modification des cuvrages :

Toute modification de nature & entrainer un changement notable des éléements du dossier de
demande d’autorisation initiale doit &tre portée, avant sa réalisation, & la connaissance du
Préfet.

- Article 6 : Accés aux installations :

Les agents chargés de la police de I'eau et des milisux aguatiques auront libre acces aux
installations cuvrages, travaux ou activités autorisés par la présente autorisation, dans les
conditions fixées par le code de I'environnement. lis pourront demander communication de toute
pigce utile auc ontréle de la bonne exécuticn du présent arrété.

- Article 7 : Droit des tiers :

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.,
- Article 8 : Publication {article R 214-19 du Code de I'environnement) :

Un extrait de l'arrété d'autorisation, indiguant notamment tes motifs qui fondent la décision ainsi
gue les principales prescriptions auxquelles 'ouvrage, linstallation, les travaux ou l'activité sont
soumis et, le cas échéant, les arrétés complémentaires sont affichés pendant un mois au moins
en mairie d’'Csny et de Puiseux-Pontoise ;

Le maire établira un certificat attestant l'accomplissement de cette formalité & faire parvenir a la
direction départementale des territoires (DDT) du Val-d'Oise — SAFE — guichet unique de l'eau.

- Article 9 : Délais et voies de recours :

Conformément aux dispositions des articles L. 214-10 et L. 514-6 du code de I'environnement,
le présent arrété peut &tre déféré au tribunal administratif de Cergy :

1°) par le demandeur, dans un délai de deux mois qui commence & courir le jour ou ledit acte Iui
a eté notifie

2°) par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, dans un délai d'un an & compter de la publication ou de l'affichage dudit acte, ce

délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu’a la fin d’une période de deux années suivant la mise
en aclivité de linstallation.

- Article 10 : Exécution :

Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture du Val-d'Olse, Monsieur le Directeur
départemental des territoires du Val-d'Oise, Monsieur le maire de Longuesse sont chargés,
chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété qui sera publié sur le site internet
de la préfecture du Val-d'Oise (www.vai-doise.pref.gouv.fr) et au recueil des actes administratifs
de I'Etat (RAAE).

Fait & Cergy-Pontolse, lo~ = 9 JUIN 2015

Daniel BARNIFR

Direclion déparemenlale des Tarrilolres du Val-d'Olse
Préfeclure - CS 20105 - 5 avenue Bernard Hirsch — 95018 Cergy-Pontoise Cedex
Telaphone @ 01 34 25 25 62 - 1&lécopie : 1 34 25 26 8B — courriel:ddt-safe@val-dai 1% site Internat @ Mip: . val-doise.gouv.fr
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Arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du 2 février 1996 et fixant les
prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création de puits ou d'ouvrage souterrain
soumis 4 déclaration en application des articles L. 214-1 & L. 214-3 du code de I'environnement et
relevant de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1993
modifié :

Modifié par 'arr&té du 7 aolt 2006 paru le 24 septembre 2006

NOR: DEVED320170A

La ministre de I'écologie et du développement durable et te ministre de la santé, de la famille et des
personnes handicapées,

VU le code civil, notamment ses articles 552, 641, 842 ot 643 ;
VU le code de l'environnement, notamment ses articles L. 211-2, L. 211-3, L. 214-1 aL. 214-4;

Vu le code de la sanié publique, notamment ses articles R. 1321-6 & R, 1321-10 et R, 1322-1 & R.
1322-5;

Vu le code minier, notamment ses articles 131 et 132 ;

Vu le décret n° 93-742 du 29 mars 1993 modifié relatif aux procédures d'autorisation et de déclaration
prévues par Iarticle 10 de la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur 'eau ;

Vu le décret n°® 93-743 du 28 mars 1993 modifié relatif 4 la nomenclature des opérations soumises a
autorisation ou & déclaration en application de l'article 10 de la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau ;

Vu le décret n® 96-102 du 2 février 1996 relatif aux conditions dans lesquelles peuvent éfre &dictées
les prescriptions et régles prévues par les articles 8 (3°), 9 (2° et 3°) de la lof n® 92-3 du 3 janvier 1992
et de l'article 58 de la lol du 16 décembre 1064 relative au régime et & la répartition des eaux et a la
lutte contre leur poliuiion, applicables aux installations, ouvrages, fravaux et activités soumis a
autorisation ou déctaration par I'article 10 de la lof sur 'eau n® 92-3 du 3 janvier 1892 ;

u l'avis de la mission interministérielle de I'eau en date du 19 décembre 2001 ;
Vu l'avis du Comité national de 'eau en date du 31 Janvier 2002 ;
Vu l'avis du Conseil supérieur de ['hygiéne publique de France en date du 9 avrit 2002,

Arrétent :

Chapitre ler

Dispositions générales
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Article 1

Le déclarant d'une opération, non mentionnée & larticie 2 du décret du 2 février 1996 susvisé,
soumise & déclaration au titre de la rubrigue 1.1.1.0 de la nomenclature annexée au décret du 29
mars 1993 susvisé, relative aux sondags, forage, création de puits ou d'ouvrage souterrain, exécutés
en vue de la recherche ou de la surveillance d'eau souterraine ou afin d'effectuer un prélévement
temporaire ou permanent dans les eaux souterraines, est tenu de respecter les prescriptions du
présent arrété, sans préjudice de 'application des prescriptions fixées au tifre d'autres rubriques de la
nomenclature précitée et d'autres légisiations, en particulier celles découlant du code minier.

Article 2

Le déclarant est tenu de respecter les engagements et valeurs annoncés dans le dossier de
déclaration dés lors gulls ne sont pas contraires aux dispositions du présent arrété ni a celles
éventuellement prises par le préfet en application de l'article 32 du décret n® 93-742 du 29 mars 1993
susvisé.

En outre, lors de la réalisation des sondage, forage, puits, ouvrage souferrain, dans leur mode
d'exécution ou d'exploitation, dans 'exercice d'activités rattachées, le déclarant ne doit en aucun cas
dépasser les seuils de déclaration ou d'autorisation des autres rubriques de la nomenclature susvisee
sans avoir fait, au préalable, la déclaration ou la demande d'autorisation et avoir obtenu le récépissé
de déclaration ou l'autorisation.

Chapitre Il
Dispositions techniques spécifiques
Secticon 1

Conditions d'implantation
Article 3

Le site dimplantation des sondages, forages, puits, ouvrages souterrains est choisi en vue de prévenir
toute surexploitation ou modification significative du niveau ou de I'écoulement de la ressource déja
affectée & la production d'eau destinée a la consommation humaine ou & d'autres usages légalement
exploités ainsi que tout risque de pollution par migration des pollutions de surface ou souterraines ou
mélange des différents niveaux aquiféres.

Pour le choix du site et des conditions d'implantation des sondages, forages, puils, ouvrages
~ souterrains, le déclarant prend en compte les orlentations, les resfrictions ou interdictions applicables
a la zone concernée, en particulier dans les zones d'expansion des crues et les zones ol existent :

un schéma d'aménagement et de gestion des eaux;

un plan de prévention des risques naturels ;

un périmétre de protection d'un point de prélévement d'eau destinée & la consommation humaine ;

un perimétre de protection des sources d'eau minérale naturelle ;

- un périmétre de protection des stockages souterrains de gaz, d'hydrocarbures ou de produits
chimiques.

Il prend également en compte les informations figurant dans les inventaires départementaux des
anciens sites industriels et activités de services lorsqu'ils existent.

Arrété du 11 sept. 03 consolidé 2/9
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Article 4

Aucun sondage, forags, puits, ouvrage souterrain, ne peut &tre effectué & proximité d'une installation
susceptible d'aliérer la qualité des eaux souterraines,

En particulior, iis no petivent é&tre situés & moins de :
200 métres des decharges et installations de stockage de déchets ménagers ou indusiriels ;

35 métres des ouvrages d'assainissement callectif ou non collectif, des canalisations d'eaux usées ou
transportant des matiéres susceptibles d'altérer la qualité des eaux souterraines ;

356 métres des stockages d'hydrocarbures, de produits chimiques, de produits phylosanitaires ou
aulres produits susceptibles d'altérer la qualité des eaux souterraines.

Les dispositions précédentes ne s'appliquent pas aux sondages, forages, puits, ouvrages souterrains
destinés a effectuer des prélévements d'eau dans le cadre de la surveillance ou de {a dépoliution des
eaux souierraines, des sols et sites pollués ou des activités susceptibles de générer une pellution des
sols et eaux souterraines.

En ouire, les sondages, forages, puits, ouvrages souterrains destinés & effectuer des prélévements

d'eau pour 'alimentation en eau potable ou pour l'arrosage des cultures marafchéres ne peuvent étre
situés a:

- moins de 35 matres des batiments d'dlevage et de leurs annexes : installations de stockage et de
traitement des effluents (fosse & purin ou & lisier, fumiéres...), des aires d'snsilage, des circuits
d'écoulement des eaux issus des bitiments d'élevage, des enclos et des voliéres ol la densité est
supérieure a ¢,75 animal équivalent par métre carré ;

- moins de 50 mélres des parcelles potentiellement concernées par l'épandage des déjections
animales et effluents d'élevage issus des installations classées ;

- moins de 35 métres si la pente du terrain est inférleure & 7 % ou moins de 100 métres si la pente du
terrain est supérieure &4 7 % des parcelles concernées par les épandages de boues issues des
stations de traitement des eaux usées urbaines ou industrielles et des épandages de déchets issus
d'installaticns classées pour la protection de l'environnement.

es distances mentionnées ci-dessus peuvent &tre réduites, sous réserve gue [es technologies
utilisées ou les measures de réalisation mises en ceuvre procurent un niveau équivalent de protection
des eaux souterraines.

Section 2

Conditions de réalisation et d'équipement
Article 5

Al moins un mois avant le début des travaux, le déclarant communique au préfet par courrier, en
double exemplaire, les éléments suivants, s'ils n'ont pas été fournis au moment du dépdt du dossier
de déclaration :

- les dates de début et fin du chantier, & nom de la ou des entreprises retenues pour I'execution des
travaux de sondages, forages, puits, ouvrages souterrains ef, sommairement, les différentes phases
prévues dans le déroulement de ces travaux ;

Arréié du 11 sept. 03 consolidé 3/9
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- les références cadastrales des parcelles concerndes par les fravaux, les cbtes précises entre
lesquelles seront faites les recherches d'eau souterraine, fes dispositions et technigues prévues pour
réaliser ef, selon les cas, équiper ou combler les sondages, forages et ouvrages souterrains ;

- les modalités envisagées pour les essais de pompage, notamment les durées, les debits prévus et
les modalités de rejet des eaux pompées, et la localisation précise des piézométres ou ouvrages
voisins qui seront sulvis pendant la durée des essais conformément & l'article 9 ;

- pour les sondages, forages, puits, cuvrages souterrains situés dans les périmétres de protection des
captages d'eau destinge a I'alimentation humaine ou susceptibles d'intercepter plusieurs aguiféres, les
modalités de comblement envisagées dés lors quils ne seraient pas conservés.

Article 6

L'organisation du chantier prend en compte les risques de pollution, notamment par deversement
accidentel dans les sondages, forages, puits, ouvrages souterrains. Les accés ef stationnements des
vé&hicules, les sites de stockage des hydrocarbures et autres prodults susceptibles d'altérer la qualite
des eaux sont choisis en vue de [Imiter tout risque de pollution pendant le chantier.

En vue de prévenir les risques pour V'environnement et notamment celui de pollution des eaux
souterraines ou superficielles, fe déclarant prend toutes les précautions nécessaires lors de la
réalisation des sondages, forages, puits et ouvrages souterrains puis lors de leur exploitation par
prélévement d'eaux souterraines, notamment dans les cas suivants :

- & proximité des installations d'assalnissement coliectif et non collectif ;
- dans les zones humides ;

- dans les zones karstiques et les roches trés solubles (sels, gypse,...) ;
- en bordure du littoral marin cu & proximite des eaux salées ;

- & proximité des ouvrages souterrains et sur les tracés des infrasiructures souterraines {cables,
canalisations, tunnels...) ;

- a proximité des digues el barrages ;

- dans les anciennes carridres ou mines & clsl ouvert remblayées et au droit des anciennes carriéres
et mines souterraines ;

- & proximité des anciennes décharges et autres sites ou sols pollués ;

- dans les zones 3 risques de mouvement de terrain et dans les zones volcanigues a proximité des
circulations d'eau ou de gaz exceplionnellement chauds ou chargés en eléments.

Article 7

Le site dimplantation des sondages, forages, puits, ouvrages souterrains est choisi en vue de
maitriser 'évacuation des eaux de ruissellement et éviter toute accumulation de celles-ci dans un
périmétre de 35 méfres autour des tétes des sondages, forages, puits et ouvrages souterrains.

Le soutdnement, la stabilité et la sécurité des sondages, forages, puils et ouvrages souterrains,
lisclation des différentss ressources d'eau, doivent étre obligateirement assurés au moyen de
cuvelages, tubages, crépines, drains et autres équipements appropriés. Les caractéristiques des
matériaux fubulaires (épaisseur, résistance & la pression, & la corrosion) doivent étre approprides &
louvrage, aux milieux traversés et & la qualité des eaux souterraines afin de garantir de fagon durable
la qualité de f'ouvrage.
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Afin d'éviter les infiltrations d'eay depuis la surface, la réalisation d'un sondage, forage ou puits doit
s'accompagner d’une cimentation de I'espace interannulaire, compris entre fe cuvelage et les terrains
forés, sur toute la partie supérieure du forage, jusqu'au niveau du terrain naturel, Cette cimentation
doit étre réalisée par injection sous pression par le bas durant I'exécution du forage. Un contréle de
qualité de la cimentation doit &tre effectud » Il comporte a minima la vérification du volume du ciment
injecté. Lorsque la technologie de foration utilisée ne permet pas d'effectuer une cimentation par le
bas, d'autres techniques peuvent étre mises en oeuvre sous réserve qu'elles assurent un niveau
équivalent de protection des eaux souterraines.

Un méme ouvrage ne peut en aucun cas permetire le prélévement simultané dans plusieurs aquiféres
distincts superposés,

Afin d'eviter tout mélange d'eau entre les différentes formations aquiféres rencontrées, lorsqu'un
forage, puits, sondage ou ouvrage souterrain fraverse piusieurs formations aquiféres superposées, sa
réalisation doit étre accompagnée d'un aveuglement successif de chague formation aquifére non
exploitée par cuvelage et cimentation.

Les injections de boue de forage, le déveioppement de louvrage, par acidification ou tout autre
procéde, les cimentations, obturations et autres opérations dans les sondages, forages, puits,
ouvrages souterrains doivent étre effectuds de fagon a ne pas altérer la structure géologique
avoisinanie et & préserver la qualité des eaux souterraines,

En vue de prévenir toute poliution du ou des milieux récepteurs, le déclarant prévoit, si nécessalre,
des dispositifs de traltement, par décantation, neutralisation ou par toute autre méthode appropriée,
des déblais de forage et des boues et des eaux extraites des sondages, forages, puits, ouvrages
souterrains pendant le chantier et les essais de pompage. Les dispositifs de traitement sont adaptés
en fonction de la sensibilité des milieux récepteurs,

Le déclarant est tenu de signaler au préfet dans les meilleurs délais tout incident ou accident
susceptible de porter atteinte a la qualité des eaux souterraines, la mise en évidence d'une poilution
des eaux soutarraines et des sols ainsi que les premiéres mesures prises pour y remédier.
Lors des travaux de sondage, forage et d'affouillement, le déclarant fait établir Ia coupe geologique de
l'ouvrage.

Article 8

Pour les sendages, forages, puits et ouvrages souterrains qui sont conservés pour prélever 2 fitre
temporaire ou permanent des eaux souterraines oy pour effectuer leur surveillance, il est réalisé une
margelle bélonnée, congue de manidre a gloigner les eaux de chacune de leur téte. Cette margelle
est de 3 m? au minimum autour de chaque téte et 0,30 m de hauteur au-dessus du niveau du terrain
naturel. Lorsque fa téte de l'ouvrage débouche dans un iocal ou une chambre de comptage, cette
margelle n'est pas obligatoire : dans ce cas, le plafond du local ou de {a chambre de comptage doit
dépasser d'au moins 0,5 m le niveau du terrain naturel.

La téte des sondages, forages, puits et ouvrages souterrains s'éléve au moins & 0,5 m au-dessus du
terrain naturel ou du fond de la chambre de comptage dans lequel elle débouche. Cette hauteur
minimale est ramenée & 0,2 m lorsgue la téte débouche a Yintérieur d'un local. Elie est en outre
cimentée sur 1 m de profondeur compté & partir du niveau du terrain naturel. En zone inondable, cetle
téte est rendue étanche ou est situge dans un local lui-méme étanche.

Un capot de fermeture ou tout autre dispositif approprié de fermeture équivalent est instailé sur la téte
du sondage, forage, puits ou ouvrage souterrain conservé pour prélever & fitre temporaire o
permanent des eaux souterraines ou pour effectuer leur survellance. ! doit permettre un parfait
isolement du sondage, forage, puits ou ouvrage souterrain des inondations et de toute poliution par
les eaux superficielles. En dehors des périodes d'exploitation ou d'intervention, 'acoés & lintérieur du
sondage, forage, puits, ouvrage souterrain est interdit par un dispositif de sécurite,
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Les condiiions de réalisation et d'équipement des forages, puits, sondages et ouvrages souterrains
conservés pour prélever & titre temporaire ou permanent des eaux souterraines ou pour effectuer ieur
surveillance doivent permetire de relever le niveau slatique de la nappe au minimum par sonde
électrique.

Tous les sondages, forages, puits et ouvrages souterrains conservés pour prélever a titre temporaire
ou permanent des eaux souterraines ou pour effectuer leur surveillance sont identifiés par une plagque
mentionnant les références du récépissé de déclaration.

Lorsque un ou plusieurs des sondages, forages, puits et ouvrages souterrains réalisés sont conserves
pour effectuer un prélévement d'eau desiing a la consommation humaine, soumis & autorisation au
fire des articles R. 1321-6 & R. 1321-10 du code de la santé publique, les prescriptions ci-dessus
peuvent &tre modifiées ou complétées par des prescriptions spécifigues, notamment au regard des
régles d’hygiéne applicables.

Ariicle 9

Lorsque le sondage, forage, puits ou ouvrage souterrain est réalisé en vue d'effectuer un prélavement
dans les eaux souterraines, le déclarant s'assure des capacités de production de 'ouvrage par
Fexécution ¢'un pompage d'essai. Lorsque le débit du prélevement envisagé est supérieur 4 80 m*h,
le pompage d'essai est constitué au minimum d'un pompage de courte durée comportant trois paliers
de dabits croissants et d'un pompage de longue durée a un débit supérieur ou égal au débit definitif
de prélévement envisagé, La durée du pompage de longue durée ne doit pas étre inférieure a 12
haures.

Le pompage d'essai doit également permetire de préciser linfluence du prélévement sur les ouvrages
voisins, et au minimum sur ceux de preduction d'eau destinée & la consommation humaine et ceux
légalement exploités situés dans un rayon de 500 m autour du sondage, forage, puits ou ouvrage
souterrain ol il est effectué. Lorsque le débit du prélévement définitif envisagé est supérieur a 80
m¥h, le déclarant suit linfluence des essais de pompage dans des forages, puits ou piézoméires
situés dans un rayon de 500 m autour du sondage, forage, puits, ouvrage en cours d'essai, en au
moins frois points et sous réserve de leur existence et de Iaccord des propriétaires. Ce suivi peut étre
remplacé par le calcul théorique du rayon dinfluence du prélévement envisagé, lorsque la
connaissance des caractéristiques et du fonctionnement hydrogéologique de la nappe est suffisante
pour permettre au déclarant d'effectuer ce calcul.

Article 10

Dans un délai de deux mois maximum suivant la fin des travaux, le déclarant communique au prefet,
en deux exemplaires, un rapport de fin des travaux comprenant

- le déroulement général du chantier : dates des différentes opérations et difficultés et anomalies
gventuellement renconirées ,

- le nombre des sondages, forages, puits, ouvrages souterrains effectivement réalisés, en indiguant
pour chacun d'eux s'iis sont ou non conservés pour la surveilance ou le prélévement d'eaux
souterraines, leur localisation précise sur un fond de carte IGN au 1/25 000, les références
cadastrales de la ou les parcelies sur lesquelies ils sont implantés et, pour ceux conservés pour la
surveillance des eaux souterraines ou pour effectuer un prélevement de plus de 80 m?fh, leurs
coordonnées géographiques (en Lambert |} &tendu), la cote de la téte du puits, forage ou ouvrage par
référence au nivellement de la France et le code national BSS (Bangue du sous-sol) attribué par le
service géologique régional du Bureau de recherche géologique et miniere (BRGM) ;

- pour chague forage, puits, sondage, ouvrage souterrain : la coupe géologique avec indication du ou
des niveaux des nappes rencontrées et la coupe technique de [linstallation précisant les
caraciéristiques des équipements, notamment les diametres et la nature des cuvelages ou tubages,
accompagnée des conditions de réalisation {méthode et matériaux utilisés lors de la foration, volume
des cimentations, profondeurs atteintes, développement effeciués...) |
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- les modalites d'équipement des ouvrages conservés pour la surveilance ou le prélévement et le
compte rendu des travaux de comblement, tel que prévu & I'article 13 pour ceux qui sont abandonnés

- le resultat des pompages d'essais, leur interprétation et I'évaluation de I'incidence de ces pompages
sur la ressource en eau souterraing et sur les ouvrages voisins suivis conformément & Varticle 9 ;

- les résultats des analyses d'eau effectuées le cas échéant.

Lorsque I'eau dont le prélévement est envisagé est destinée a la consommation humaine, seules sont
a fournir au fitre du présent arrété les informations relatives aux sondages de reconnaissance
préalable, les prescriptions relatives a I'sxécution et 3 'équipement de I'ouvrage définitif étant fixées
par l'arrété individuel d'autorisation de prélévement.

Section 3

Conditions de surveillance et d'abandon
Article 11

Les forages, puits, ouvrages souterrains et les ouvrages connexes & ces derniers, utilisés pour
effectuer la surveillance des eaux souterraines ou un prélévement dans ces eaux, sont réguliérement
entretenus de maniére & garantir la protection de la ressource en eau souterraine, notamment vis-a-
vis du risque de pollution par les eaux de surface et du mélange des eaux issues de différents
systémes aquiféres, et a eviter tout gaspillage d'eau.

Les forages, puits, ouvrages souterrains utilisés pour la surveillance ou le prélévement d'eau situés
dans les périmetres de protection des captages d'eau destinée a l'alimentation humaine et ceux qui
interceptent plusieurs aquiferes superposés, doivent faire Fobjet d'une inspection périodique, au
minimum tous les dix ans, en vue de vérifier 'étanchéité de linstallation concernée et I'absence de
communication entre les eaux prélevées ou surveiilées et les eaux de surface ou celles d'autres
formations aquiféres interceptées par l'ouvrage. Cetie inspection porte en particulier sur I'état et la
corrosion des matériaux tubulaires (cuvelages, tubages...). Le déclarant adresse au préfet, dans les
trois mois suivant l'inspection, le compte rendu de ceite inspection.

Dans les autres cas, le préfet peut, en fonction de la sensibilté de ou des aquiféres concernés et
apres avis du CODERST, prévoir une inspection périodique du forage, puits, ouvrage souterrain dont
la realisation est envisagée et en fixer la fréquence.

Article 12
Est consideré comme abandenné tout sondage, forage, puits, ouvrage souterrain

- pour lequel le déclarant ne souhaite pas faire les travaux de réhabllitation nécessaires, notamment a
l'ilssue d'une inspection ;

- ou qui a été réalisé dans la phase de travaux de recherche mais qui n'a pas été¢ destiné 3
l'exploitation en vue de 1a surveillance ou du prélévement des eaux souterraines ;

- ou pour lequel, suite aux essais de pompage ou tout aufre motif, le déclarant ne souhaite pas
poursuivre son exploitation.

Arlicle 13
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Tout sondage, forage, puits, ouvrage scuterrain abandonne est combié par des technigues
appropriées permettant de garantir 'absence de circulation d'eau entre les différentes nappes d'eau
souterraine contenues dans les formations géologiques aquiféres traversées et I'absence de transfert
de pollution.

Pour les forages, puits, ouvrages souterrains, situés dans les périmétres de protection des captages
d'eau destinée a l'alimentation humaine ou interceptant plusieurs aquiféres superposés, le déclarant
communique au préfet au moins un mois avant le début des travaux, les modalités de comblement
comprenant : la date prévisionnelie des travaux de comblement, Iaquifére précédemment surveillé ou
exploité, une coupe géologique représentant les différents niveaux géologiques et les formations
aquiféres présentes au droit du sondage, forage, puits, cuvrage souterrain & combler, une coupe
technigue précisant les équipements en place, des informations sur I'état des cuvelages ou fubages et
de la cimentation de Poivrage et les techniques ou méthodes qui seront utilisés pour réaliser le
comblement. Dans les deux mois qui suivent la fin des travaux de combtement, le déclarant en rend
compte au préfet et lui communique, le cas échéant, tes gventuelles modifications par rapport au
document transmis préalablement aux travaux de comblement.

Cette formalité met fin aux obligations d'entretien et de surveillance de l'ouvrage.

Pour les forages, puits, ouvrages souterrains se ftrouvant dans les autres cas, le declarant
communique au préfet dans les deux mois qut suivent le combiement, un rapport de fravaux précisant
les références de l'ouvrage comblé, 'aquifére précédemment surveilié ou exploité & partir de cet
ouvrage, les travaux de comblement effectués. Cette formalité met fin aux obligations d'entretien et de
surveillance de l'ouvrage.

Pour les sondages, forages, puits, ouvrages souterrains qui ont été réalisés dans le cadre des travaux
visés a l'article 7 et qui ne sont pas consetvés pour effectuer la survelllance des eaux souterraines o
un prélévement permanent ou temporaire dans ces eaux, le déclarant procéde & leur comblement dés
la fin des travaux. Leurs modalités de comblement figurent dans le rapport de fin de travaux prevu 2
l'article 10,

Chapitre 1l

Dispositions diverses
Article 14

Le déclarant est tenu de laisser accés aux agents chargés du contréle dans les conditions prévues a
Particle L. 218-4 du code de I'environnement.

Article 15

Si. au moment de la déclaration ou postérieursment, le déclarant veut obtenir la madification de
certaines des prescriptions du présent arrété, il en fait la demande au préfet, qui statue par arrété
conformément a l'article 32 du décret du 29 mars 1993 susvisé, dans le respect des principes de
gestion équllibrée de la ressource en eau mentionnee a l'article L. 211-1 du code de l'environnement.

Lorsque les travaux sont effectués en vue d'un prélévement dans les eaux souterraines destiné a
l'alimentation en eau des populations ou & l'exploitation d'une source minérale naturells, les
prescriptions du présent arrété sont integrées dans l'arrété d'autorisation correspendant pour autant
gu'elles ne soient pas contraires aux dispositions spécifiques qui réglementent les prélévements en
vue de ces usages.
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Article 16

Les dispositions du présent arrété ne sont applicables qu'aux opérations soumises & déclaration doni
le dépét du dossier complet de daclaration correspondant interviendra plus de douze mois aprés sa
date de publication.

Article 17

Le directeur de t'eau et le directeur général de la santé sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de ['exécution du présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de la République frangaise.

La ministre de I'écologie et du développement durable

Le ministre de la santé, de la famille et des personnes handicapées
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Arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du 2 février 1996 et fixant les
prescriptions générales applicables aux prélévements soumis 4 déclaration en application des articles
L. 214-1 4 L. 214-3 du code de l'environnement et relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0,
1.3.1.0, de la nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifie

Modifié par I'arrété du 7 ac{t 2006 paru le 24 septembre 2008
NOR: DEVEQ320171A
La ministre de 'écologie et du développement durable et le ministre de la santé, de la familie et des
personnes handicapees,
Vu le code civil, notamment ses articles 552, 641, 642 et 643 ;
Vu le code de I'environnement, notamment ses articles L. 210-1 aL. 214-6 ;

Vu le code de la santé publigue, notamment ses articles R. 1321-6 4 R, 1321-10 et R. 13221 & R.
1322-5;

Vu le décret n° 93-742 du 29 mars 1293 modifié relatif aux procédures d'autorisation et de déclaration
prévues par l'article 10 de la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur 'eau ;

Vu e décret n° 83-743 du 29 mars 1993 modifié relatif & la nomenclature des opérations socumises 2
autorisation ou & déclaration en application de l'article 10 de la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'sau ;

Vu le décret n° 96-102 du 2 février 1996 relatif aux conditions dans lesquelles peuvent étre édictées
les prescriptions et régles prévues par les articles 8 {3°), 9 (2° et 3°) de la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992
sur l'eau et de farticle 58 de la loi n°® 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et a la
répartition des eaux et 2 la lutte contre leur poliution, applicables aux installations, ouvrages, travaux

et activités soumis a autorisation ou a déclaration par I'article 10 de la loi sur 'eau n® 92-3 du 3 janvier
1992 ;

Vu l'avis de la mission interministérielle de l'eau en date du 19 décembre 2001 ;
Vi 'avis du Comité national de l'eau en date du 31 janvier 2002 ;

Vu l'avis du Canseil supérieur d'hygigne publique de France en date du 9 avril 2002,

Arrétent :

Chapitre ler
Dispositions générales
Article 1

Sont visés par le present arréte les prélévements soumis 2 déclaration au titre des rubriques
suivantes :

1.1.2.0 relative aux prélévements permanenis ou femporaires issus d'un sondage, forage, puits,
ouvrage souterrain, dans les eaux souterraines, par pompage, par drainage, par dérivation ou tout
autre procéde ;

.
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1.2.1.0 et 1.2.2.0 relatives aux prélévements permanents ou temporaires issus d'une installation ou
d'un ouvrage dans un cours d'eau, dans sa nappe d'accompagnement ou dans un plan d'eau ou canal
alimenté par ce cours d'eau ou cette nappe ;

1.3.1.0 relative aux prélévements d'sau dans une zone ol des mesures permanentes de répartition
quantitative instituées, notamment au titre de f'article L. 211-3 (2°) du code de 'environnement, ont
prévu l'abaissement des seuils.

Sans préjudice de 'application des prescriptions fixées au titre d'autres rubriques de la nomenclature
annexée au décret n® 93-743 du 29 mars 18983 et de celles fixées par d'autres législations, le
déclarant d'un prélévement visé & lalinéa ci-dessus et non mentionné a l'article 2 du décret du 2
février 1996 ci-dessus est tenu de respecter les prescriptions fixées par le présent arrété.

Article 2

Le declarant esl tenu de respecter les engagements et valeurs annoncés dans le dossier de
déclaration, notamment en ce qui concerne le ou les lisux de prélévements, débits instantanés
maximum et volumes annuels maximum prélevés, dés lors qu'ils ne sont pas contraires aux
dispositions du présent arrété ni a celles éventuellement prises par le préfet en application de l'article
32 du décret du 29 mars 1993 susvisé,

Lors de la réalisation d'un prélévement, le déclarant ne doit en aucun cas dépasser les seuils de
déclaration ou d'autorisation des autres rubriques de la nomenclature sans en avoir fait au préalable la
déclaration ou la demande d'autorisation et avoir obtenu le récépissé de déclaration ou l'autorisaticn,
notamment en ce qui concerne les rubriques 1.1.1.0 relative aux sondage, forage, création de puits ou
d'ouvrage souterrain permetiant le prélévement d'eau souterraine et 3.1.1.0, 3.1.2.0 relatives aux
ouvrages en riviere et modifications physiques des cours d'eau.

Toute modification notable apportée par le déclarant aux ouvrages ou installations de préldvement, 4
leur localisation, leur mode d'exploitation, aux caractéristiqgues principales du prélévement lui-méme
(débit, volume, péricde}, tout changement de type de moyen de mesure cu de mode d'évaluation de
celui ci, ainsi que tout autre changement notable des éléments du dossier de déclaration initiale doit
&tre porté, avant sa réalisation, & fa connaissance du préfet. Celui-ci peut si nécessaire exiger le dépdt
d'une nouvelle déclaration ou d'un dossier d'autorisation en cas de medification substantielie du
prélévement.

Chapitre I
Dispositions techniques spécifiques
Section 1
Conditions d'implantation des ouvrages

et installations de prélévement

A
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Article 3

Le site d'implantation des ouvrages et installations de prélévement est choisi en vue de prévenir toute
surexploitation ou dégradation significative de la ressource en eau, superficielle ocu souterraine, déja
affectée & la production d'eau destinée & la consommation humaine ou & d'autres usages dans le
cadre d'activités réguiiérement exploitées,

Lorsque le prélévement est effectué dans les eaux superficielles, le déclarant s'assure de la
compatibilité du site et des conditions d'implantation des ouvrages et instaliations de prélévement
avec les orientations, les restrictions ou interdictions applicables a la zone concernée, nofamment
dans les zones d'expansion des cruss et celles couvertes par :

- un schéma d'aménagement et de gestion des eaux ;
- un plan de prévention des risques naturels ;

- un périmétre de protection d'un point de prélévement d'eau destinée a la consommation humaine ou
de source d'eau minérale naturelle.

Lorsque le prélévement est effectué dans les eaux souterraines, le choix du site et les conditions
d'implantation et d'équipement des ouvrages sont définis conformément aux prescriptions de l'arrété
de prescriptions générales applicables aux sondages, forages, création de puits ou d'ouvrage
souterrain relevant de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature annexée au décret n° 93-743 du décret
du 28 mars 1993,

En outre, le déclarant porte une attention particuliére sur le choix précis du site d'implantation des
ouvrages et installations de prélévement dans les eaux de surface, notamment dans les cas suivants :

- & proximité des rejets des installations d'assainissement collectii et autres rejets polluants ;
- & proximiié des zones humides ;

- & proximité des digues et barrages.

Section 2
Conditions d'exploitation des ouvrages

et installations de prélévement
Article 4

Le déclarant prend toutes les dispositions nécessaires, notamment par linstallation de bacs de
rétention ou d'abris étanches, en vue de prévenir tout risque de pollution des eaux par les carburants
et autres produits susceptibles d'altérer la qualité des eaux, en particulier des fiuides de
fonctionnement du moteur thermique fournissant I'énergie nécessaire au pompags, sl y a lieu.
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Les opérations de prélévements par pompage ou dérivation, drainage ou tout autre procédé sont
réguliérement surveillées et les forages, ouvrages souterrains et ouvrages et installations de surface
utilises pour les prélévements sont réguliérement entretenus de maniére & garantir la protection de la
ressource en eau superficielle et souterraine.

Chaque installation de prélévement doit permaettre ie prélévement d'échantillons d'sau brute.

Tout incident ou accident ayant porté ou susceptible de porter atieinte a ta qualité des eaux ou & leur
gestion quantitative et les premiéres mesures prises pour y remédier sont portés a la connaissance du
préfet par le déclarant dans les meilleurs délais.

Sans préjudice des mesures que peut prescrire le préfet, le déclarant doit prendre ou faire prendre
toutes mesures utiles pour mettre fin & la cause de lincident ou I'accident portant atteinte au milieu
aquatique, pour évaluer les conséquences et y remédier.

Article 5

Le débit instantané du prélévement et le volume annuel prélevé ne doivent en aucun cas &fre
supérieurs respectivement au débit et volume annuel maximum mentionnés- dans la déclaration.

Par ailleurs, le débit instantané est, sl nécessaire, ajusté de maniére & :

- permetire le maintien en permanence de la vie, la circulation, 1a reproduction des espéces piscicoles
qui peuplent le cours d'eau ol s'effectue le prélevement ;

- respecter les orlentations, restrictions ou interdictions applicables dans les zones d'expansion des
crues et les zones concernées par un schéma d'aménagement et de gestion des eaux, un plan de
prévention des risques naturels, un périmétre de protection d'un point de prélévement d'eau destinée
a la consommation humaine, un périmétre de protection des sources d'eau minérale naturelle ou un
périmétre de protection des stockages souterrains.

Article 6

Le prefet peut, sans que le bénéficiaire de la déclaration puisse s'y opposer ou solliciter une
quelcongue indemnité, réduire ou suspendre temporairement le prélévement dans le cadre des
mesures prises au fitre du décret n° 92-1041 du 24 septembre 1992 relatif 4 la limitation ou & la
suspension proviscire des usages de l'eau.

Article 7

Les ouvrages et installations de prélévement d'sau doivent étre congus de fagon & éviter le gaspillage
d'eau. A ce titre, le bénéficiaire prend des dispositions pour limiter les pertes des ouvrages de
dérivation, des réseaux ef installations alimentés par le prélévement dont il a la charge.

Section 3

Conditions de suivi et surveillance des prélévements
Article 8
1. Dispositions générales ;

Chague ouvrage et installation de prélévement est équipé de moyens de mesure ou d'évaluation
appropriés du volume prélevé et d'un systéme permettant d'afficher en permanence les références du
recépissé de déclaration. Lorsque ia déclaration prévoit plusieurs points de prélévement dans une
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méme ressource aul profit d'un méme bénéficiaire et si ces préldvements sont effeciués au moyen
d'une seule pompe ou convergent vers un réseau unigue, il peut étre installé un seul dispositif de
mesure aprés la pompe cu a l'entrée du réseau afin de mesurer le volume fotal préleve.

Les moyens de mesure ou d'evaluation instaliés doivent &ire conformes a ceux mentionnés dans la
déclaration. Toute modification ou changement de type de moyen de mesure ou du mode d'évaluation
par un autre doit &tre porté a la connaissance du préfet. Celui-ci peut, aprés avis du consell
départemental de "environnement et des risques sanitaires et technologiques, par arrété motive,
demander la mise en place de moyens ou prescriptions complémentaires.

2. Prétéevement par pompage :

Lorsque le préiévement d'eau est effectué par pompage dans les eaux souterraines ou dans un cours
d'sau, sa nappe d'accompagnement, un canal ou un plan d'eau alimenté par ce cours d'eau ou cefte
nappe, linstallation de pompage doit &tre équipée d'un compteur volumétrique., Ce compteur
volumétrique est choisi en tenant compte de la qualité de l'eau prélevée et des conditions
d'exploitation de l'installation ou de I'ouvrage, notamment le débit moyen et maximum de prélévement
et la pression du réseau & |'aval de !'installation de pompage. Le choix et les conditions de montage
du compteur doivent permettre de garantir la précision des volumes mesurés. Les compteurs
volumétriques équipés d'un systdme de remise & zéro sont interdits.

Un dispositif de mesure en continu des volumes autre que le compteur volumétrigue peut étre
accepté, dés lors que le pétitionnaire démontre que ce dispositif apporte les mémes garanties gu'un
compteur volumétrique en termes de représentativité, siabilité et précision de la mesure. Ce dispositif
doit &tre infalsifiable et doit également permetire de connaitre le volume cumulé du prélévement.

3. Autres types de prélévements -

Pour les autres types de prélévements, le bénéficialre met en place soit un compteur volumétrique,
soit, et & défaut, les moyens nécessaires pour mesurer ou estimer de fagon précise, en cumulé, le
volume préleve au droit de la prise ou de l'instaliation.

En cas d'estimation du volume total prélevé, il est obligatoirement procédé a une évaluation du débit
instantané maximum prélevable par 'ouvrage ou l'installation en fonctionnement. La méthode utilisée,
les conditions opeératoires de celle évaluation ainsi que les résultats obtenus sont portés a la
connaissance du préfet.

4. Cas des prélévements liés a |'utilisation des retenues collinaires :

Les dispositions prévues & l'alinéa 8-1 ef, selon le cas, celles prévues aux alinéas 8-2 ou 8-3 sont
applicables aux prélévements effectués dans un cours d'eau, sa nappe d'accompagnement, un plan
d'sau ou un canal alimenté par ce cours d'eau ou cette nappe ainsi que dans les eaux souterraines,
destinés a l'alimentation d'une retenue collinaire. Les prélévements d'eau effectués dans ces retenues
sont dispensés de l'obligation de comptage du volume preleve.

Pour les prélévements dans les retenues collinaires alimentées uniquement par ruissellement, le
pétitionnaire met en place soit un dispositif de mesure ou d'évaluation du prélévement conformément
aux dispositions des alinéas 8-2 ou 8-3, soit un dispositif de lecture du niveau du plan d'eau, assorti
de la fourniture de la courbe de correspondance entre le volume de la retenue et la hauteur du plan
d'eau.

Article 9

Les moyens de mesure et d'évaluation du volume prélevé doivent &fre réguligrement entretenus,
contrdlés ef, si nécessaire, remplacés, de fagon & fournir en permanence une information fiable,

Article 10
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Le déclarant consigne sur un registre ou cahier les éléments du suivi de I'exploitation de l'ouvrage ou
de l'installation de prélévement ci-aprés :

- pour les prélévements par pompage visés & larticle 8-2 de larrété, les volumes prélevés
mensuellement et annuellement et le relevé de I'index du compteur volumétrique & la fin de chague
année civile ou de chaque campagne de prélévement dans le cas de prélévements saisonniers ;

- pour les aufres types de prélevements visés & l'article 8-3, les valeurs des volumes prélevés
mensuellement et annuellement ou les estimations de ces volumes, les valeurs des grandeurs
physiques correspondantes suivies conformément & l'articie 8 et les périodes de fonctionnement de
l'installation ou de l'ouvrage ;

- les incidents survenus dans 'exploitation et, selon le cas, dans fa mesure des volumes prélevés ou
le suivi des grandeurs caractéristiques ;

- les enfretiens, contréles et remplacements des moyens de mesure et d'évaluation,

Le préfet peut, par arrété, fixer des dates d'enregistrement particuliéres ou une augmentation de la
fréquence d'enregistrement pendant les périodes sensibles pour I'état des resscurces en eau et des
milieux aquatiques,

Ce cahier est tenu a la disposition des agents du contrdle ; les données qu'il contient doivent é&tre
conservées 3 ans par le déclarant,

Article 11

Le déclarant, le cas échéant par l'intermédiaire de son mandataire, communique au préfet, dans les
deux mois suivant la fin de chague année civile ou la campagne de prélévement pour les
prélevements saisonniers, un extrait ou une synthése du regisire ou cahier visé a l'article 10, indiguant

- les valeurs ou les estimations des volumes prélevés mensuellement et sur f'année civile ou sur la
campagne ;

- pour les prelévements par pempage, le relevé de lindex du compteur volumétrique, en fin d'annee
civile cu de campagne lorsqu'il s'agit de prélévements saisonniers ;

- les incidents d'expleitation rencontrés ayant pu porter atteinte 3 la ressource en eau et les mesures
mises en oeuvre pour y remédier,

Le préfet peut, par arrété, prévoir la communication d'élémeants complémentaires et fixer la ou les
dates auxquelles tout ou partie des informations précitées lui seront transmisas, dans le cas de
prélevements saisonniers. Il désigne le ou les organismes destinataires de tout ou partie de ces
informations,

Section 4
Conditions d'arrét d'exploitation des ouvrages
et installations de prélévement

Article 12

En dehors des périodes d'exploitation et en cas de délaissement proviscire, les installations et
ouvrages de prélévement sont soigneusement fermés ou mis hors service afin d'éviter tout mélange

™
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ou pollution des eaux par mise en communication de ressources en eau différentes, souterraines et
superficielles, y compris de ruissellement. Les carburants nécessaires au pompage et autres produlits
susceptibles d'altérer la qualité des eaux sont évacués du site ou stockés dans un local étanche.

Article 13

En cas de cessation définitive des préiévements, le déclarant en informe le préfet au plus tard dans le
mais suivant la décision de cessation définitive des préievements.

Dans ce cas, tous les carburants et aufres produits susceptibles d'aitérer la qualité des eaux, les
pompes et leurs accessoires sont définitivement évacués du site de prélévement.

Les fravaux prévus pour la remise en éiat des lieux sont portés a la connaissance du préfet un mois
avant leur démarrage. Ces travaux sont réalisés dans le respect des éléments mentionnés a l'article L.
211-1 du code de l'environnement e, lorsqu'il s'agissait d'un prélévement dans les eaux souterraines,

conformément aux prescriptions générales applicables aux sondages, forages, puils el ouvrages
souterrains soumis & déclaration au titre de la rubrigue 1.1.1.0 précitée.

Chapitre 1l
Dispositicns diverses
Article 14

Le déclarant est tenu de laisser accés aux agents chargés du contrle dans les conditions prévues a
P'article L. 216-4 du code de l'environnement.

Article 15

Si le déclarant veut obtenir la modification de certaines des prescriptions applicables & l'installation, I
en fait la demande au préfet, qui statue par arrété dans les conditions prévues par larticle 32 du
décret n° 93-742 du 28 mars 1993 el dans le respect des principes de gestion équilibrée de la
ressource en eau mentionnée a l'article L. 211-1 du code de l'environnement.

Article 16

Les dispositions du présent arrété ne sont applicables qu'aux ouvrages et installations de prétévement
et prélevements soumis & déclaration dont le dépdl du dossier de déclaration correspondant
interviendra pius de six mois aprés la publication du présent arrété.

Article 17

Le directeur de l'eau et le directeur général de Ia santé sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de Pexécution du présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de la République francaise.

La ministre de 'écologie et du développement durable

Le ministre de la santé, de Ia famille et des personnes handicapees
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Libartd v Egalitd » Frareraité
REFUNLIGUE FRANGAISE

PREFET DU VAL-D'OISE

Cergy-Pontoise, la ‘ 0 jum ?.Mﬁ

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

Service de l'agriculture, de la forét
et de 'environnement

Pdle Envircrninement

ARRETE n°12441 modifiant la composition de 1a formation spécialisée
« Sites et paysages » de la commission départementale
de la nature, des paysages et des sites

Le préfet du Val-d'Oise
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de I'environnement et notamment tes articles R 341-16 a R 341-25 ;

VU le décret N° 2006-665 du 7 juin 2006 modifié relatif & la réduction du nombre et a Ia

simplification de la composition de diverses commissions administratives, notamment son
article 9 ;

VU le décret N° 2006-672 du 8 juin 2006 modifié relatif a la création, & la composition et au
fonctionnement de commissions administratives a caractere consultatif ;

VU larrété préfectoral N° 11173 du 12 décembre 2012 modifié portant renouvellement de la
composition de Ja formation spécialisée « Sites et paysages» de la commission
départementale de la nature, des paysages et des sites (CDNPS) ;

VU le courriel du 26 mai 2015 de M. le président de I'association « sauvegarde de la vallée du
Sausseron et de ses abords » désignant pour le collége des personnes compétentes, Mme
Monique COSSARD en qualité de membre suppléant de la CDNPS

VU e courrier de I'Union Nationale des Syndicats Frangais des Architectes du Val-d'Oise
(UNSFAQ5) désignant en sa séance du 12 mai 2015 pour le college des personnes
compétentes M. Patrick TERRIER en qualité de membre fitulaire et M. Christian FALIU en
qualité de membre suppléant de la CONPS ;

CONSIDERANT qu'il v a lieu, par conséquent, de modifier la composition de la CDNPS dans
sa formation « Sites ef paysages » ;

SUR proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Val-d'Oise ;

¢
Dilrection départamentals des Teritoires du Val-d‘ése{) J
Préfecture-C8 201105 - 5 avenue Bernard Hirseh - 95010 Cergy-Ponltoise Cedex
Téléphone : 01 34 25 25 82 - tlécopls : 01 34 25 28 88 ~ courriel:ddi-safe@val-dolse.gou.fr - Internet :www.val-dolsa.gouv.fr



ARRETE

Article 1 : L’article 1 de l'arrété préfectoral du 12 décembre 2012 relatif a la composition de la
CDNPSén :fd’rrhaltijop « Sites et paysages », est modifié comme suit :

Collége des représentants des services

de I'Etat :

(DRIEE IDF) ou son représentant ;

de I'emploi {(DIRECCTE}) ou son représentant ;

le directeur régional et interdépartemental de 'environnement et de I'énergie d'fie-de-France
le directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et
le directeur régional des affaires culiurelles (DRAC) ou son représentant ;

le directeur départemental des territoires ou son représentiant ;
le chef du service territorial de l'architecture et du patrimeoine ou son représentant.

Conseiller départementai

Mme Sophie BORGEON

M. Anthony ARCIERO

Conseiller déepartemental

M. Alexandre PUEYO

Mme Chantal VILLALARD

Maire

Mme Ghislaine LAPCHIN

M. Jean-Frangois RENARD

Maire

Mme Martine PANTIC

M. Jean-Christophe POULET

Vice-président Communaute de
communes .

Mme Dominique HERPIN-
POULENAT

M. Alain GOUJON

I

Association Val-d'Oise Environnement

M. Philippe BE

Mme Sylvie GARNIER

Association Les Amis de la Terre du Val-

d'Oise Mme Joan FENET Mme Simone SAGUEZ
Association Les Amis du Vexin frangais M. Etienne DE MAGNITOT | M. Claude ROSSET
PNR Oise-Pays de France M. Jacques RENAUD Mme Christiane ROCHWERG

M. Marc GIROUD

PNR du Vexin francais
o

it

M. Bruno HUISMAN

Chambre interdépartementale
d'agriculture d’lle-de-France

M. Antoine BEHOT

M. Gabriel LAINE

Architecte

M. Patrick TERRIER

M. Christian FALIU

Géographe

M. Didier DESPONDS

Mme Eiizabeth AUCLAIR

Sauvegarde de la Valiée du Sausseron et
de ses abords

M. Daniel AMIOT

Mrme Monique COSSARD

Architecte paysagiste

Mme Sonia LAAGE

M. Antoine BOZEC
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Article 2 : Les membres désignés sont nommés jusqu’au 12 décembre 2015.

Article 3 : Sauf urgence, les membres de fa formation regoivent cing jours au moins avant la
date de la reunion une convocation comportant l'ordre du jour et, le cas échéant, les documents
nécessaires a l'exarmen des affaires qui y sont inscrites.

Article 4 : Le quorum est atteint lorsque la moitié au moins des membres composant la
commission sont présents.

Lorsque le quorum n'est pas atteint, la formation délibére valablement sans condition
de quorum aprés une nouvelle convocation portant sur le méme ordre du jour et spécifiant
gu'aucun quorum ne sera exigé.

La formation se prononce a la majorité des voix des membres présents ou
représentés.

Le président a voix prépondérante en cas de partage égal des voix.

Article 5 : La formation peut, sur décision de son président, entendre foute personne extérieure
dont l'audition est de nature & éclairer ses délibérations. Les personnes ainsi entendues ne
participent pas au vote.

Article & : Le présent arrété sera notifié & I'ensemble des membres titulaires et suppléants de
la formation spécialisée « sites et paysages » de la commission départementale de la nature,
des paysages et des sites et sera inséré au recueil des actes administratifs de I'Etat dans le
département du Val-d'Oise.

Article 7 : Il peut faire I'objet d'un recours devant le tribunal administratif de Cergy, sis 2/4
boulevard de I'Hautil - BP 322 - 95027 Cergy-Pontoise cedex dans un délai de deux mois a
compter de sa notification aux personnes intéressées et pour les tiers, dans un délai de deux
mois & compier de sa publication au recueil des actes administratifs de !Etat dans (e
département du Val-d'Oise.

Article 8 : Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Val-d'Qise et Monsieur le directeur
départemental des ferritoires sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété.
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galitd v Fry
REPUNLIQUE FRANGAISE

ralernfi

PREFET DU VAL-IXOISE

ARRETE N*150092 du 30 avtil 2015
PORTANT RENOUVELLEMENT DES MEMBRES DE LA COMMISSION CONSULTATIVE
DEPARTEMENTALE DE SECURITE ET D’ACCESSIBILITE DANS LE VAL-D'OISE
Le Préfet du Val-d'Ofse
C'he_valief_da;’la_ Leglon d’honneur

Chevalier de I'Ordre National du Mérite
VU le Code de la sécurité intérieure ;
VU le Code général des collectivités territoriales ;
VU le Code de Furbanisme ;
VU le Code la construction et'de'l’h'abitétion 3
VU le Code du travail ; |
VU le'Code du sport ;

VU le Code forestier ;

VU le décret n° 95-260 du 8 Mars 1995 rela{if &'la commission consultative départementale
de sécurité et d'accessibilits : — ' _

VU le décret n° 2014-1312 du 31 octobre 2014 modifiant s décret n° 85-260 du 8 mars
1995 relatif 4 ta commission consultative départementale de sécurité et d'accessibilité ;

VU le décret n°2006-672 du 8 juin 2006 modifié r:elatif.'é'l'a création, &'fa composition et au
fonetionnement de commissions administratives a caractére consultatif ; :

VU le décret n°2009-1484 du 3 décembre 2009 refatif aux directions départementalss
interministérielles ; ' :

VU la circulaire NOR {NTE9500199C du 22 juin 1895 surles commissions consultatives de
sécurité et d'accessibilité

VU la cir_culairé interministérieile n°"DGUHC/2006/98 du 21 décembre 2006 relative 2 [a

modification des missions et de la composition de. la commission consuitative départementale de
sécurité et d'accessibilité ' '

VU Tarrété préfectoral n° 950144 en date du 15 novembre 1995 portant création de la
commission consultative dépanementale de sécurité et d'accessibiité ;

VU Yarrété préfectoral n® 120030 du 1% mars 2012 portant renouvellement de g
commission consultative départemental de sécurité et d'accessibilité :

VU l'arrété préfectoral n°2010-094 portant organisation des services de la préfectura du val
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d'Oise et répartition des attributions entre ses services

VU la délibération du Conseil départemental de M. le président du Conseil Départemental
en date du 10 avril 2015 ; :

VU la proposition de M. le président de I'Union des Maires du Val-d'Olse ;

VU le protocole d'accord en date du 13 décembre 2010 établi entre Passociation pour
adultes et jeunes handicapés du Val d'Oise (A.P.A.J.H.95), I'association des paralysés de France
(A.P.F.), la fédération nationale des accidentés du travail et des handicapés Val d'Oise (F.NA.T.H.
Val ¢'Qise), 'association régionale des infirmes moteurs cérébraux ile de France (ARIMC. lle de
France), J'union départementale des amis et parents d'enfants inadaptés du Val d'Oise
(U.DAP.E.I. 95), l'association frangaise contre la myopathie du Val d'Qise (AF.M. Val d¢'Oise),
FUNAFAM, FARPADA du Val d'Oise et 'AWI France Val ¢'Oise ;

VU iss propositions de I'mssociation pour adultes et jeunes handicapés, délégation
départementale du Val d'Qise en date du 13 décembre 2010 :

CONSIDERANT qu'it y a lieu de renouveler la composition de la CCDSA conformément &
farticle 34 du décret n® 95-260 du 8 Mars 1995 modifié relatif & la commission consultative
départementale de sécurité et d'accessibiiité ;

BUR la proposition de M. le sous-préfet, directeur du cabinet du Préfet du Val-d'Oise ;

ARRETE

ARTICLE 1 : La Commission consultative départementale de sécurité ot d'accessibilité {CCDSA)
est l'organisme compétent, & I'échelon du département, pour des donner des avis a l'autorité
investie du pouvoir de police. '

Ces avis ne fient pas l'autorité de police sauf dans le cas olr des dispositions réglementaires
prévoient un avis canforme.

ARTICLE 2 : L.a CCDSA exarce sa mission dans les domaines suivants st dans les conditions ol
sa consultation est imposée par les lois et réglements en vigueur, 8 savoir

1} 1a sécurité contre les risques d'incendie et de panigque dans les stablissements recevant du
public et les immeubles de grande hauteur, conformément aux dispositions des articles R.
122-19 2R, 122-20 et R. 123-1 4 R. 123-85 du Code de la Construction et de {'Habitation :

2) Faccessibilité aux personnes handicapées :

Les dispositions relatives & ['accessibilité aux personnes handicapées des établissements

recevant du public ef les dérogations & ces dispositions dans les établissements et

installations recevant du public, conformément aux dispositions des articles R. 111-18-3, R.
111-19-5, R, 111-19-7 et R. 111-19-10 du Code de la Construction et de Habitation

Les dérogations aux dispositions relatives & Faccessibilité des personnes handicapées

dans les logements, conformément aux dispositions des articles R. 111-16 et R. 111-18-4
du Code de ta Construction et de I'Habitation ;

Les dérogations aux dispositions a F'accessibilité ders personnes handicapées dans les

- lisux de travail, conformément aux dispositions de I'article R. 235-3-18 du Code du Travail ;

3) les dérogations aux régles de prévention d'incendie et d'évacuation des lisux de travail
visées a l'arficle R, 235-4-17 du Code du Travail ; o

4) la pretection des foréts contre les risques d'incendie visée a Farticle R. 321-6 du Code
Forestier ;

5} I'homologation des enceintes destinées 4 recevoir des manifestations sportives prévue aux
articles L. 312-5 & L. 312-17 du code du sport ;

6) les prescriptions d'information, d'alerte et d’évacuation permettant d'assurer la sécurité des
occupants des terraing de camping et de stationnement de caravanes, conformément aux
dispesitions de I'article 3 du décret n°® 94.614 du 13 juillet 1994 ;

7) Pévaluation relative aux études de sécurité publique, conformément aux dispositions de
larticle . 111-3-1 du code de Furbanisme.

ARTICLE 3 : | a commission départementale n'a pas compétence en matidre de solidité. Elle ne
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peut rendre un avis dans les domaines mentionnés & l'aticle 2 gque lorsque les contriles

lechniques obligatoires sefon fes lois et réglements en vigueur ont été effectués et que les
conclusions de ceux-ci ont été¢ communigqués.

ARTICLE 4: La Commission Consultative Départementale de Séourité et d'Accessivilité du Val-
d'Oise présidée par le Préfet ou son représentant membre du corps préfectoral, est composée
comme suit

1. Membres permanents pour toutes les atiributions de la commission ix délibérative:
A. Les représanfants des services de I'Etat

Le directeur départemental des territoires du Val-d'Oise ou son représentant :

Le diracteur départemental de la cohésion sociale du Val-d'Qise ou un son représentant ;

Le directeur departemental de la sécurité publique du Val-d'Oise ou son représentant :

Le commandant du groupement de gendarmerie du Val d'Oise ou san représentant ;

Le responsable de V'unité territoriale de la direction régicnale et interdépartamentale de

Fenvironnemant et de I'énergie dans le Val-d'Oise

» Le délégué terriforial de I'Agence Régionale de Santé dans le Val-d'Oise ou son
représentant ; '

* Le chef du service interministérie! de défense ef de protection civiles de la Préfacture du

Val-d'Oise ou son représentant ; '

B. Le directeur départemental des services d'incendie et de secours ou son
représentant ;

C. Conselllers départementaux st maires :
» Les conseiliers départementaux :

Titulaire:Mme. Marie-Evelyna CHRISTIN — conseillére départementale, canton d’Argentauil 1
Suppléant : Mme Véronique PELISSIER — conseillére départementale, canton de Saint-Ouen-

L'Aumébne

Titulaire:Mme isabelle RUSIN — conseillére départementale, canton de Goussainville
Suppiéant : Mme Emilie IVANDEKICS - conseillére départementale, canton de Domant

Titulaire:M. Luc STREHAIANO ~ conseiller départemental, canton de Montmorency
Suppléant : M.Philippe ROULEAU - conseiller départemental, canton d'Herblay

s Les maires:

Titulaire : M. Jean-Pierre MULLER - maire de Magny-an-Vexin
Suppléant : M. Sébastien MEURANT ~ maire de Saint-Leu-La- Forét

Titulaire : M. Bernard TAILLY — maire de Frépillon
Suppléant : M. Michel AUMAS — maire d'Arnouville

Titulaire : Mme Jacqueline EUSTACHE-BRINION ~ maire de Saint-Gratien
Suppléant : M. Alain GARBE ~ maire de Bruyéres-sur-Oise

2. Membres appelés 3 siéger en fonction des affaires traitées :

* Le maire de la commune ¢oncernée, ou 'adjoint désigné par [ui -;
¢ Le président de I'établissement public de coopération intercommunale gui est compétent
pour e dossier inscrit a l'ordre du jour.

3. En ce qui concerne las établissements recevant du public et les immeubles de grande

hauteur, le représentant de la profession d'architecte

Titulaire : M. Patrick TERRIER
Suppléant | M. Dominique VILLEMONT
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4. En ca gui concerne l'accessibilité des personnes handicapées :

o Les représentants des associations de personnes handicapées du département :

Titulaire : Mme Michélfe ENON ~ association pour adultes et jeunes handicapés du Val d'Oise
(AP.A.JH. 95)

Suppléant : Mme Arlette GIRAUD — association pour adultes et jeunes handicapés du Val d'Qise
{A.P.A.JH, 88) '

Titulaire : M, Wéiter SALENS - association des paralysés de France du Val-d’Oise
Suppléant : M. Pierre FIRMIN - association des paralysés de France du Val-d'Oise

Titulaire : M. Olivier MERLE - association régicnale des Infirmes moteurs et c&rébraux (ARMIC
Suppléant . M. Annle BATENDIER - union départementale des amis et parents d'enfants
inadaptés du Val d'Oise (UD.AP.El 95) ou Mme Giséle SERAFIN - organisation des
associgtions de parents de personnes handicapées mentales du Val d'Qise. (O.D.A.P.E.l. 95)
Titulaire : M. Jean-Pierre COMELAS ~ fédération nationale des accidentés du travail et handicapés
(FNATH)
Suppléant : M. Jacques LEVEQUE — association régionale de parents et amis de déficients auditifs
du Val d'Oise (ARPADA) ou M. Gaétan AHOOMEY-ZUNUU - association aprés la vue la vie
internationale (AVV1)
Et en fonction des affaires traiiées !

* Les représentants des propriétaires et gestionnaires de logements :

Titulaire :M. Frangois FOUILLAND - union sociale pour Phabitat d'lle de France (AORIF)
Suppleant : Mme. Aude BOURCEREAU - union socialg pour Phabitat ¢'lle de France (AORIF)

Titulaire : M. Jean-Marie BAUDRY - fédération nationale des agents immobiliers (FNAIM)
Titulaire : M. Patrick VIGNY — fédération nationale des promoteurs constructeurs (FNPC)

o Les représentants des propristaires et exploitants d'établissements recevant du public ;
Titulaire :M. Stéphane GRIZOT ~ Société SPACIA

Titulaire :M. Jo&l BOILLEAUT, Charmbre de commérce et de l'industrie du Val-d'Oise
Suppigant : M. Patrick MEPONTE, Chambre de commerce et de lindustrie du Val-d'Oise

Titulaire :M, Yves COJANDASSAMY — Chambre de métiers el de I'artisanat du Val-d'Qise
Suppléant : M. Maurice COLBERT ou M. Nicolas QUIBEL - Chambre des métlers et de 'artisanat

- du Val-d'Qise

¢ Les représentants des maftres d'ouvrages et gestionnaires de voirie ou d'espaces publics :

Titulaire : M. Vincent CHAS ~ Consell départemental du Val-d'Olse
Suppléant : Mme Maud PINEL« PESCHARDIERE -~ Conseit départemental du Val-¢'Qise

5. En_ce concerne_gui I'homologation des enceintes sportives destinées 4 recevolr_des

manifestations sportives cuvertes au public :

s Le représentant du Comité départamental olympique et sportif :

Titulaire : M. Christian CAUSSE
Suppléant : M. Jean-Louis BAI

. Le représentant de chaque fédération sportive concernée invités an fonction de la discipline
concernde par l'ordre du jour ;
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e Le representant de I'organisme professionnel de qualification en matiére de réalisation de
sports et de loisirs, Qualisport :

Titulaire : M. Philipps SOKOLOWSKY
Suppléant : M. Stéphane MOYENCOURT

8. En.ce qui concerne I_a protection des foréts contre les risques d'incendie :

¢ Le représentant des proprigtaires forestiers non soumis au régime forestier :

Titulaire : M. Efienne de MAGNITOT
Suppléant : M. Charles-Antoine de MEAUX

» Lo représentant de 'Office nationale des férets dans le Val-d'Qise ou son suppléant

7. En ce gui concerne la sécurité des ocoupants des terrains de camping et de statiohnement
de caravanes, up représentant des exploitants :

Tit_ulaire : M. Michel HUBERT - Fédération Frangaise de Camping et de Caravaning

8. En ce qui concerne I'étude gréalaible de sécurité publigue sur [a profection des personnes

et des biens lors des projets d'aménagement et la réalisation des équipsments collectifs st

des programmes de construction, ies representants des constructeurs st aménageurs

Titulaire : Mme Pascale POIROT — syndicat national des amenageurs-lotisseurs
Suppléant : M. Didier FLINT — syndicat national des aménageurs-lotisseurs

ARTICLE 5 : Le secrétariat de la commission est assuré par le Service Interminisiérie! de Défanse
et de Protection Civiles (SIDPC). :

ARTICLE 6 : La convocation écrite comportant {'ordre du jour, sera adressée aux membres de |a
commission dix jours au moins avant la date de chaque réunion.

Ce délai ne s'applique pas lorsque la commission souhaite tenir une seconde réunion ayant
le méme objet.

ARTICLE 7 : Le rapporteur, désigné par arrété préfectoral en fonction de la nature du dossier 4
traiter, présente le rapport d'étude & la commission et propose un avis.

ARTICLE 8: La Commission Consultative Départementale de Séourité et d’Accessibilité ne
délibére valablement, en formation plénigre, que si les trois conditions suivantes sont réunies :

- présence des membres concernés par lordre du jour, mentionnés 4 larticle 4 {1) A-B);
- présence de la moitié au moins des membres prévus a larticle 4 (1) A-B) ;
- présence du Maire de {a commune concernée ou de I'adjoint désigné par lui,

ARTICLE 8 : La durée du mandat des membres non fonctionnaires est de 3 ans a compter de la
date du présent arrété,

En cas de déceés, d'empéchement ou de démission d'un membre de la commission en
cours de mandal, son suppléant siége pour fa durée du mandat restant 3 courir.

A défaut du remplacement visé & l'alinéa ci-dessus, il est procéds a la désignation par

arrété préfectoral, d'un nouveau titulaire ef d’'un suppléant pour la durée du mandat restant &
courir, _
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ARTICLE 10 : le Président peut appeler a siéger a titre consultatif les administrations intéressées non
rembres de fa commission ainsi gue toute personne qualifiée.

ARTICLE 11: le malire d’ouvrage, I'exploitant, ['organisateur, le fonctlonnalre ou l'agent spécialement
deésigne, conformément aux dispositions de Particle R.123-16 du Code de la Construction et de
'Habitation, est tenu d’assister aux visites de sécurité. Il ast entendd, & la demands de la commissicn ou
sur sa demande. (I n'assiste pas aux délibérations de la commission.

ARTICLE 12 : sans préjudice des dispositions du deuxiéme alinéa de l'article 4 du décret n°93.741 du 27
mars 1893, la commission émet un avis favorable ou un avis défavorable.

ARTICLE 13 : t'avis est obtenu par le résultat du vete & [a majorité des membres présents ayant vois
déltbérative. En cas de partage des v0|x celle du président est prépondérante.

ARTICLE 14 ; dans le cadre de sa mission d’ étude, de contréle et d’mformatlon prévue a l'article R.123-
35 du Code de la Construction et de 'Habitation, la comimission peut proposer 4 I'autorité de police la
realvsatlon de prescriptions.

ARTICLE 15 : un compte-rendu est.établi au cours de la r'éunio'n_de la commission ou, & défaut, dans les
huit jours suivant la réunion.
Il est signeé par le Président de séance et approuvé par tous les membres présents.

ARTICLE 186 : le Président de séance signe fe procés-verbal portant avis de la commission pour les
atirfbutions prévues a l'article 2, Ce proces-verbal est transimis & I'autorité investie du pouvair de police.

ARTICLE 17 : le présent arrété annule et remplace l'arrété préfectoral n®120030 du 01 mars 2012,
partant renouvellement de la commission consultative départemental de seécurité et d'accessibilité.

ARTICLE 18 : le Directeur de Cahinet du Préfet, les Sous-préfets d'arrondissements, les Directeurs
Départementaux Interministériels, le Directeur Départemental des Services d'lncendie et de Secours, le
Chel du Service Interministériel de Défense et de Protection Clviles, les Maires du Val-d'Oise et les
Conselllers Départementaux, sont chargés, chacun en ce gui le concerne, de l'sxécution du présent”
arrété qui sera notifié aux membres de la commission st publlé au recuell des actes administratifs de la
préfecture.

Fait a CERGY-F’ONTOISE, le 30 AVR. 2015

Le Préfet,
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Liberte « Fgalitd « Fraternité
REPUBLIGUE FRANGAISE

PREFET DU VAL-D'OISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

Service de 'habitat,
de fa rénovation urbaing et du batiment

Pdle de l'accessibilité et du conirdle de la
qualifé de la construction

ARRETE n° accordant une dérogation aux régles d’accessibilité

_ Le préfet du Val-d’Qise
_ Chevalier de la Légion d’'Honneur
150096 Chevalier de Ordre National du Mérite

VYU le Code de |a Construction et de I'Habitation, notamment les artlc!es R.111-18 a R.111-19-3,
R-111-19-6 et R-111-19-10 ;

VU la loi n°2005-102 du 11 février 2005 pour I'égalité des droits et des chances, la participatlon
etla citoyenneté des personnes handicapées :

VU le décret n°2006-555 du 17 mai 2006 relatif & 'accessibilité des établissements recevant du
public, des installations ouvertes au public et des bétiments d’habitation ;

VU I'arrété du ter aolit 20086 fixant les dispositions prises pour I'application des articles R. 111-
19 a R. 111-19-3 et R 111-19:6 du Code de la Construction et de I'Habitation, relatives &
Faccessibilité aux personnes handicapées des établissements recevant du public et des
installations ouvertes au public lors de leur construction ou de ieur création, modifié par larreté
du 30 novembre 2007 ;

VU Tarrété du 21 mars 2007 fixant les dispositions prises pour I'application des articles R.111-
19-8 et R.111-19-11 du Code de Ja Construction et de 'Habitation, relatives a I'accessibilité pour
les personnes handicapées des établissements existants recevant du public et des installations
existantes ouvertes au public ;

VU le déére‘t n°95-260 du 8 mars 1995, instituant la Commission Consultative Départementale
de Sécurité et d’Accessibilité ;

VU le décret n°2006-1089 du 30 aodt 2006 modifiant le décret n°95-260 du 8 mars 1995 relatif
& la Commission Consultative Départementale de Sécurité et d'Accessibilité ;

VU l'arrété du 8 décembre 2014 fixant les dispositions prises pour I'application des articles
R111-19-7°a R 111-19-11 du code de la construction et de I'habitation et de 'article 14 du décret
n° 2006-555 relatives & |'accessibilité aux personnes handicapées des établissements recevant
du public situé dans un cadre béati existant et des installations existantes ouvertes au pubtic.

VU Farrété préfectoral n°95.0144 du 15 novembre 1995, portant création de la Commission
Consuitative Départementale de Sécurité et d’Accessibilité |
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VU larrété préfectoral n°95.0169 du 5 décembre 1995, portant création d'une Sous-
Commission Departementale pour 'accessibilité des personnes handicapées ;

VU larrété préfectoral n°120030 du 1er mars 2012, portant renouvellement de la Commission
Consultative Départementale de Sécurité et d’Accessibilité

YU larréte préfectoral n°15-097 du 2 mars 2015 donnant délégation de signature & Monsieur
Eric Cambon de la Valette, directeur départemental des territoires du Val-d'Oise ;

VU l'arrété n°12 313 du 2 mars 2015 donnant subdélégation de signature de gestion globale
aux adjoints et aux collaborateurs de Monsieur Eric Cambon de la Valette, directeur
départemental des territoires du Val-d'Qise :

VU le dossier relatif 4 la demande de derogation pour I'accessibilité pour un cabinet dentaire sis
82, avenue des Bruzacques & JOUY LE MOUTIER (95280) faisant I'objet d’une demande
d autonsatlon de travaux N° AT N°323 15 O 0002 ;

VU Ia demande de dérogation présentée par SCP GOUBELY-PIGNE-REGENT, representée par
M. GOUBELY Régis maitre d'ouvrage, dans une lettre en date du 09/04/2015 relative aux
conditions d'acces pour les personnes handicapées dans les établissements recevant du
public ; _

VU limpossibilité de recevoir des personnes circulant en fauteuil roulant :

VU lavis favorable émis par la sous-commission d’Accessibilité réunie le 5 mai 2015, sur le
dossier N°. DDT/SHRUB/PAQC/ 0415066;

CONSIDERANT due les soins offerts par le Maitre d’Ouvrage seront accessibles au plus grand
nembre ;

SUR proposition du directeur départemental des territoires du Val-d'Oise ;

ARRETE

Atticle 1': La dérogation & la réglementation relative & l'accessibilité pour fes personnes
handlcapees des établissements recevant du public, sollicitée par SCP GOUBELY-PIGNE-
REGENT Représentée par M. GOUBELY Régis pour Demande de dérogation pour un cabinet
dentaire sis 82, avenue des Bruzacques (95280} & JOUY LE MOUTIER est accordée au titre de
Iarticle R 111-18-8 du code de la construction et de I'habitation.

Article 2. Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentisux devant le Tribunal
Administratif de Cergy-Pontoise 2-4 Bd de I'Hautil BP 322 95027 CERGY PONTOISE CEDEX
dans le délai de deux mois suivant sa notification.

Article 3 : Monsieur le directeur départementat des territoires du Val-d'Oise, Monsieur le sous-
préfet de PONTOISE, Monsieur le maire de JOUY LE MOUTIER, sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de Fexécution du present arrété qui sera notifié aux délégataires et publie au
recueil des actes administratifs de 'Etat dans le Val-d'Oise.




Libowé « Lgatiné --Mrs};n{ré
REPUBLIQUE PRANCAISE

PREFET DU VAL-D'OISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DESTERRITOIRES

Service de I'habitat,
de la rénovation urbaine et du batiment

Psle de 'accessibilté et du contréie de la
qualité de Ja construction

150097

ARRETE n° accordant une dérogation aux régles d’aécessibilité
Le préfet du Val-d’Oise

Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de 'Ordre National dy Mérite

VU le Code de la Construction et de I'Habitation, notamment les articles R.111-19 & R.114-19-
3, R-111-19-6 et R-111-19-10 : '

VU la loi n°2005-102 du 11 février 2005 pour 'égalité des droits et des chances, la participation
et fa citoyenneté des personnes handic_apées ; o

VU le décret n°2008-555 du 17 mai 2006 relatif & laccessibilité des établissements recevant du
-public, des installations ouvertes au public et des batiments d’habitation ;

VU l'arrété du fer ao(it 2006 fixant les dispositions prises pour 'application des articles R. 111-
19 a R. 111-19-3 8t R 111-19-8 du Code de la Construction et de I'Habitation, relatives a
I'accessibilité aux personnes handicapées des &tablissements recevant du public et des
installations ouvertes au public fors de leur construction ou de leur création, modifié par I'arrété

du 30 novembre 2007 :

VU l'arrété du 21 mars 2007 fixant les dispositions prises pour 'application des articles R.111-
19-8 et R.111-19-11 du Code de la Construction et de PHabitation, relatives a I'accessibilité
pour les personnes handicapées des établissements existants recevant du public et des
instaflations existantes ouvertes au public ; ' : )

VU le décret n°95-260 du 8 mars 1995, instituant fa Commission Consultative Départementale
de Sécurité et d'Accessibilité ;

VU te décret n°2006-1089 du 30 aodt 2006 modifiant le décret n°95-260 du 8 mars 1995 relatif
a la Commission Consultative Départementale de Sécurité et d'Accessibilité :

VU larrété préfectoral n°95.0144 du 15 novembre 1995, portant création de la Commission
Consultative Départementale de Sécurité et d’Accessibilité

VU larrété préfectoral n°95.0169 du 5 décembre 1995, portant création d'une Sous-
Commission Départementale pour I'accessibilité des personnes handicapées :

VU l'arrété préfectoral n°120030 du Ter mars 2012, portant renouvellement de la Commission
Consultative Départementale de Sécurité et d'Accessibilité ;

Direction déparismentale des Tesritoires - 5 avenue Bemard Hirsch - 85010 Cargy-Pontoise Cedex
Teléphone : 01 34 25 2568 - télécopie : 01 34 26 26 73 — courriel:ddi-shi@val-dolse gouv.ir
Horalres d'aceusil : du lundl au vendredi 9h-12h et 14h - 17h - www.val-doise.gouv.fif
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YU Farrété préfectoral n°15-097 du 2 mars 2015 donnant délégation de signature & Monsieur
Eric Cambon de la Valette, directeur départemental des territoires. du Val-d'Oise ;

VU larrété n°12 313 du 2 mars 2015 donnant subdélégatlon de signature de gestion globale
aux adjoints et aux collaborateurs de Monsieur' Eric Cambon de la Valette, directeur
departementa] des territoires du Val-d'Oise ;

VU le dossier relatif a la demande de dérogat;on pour f'accessibilité du cabinet d’ostéopathie,
sis 35, rue de I'Eglise a4 JOUY LE MOUTIER (95280), faisant l'objet d'une demande
d'autorisation de travaux N° 323 1500001; .

VU la demande de dérogation presentée par Madame WIPLIEZ V!rglnle maitre d’ouvrage,
dans une lettre en date du 26 mars 2015, relative aux conditions d'accés pour les personnes
handicapées dans tes établissements recevant du public ; :
vy l’zmpossibiiité de recevoir des personnes circulant en fauteuil roulant ;

VU Favis favorable émis par la sous-commission dAccessmtIlté réunie le 21 avril 2015, sur le
dossier N° DDT:‘SHRUB!PAQC{ 0415055

CONSIDERANT que les soins offer'ts par le Maitre d’Ouvrége seront accessibles au plus grand
nombre ;

~ SUR proposition du directeur départemental des territoires du Val-d'Oise ;

A R RETE _ e

Article 1 : La derogatlon ala reg]ementatlon relative & Paccessibilité pour les personnes
: handlcapées des établissements recevant du public, sollicitée par le maitre d’ouvrage pour son

cabinet d’ostéopathie, sis 35, rue de I'Eglise a JOUY LE MOUTIER (95280), est accordee au

fitre de l'article R-111-19- 6 du code de la constructlon et de 'habitation.

Article 2 ; Monmeur le directeur départemental des terr|t0|res du Val-d'Oise, Monsieur le sous-
prefet de Pontoise, Monsieur le maire de Jouy-le-Moutier, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera notifié aux delegatalres et publié au recueil
des. actes admlmstratlfs de I'Etat dans le Val-d' Oise.

Article 3 : Le présent arréié peut faire l’objet d'un recours contentieux devant le Tribunal Admi-
nistratif de Cergy-Pontoise 2-4 Bd de FHautil BP 322 95027 CERGY PONTOISE CEDEX dans
le délai de deux mois suivant sa notification.

o

Fait a Cergy-Pontoise, le /E/ ;

abrtat
fga:ov nUrbalne Bétiment

Marian ZELINSKY
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REPUBLIGUE FRANCATSE

PREFET DU VAL-D'OISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

Service de I'habitat,
de la rénavation urbaine et du batiment

Péle de {'accessibilité ot du: controle de la
qualité de la canstruction

ARRETE n":ﬁ 5 @ ﬁ @ 2 accordant une dérogation aux régles d'accessibilité

Le préfet du Val-d’Oise
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

VU le Code de la Construction et de [‘Habitation, notamment les articles R.111-18 4 R.111-19-
3, R111-19-6 et R-111-19-10 ;

VU la loi n°2005-102 du 11 février 2005 pour Fégalité des droifs et des chances, la participation
et la citoyenneté des personnes handicapées ; -

VU le décret n°2006-555 du 17 mai 2006 relatif 3 'accessibilité des établissements recevant du
public, des installations ouvertes au public et des batiments d’habitation :

VU larrété du ter aolt 2006 fixant les dispositions prises pour l'application des articles R. 111-
198 R 111-19-3 et R 111-19-6 du Code de la Construction et de 'Habitation, relatives a
Paccessibilité aux personnes handicapées des établissements recevant du public et des
installations ouvertes au public lors de leur construction ou de leur création, modifié par l'arrété
du 30 novembre 2007 : ¥ -

VU larrété du 21 mars 2007 fixant les dispositions prises pour Fapplication des articles R.111-
19-8 et R.111-18-11 du Code de la Construction et de PMabitation, relatives & I'accessibilité
pour les personnes handicapées des établissements existants recevant du public et des
installations existantes ouvertes au public;

VU le décret n°95-260 du 8 mars 1995, instituant la Commission Consultative Départementale
de Sécurité et d’Accessibilité ; :

VU ie décret n°2006-1089 du 30 aodt 2006 modifiant le décret n°95-260 du 8 mars 1995 relatif
a la Commission Consultative Départementale de Sécurité et d'Accessibilité

VU Tarrété du 8 décembre 2014 fixant les dispositions prises pour I'application des articles
R111-19-7 & R 111-19-11 du code de la construction et de I'habitation et de Iarticle 14 du
decret n° 2006-555 relatives & l'accessibilité aux personnes handicapées des établissements
recevant du public situé dans un cadre bati existant et des installations existantes ouvertes au
public. . -

VU larrété préfectoral n°95.0144 du 15 novembre 1995, portant création de ia Commission
Consultative Départementale de Sécurité et d’Accessibilité : :

.
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YU Farréte préfectoral n°95.0169 du 5 décembre 1995, portant création d’'une Sous-
Commission Départementale pour I'accessibilité des personnes handicapées ;

VU l'arrété préfectoral n°120030 du 1er mars 2012, portant renouvellement de la Commission
Consultative Départementale de Sécurité et d’Accessibilité

VU larrété préfectoral n°15-097 du 2 mars 2015 donnant délégation de signature & Monsieur
Eric Cambon de la Valette, directeur départemental des territoires du Val-d'Qise ;

VU Tarrété n°12 313 du 2 mars 2015 donnant subdélégation de signature de gestion globale
aux adjoints et aux collaborateurs de Monsieur Eric Cambon de la Valette, directeur
départemental des territoires du Val-d'Qise ;

VU le dossier relatif a la demande de dérogation pour I'accessibilité pour des salles de patricien
sis 17, rue de Paris & Saint Leu La Forét (85320) faisant I'objet d’'une demande d’autorisation
de fravaux N° 563 15 S 0006;

VU la demande de dérogation présentée par « SMC KIPO », représentée par M. CADORET
Patrick, maftre d’ouvrage, dans une letire en date du 23 awril 2015, relative aux conditions
d’accés pour les personnes handicapées dans les établissements recevant du public ;

VU limpossibilité de recevoir des personnes circulant en fauteuil roulant ;

VU ['avis favorable émis par la sous-commission d’Accessibilité réunie le 19 mai 2015, sur ie
dossier N° DDT/SHRUB/PAQC/ 0515017;

CONSIDERANT que les soins offerts par le Maitre d’Ouvrage séront accessibles au plus grand
nombre ;

SUR proposition du directeur départemental des territoires du Val-d'Qise ;
ARRETE

Article 1 : La dérogation a la réglementation relative & l'accessibilité pour les personnes
handicapées des établissements recevant du public, sollicitée par SCM KIPO, représenté par
M. CADORET Patrick, maitre d’ouvrage, pour des salles de patricien sis 17, rue de Paris &
Saint Leu La Forét (95320) -est accordée au ftitre de larticle R-111-19-6 du code de la
construction et de Phabitation,

Article 2 : Monsieur le directeur départemental des territoires du Val-d'QOise, Monsieur le sous-
préfet de PONTOISE, Monsieur le maire de SANT LEU LA FORET, sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié aux délégataires et publié au
recueil des actes administratifs de I'Etat dans le Val-d'Oise,

Article 3 : Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le Tribunal
Administratif de Cergy-Pontoise 2-4 Bd de 'Hautil BP 322 95027 CERGY PONTOISE CEDEX
dans le délai de deux mois suivant sa notification.
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ARRETE n° accordant une dérogation aux régles d’accessibilité

Le préfet du Val-d’Qise
Chevalier de [a Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le Code de la Construction et de FHabitation, notamment les articles R.111-19 a R.111-19-
3, R-111-19-6 et R-111-19-10 ;

VU la loi n°2005-102 du 11 février 2005 pour I'égalité des droits et des chances, la participation
et la citoyenneté des personnes handicapées :

VU le decret n°2006-555 du 17 mai 2006 relatif & 'accessibilité des établissements recevant du
public, des installations ouvertes au public et des batiments d'habitation ;

VU Farrété du 1er aoGt 2008 fixant les dispositions prises pour Papplication des arficles R. 111-
19 a R. 111-18-3 et R 111-19-8 du Code de la Construction et de I'Habitation, relatives a
I'accessibilité aux personnes handicapées des établissements recevant du public et des
installations ouvertes au public fors de leur construction ou de leur création, modifié par larrété
du 30 novembre 2007 ; : :

VU l'arréte du 21 mars 2007 fixant les dispositions prises pour I'application des articles R.111-
19-8 et R.111-19-11 du Code de la Construction et de I'Habitation, relatives a l'accessibilité
pour ies personnes handicapées des établissements existants recevant du public et des
installations existantes ouvertes au public ; .

VU le décret n°95-260 du 8 mars 1995, instituant la Commission Consultative Départementale
de Seécurité et d'Accessibilité ;

VU le décret n°2006-1089 du 30 ao(t 2006 modifiant le décret n°95—260 du 8 mars 1995 relatif
a la Commission Consultative Départementale de Sécurité et d'Accessibilité :

VU T'arrété du 8 décembre 2014 fixant les dispositions prises pour I'application des articles
R111-18-7 8 R 111-19-11 du code de la construction et de I'habitation et de I'article 14 du
décret n° 2006-555 relatives & I'accessibilité aux personnes handicapées des établissements
recevant du public situé dans un cadre bati existant et des installations existantes ouvertes au
public, ' '

VU larrété préfectoral n°95.0144 du 15 novembre 1995, portant création de la Commission
Consultative Départementale de Sécurité et d'Accessibilité
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VU larrété préfectoral n°95.0169 du 5 décembre 1995, portant création d’'une Sous-
Commission Départementale pour Faccessibilité des personnes handicapées ;

VU Tarréte préfectoral n®120030 du 1er mars 2012, portant renouvellement de la Commission
Consultative Départementale de Sécurité et d’Accessibilité ;

VU larrété préfectoral n°15-097 du 2 mars 2015 donnant délégation de signature & Monsieur
Eric Cambon de la Valette, directeur départemental des territoires du Val-d’Qise ;

VU larrété n°12 313 du 2 mars 2015 donnant subdelégation de signature de gestion globale
aux adjoints et aux collaborateurs de Monsieur Eric Cambon de la Valette, directeur
départemental des territoires du Val-d'Qise ;

VU le dossier relatif 4 la demande de dérogation pour 'accessibilité pour un cabinet dentaire sis
1, rue Charles de Gaulle a8 LUZARCHES (95270) faisant I'objet d'une demande d’autorisation
de fravaux N° 352 15 B 0002; :

VU la demande de dérogation présentée par « SNC DYL LE LUTECIA », représentée par M.
YALAP DANIEL, maltre d’ouvrage, dans une lettre en date du 16/04/2015, relative aux
conditions d’'accés pour les personnes handicapées dans les établissements recevant du
public ; _ -

VU limpossibilité de recevoir des personnes circutant en fauteuil routant ;

VU [avis favorable émis par [a sous-commission d’Accessibilité réunie le 19 mai 2015, sur le
dossier N° DDT/SHRUB/PAQC/ 0415089,

CONSIDERANT que les soins offerts par le Maitre d'Ouvrage seront accessibles au plus grand
nombre ; -

SUR proposition du directeur départemental des territoires du Val-d'Oise ;
ARRETE

Article 1 : La dérogation a la régiementation relative a taccessibilité pour les personnes
handicapées des établissements recevant du public, soliicitée par SNC DYLLDE LUTECIA,
représenté par M. YALAP Daniel, maitre d'ouvrage, pour café-cabinet dentaire sis 1, rue
Charies de Gaulle 8 LUZARCHES (95270) est accordée au fitre de I'article R-111-19-6 du code
de la construction et de I'habitation.

Article 2 : Monsieur le directeur départemental des territoires du Val-d'Oise, Monsieur le sous-
prefet de SARCELLES, Monsieur le maire de LUZARCHES, sont chargés, chacun en ce qui fe
concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera notifié aux délégataires et publié au recueil
-des actes administratifs de I'Etat dans te Val-d'Qise.

Article 3 : Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le Tribunal
Administratif de Cergy-Pontoise 2-4 Bd de I'Hautil BP 322 95027 CERGY PONTOISE CEDEX
dans le délai de deux mois suivant sa notification.
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ARRETE n° - accordant une dérogation aux régles d’accessibilité

Le préfet du Val-d'Oise
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

VU le Code de la Construction et de 'Habitation, notamment les articles R.111 ~19 a R.111-18-3,
R-111-19-6 et R-111-19-10 ; '

VU la loi n°2005-102 du 11 février 2005 pour F'égalité des droits et des chénces, fa participation
et la citoyenneté des personnes handicapées :

VU le décret n°2006-555 du 17 mai 20086 relatif & Faccessibilité des éfablissements recevant du
public, des installations ouvertes au public et des batiments d’habitation :

VU Farrété du 1er ao(t 2006 fixant les dispositions prises pour I'application des articles R. 111-

19 a R. 111-19-3 et R 111-19-6 du Code de la Construction et de 'Habitation, relatives a

l'accessibilité aux personnes handicapées des établissements recevant du public et des

- installations ouvertes au public lors de leur construction ou de leur création, modifié par I'arrété
du 30 novembre 2007 ; - :

VU l'arrété du 21 mars 2007 fixant les dispositions prises pour lapplication des articles R.111-
19-8 et R.111-19-11 du Code de la Construction et de I'Habitation, relatives & F'accessibilité pour
les personnes handicapées des établissements existants recevant du public et des installations
existantes ouvertes au public ; _ '

VU le décret n°95-260 du 8 mars 1995, instituant la Commission Consultative Départementale
de Securité et d’Accessibilité ;

VU le décret n°2008-1089 du 30 aoiit 2006 modifiant le décret n°95-260 du 8 mars 1995 relatif
a la Commission Consuitative Départementale de Sécurité et d'Accessibilité ;

VU tarrété du 8 décembre 2014 fixant les dispositions prises pour tapplication des articles
R111-19-7 & R 111-18-11 du code de la construction et de Phabitation et de I'article 14 du décret
n® 2006-555 relatives & 'accessibilité aux personnes handicapées des établissements recevant
du public situé dans un cadre bati existant et des installations existantes ouvertes au public.

VU larrété préfectoral n°95.0144 du 15 novembre 1995, portant création de la Commission
Consultative Départementale de Sécurité et d’Accessibilité ;
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0515005
VU larrété préfectoral n°95.0169 du 5 décembre 1995, portant création d’une Sous-
Commission Départementale pour laccessibilité des personnes handicapées :

VU l'arrété préfectoral n®120030 du 1er mars 2012, portant renouvellement de la Commission
Consultative Départementale de Sécurité et d’'Accessibilité ;

VU larrété préfectoral n°15-097 du 2 mars 2015 donnant délégation de signature a Monsieur
Eric Cambon de la Valette, directeur départemental des territoires du Val-d’Oise ;

VU Farrété n°12 313 du 2 mars 2015 donnant subdélégation de signature de gestion globale
aux adjoints et aux collaborateurs de Monsieur Eric Cambon de la Valette, directeur
départemental des territoires du Val-d’Qise ;

VU le dossier relafif 4 la demande de dérogation pour Paccessibifité, pour un cabinet dentaire
sis 40, rue Carnot & Soisy Sous Montmorency (95230) faisant lobjet d'une demande

‘d’autorisation de travaux N° 598 15 S 0002;

YU la demande de dérogation présentée par «demandeury, maitre d’ouvrage, dans une letire
en date du 28 avril 2015, relative aux conditions d’accés pourles personnes handicapées dans
les établissements recevant du public ;

VU I'impossibilité de recevoir des personnes circulant en fauteuil roulant ;

VU tavis favorable émis par la sous-commission d'Accessibilité réunie le 19 mai 2015, sur le

- dossier N° DDT/SHRUB/PAQC/ 0515005;

CONSIDERANT que les soins offerts par le Maltre ¢’Ouvrage seront accessibles au plus grand
nombre ;

SUR proposition du directeur départemental des territoires du Val-d’Oise ;

ARRETE

Article 1 : La dérogation & la réglementation relative & [‘accessibilité pour les personnes
handicapées des établissements recevant du public, sollicitée par SCM GROUPE MEDICAL DE
SOISY Représenté par Mme GARON Claire, pour Demande dérogation pour un cabinst
dentaire sis 40, rue Carnot — Soisy Sous Montmorency (95230) aest accordée au titre de l'article
R 111-19-6 du code de fa construction et de 'habitation.

Article 2: Le présent amété peut faire Iobjet d’un recours contentieux devant le Tribunal
Administratif de Cergy-Pontoise 2-4 Bd de I'Hautil BP 322 95027 CERGY PONTOISE CEDEX

dans le délai de deux mois suivant sa notification.
Article 3 : Monsieur le directeur départemental des territoires du Val-d’Oise, Monsieur le sous-
préfet de SARCELLES, Monsieur le maire de SOISY SOUS MONTMORENCY, sont chargés,

chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié aux délégataires
et publié au recueil des actes administratifs de 'Etat dans le Val-d'Qise.

Fait & Cergy-Pontoise, le

di-le prdtct el Lo 8
du dlrecteur :ﬁdﬂen nigd ¢ Junes
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Agence
nationale Anah

de I'habitat

Délégation locale
du Val d’Oise

PROGRAMME D'ACTIONS 2015

(Hors délégation de compétence)

Approuvé par la CLAH du 12 février 2015
et validé par le délégué de I'’Anah dans le département
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Programme d'actions du Val d'Oise 2015 en date du 09 juin 2015 relatif & la
mise en ceuvre de la politicue de I'Agence nationale de I'habitat (Anah) dans
le département du Val d'Oise.

Vu la loi n°2006-872 du 13 juillet 2006 portant engagement national pour le logement (ENL) ;

Vu la loi n°2007-290 du 5 mars 2007 instituant le droit au logement opposahle (DALO) et portant
diverses mesures en faveur de'la cohésion sociale : -

VU la loi n°2014-366 du 24 mars 2014 pour 'acegs au logement et un urbanisme rénové,
Vu le décret n°2014-1102 du 30 septembre 2014 relatif aux plafonds de loyer, de prix et de
ressources applicables au logement intermédiaire, '

Vu le décret FART n°2014-1740 du 29 décembre 2014 relatif au réglement des aides du fonds
d'aide a la rénovation thermique des logements privés (FART)},

Vu l'arrété interministériel du 02/02/2011 portant approbation du réglement général de l'agence
nationale de I'habitat, publié au Journal Officiel du 12 février 2011,

Vu l'arrété du 1% ao(t 2014 pris en application de l'article R. 304-1 du code de la construction et de
I'habitation modifiant le classement des communes par zones

Vu l'avis favorable de la Commission locale d’amélioration de Ihabitat du département du Val
t'Oise (CLAH 95) dans sa séance du 12 février 2015

Vu l'avis du délégué de 'Agence dans la région Tle-de-France,5 mars 2015,

VU le Contrat Local d'Engagement en date du 17/10/2011 et son avenant n° 2 en date du
06/12/2013,

Vu l'instruction du 4 octobre 2010 de la directrice générale relative aux aides de 'Anah octroyées
aux propriétaires occupants, aux propriétaires bailleurs et & certains autres bénéficiaires & compter
du 1% janvier 2011,

Vu finstruction du 4 juin 2013 relative aux évolutions du régime des aides de I'Anah et du
programme Habiter Mieux en 2013,

VU la circulaire du 22 juillet 2013 relative 2 la territorialisation du plan de rénovation énergétique de
I'habitat,

Le programme d'actions de |a délégation de I'Anah pour le départernent du Val d'Qise , est arété
comme suit

Préambule

Le Programme d'actions {PA} a pour cbjectif de présenter les principaux enjeux d’intervention sur
I'habitat privé dans le département du Val d'Oise, de définir une stratégie de développement de
I'Anah et de collaboration avec les collectivités locales et de préciser Jes modalités et priorités de
I'action de la délégation locale.

Dans la continuité du programme d'actions précédent, le PA 2015 contribue 2 la mise en ceuvre de
la politique de l'Agence autour des cing grands axes qui s'inscrivent dans la continuité des
objectifs et priorités fixés par la Ministre du logement, de I'égalité des territoires et de fa ruralité lors
du Conseil d'administration de juin 2014.

Lutte contre I'habitat indigne et dégradé,

Lutte contre la précarité énergétique dans le cadre du plan de rénovation énergétique de
['habitat (PREH),

Redressement des copropriétés en difficulté et la prévention de la dégradation des
copropriétés fragiles,

Accompagnement des personnes en situation de handicap ou de perte d'autonomie pour
I'adaptation de leur logement,

Accés au logement des personnes en difficult® A travers la production d’un parc & vacation
sociale via Il'aide aux propriétaires bailleurs et I'humanisation des structures
d’hébergement.

Y ¥V ¥V ¥V
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D'une maniere générale, la délégation locale de 'Anah accompagnera également les collectivités
dans la mise en ceuvre de ces actions par l'intermédiaire des dispositifs diingénierie conclus ou &
conclure sur le territoire du Val d'Oise. '

La particularité du Val d'Qise s'appuie sur le fait qu'il comprend un territoire ’EPCI (CA CERGY-
PONTOISE) en convention de délégation de compétence, de type 2 avec gestion des aides
propres de PEPCL. :

Ainsi, la délégation locale de Anah doit gérer deux commissions locales d’amélioration de
Phabitat :

~ une CLAH pour gérer les dossiers Anah, en dehors du teritoire du délégataire, la CA
CERGY PONTOISE,

— une CLAH pour gerer les dossiers relatifs & la CA-CERGY PONTOISE, pour les aides de
I'Anah déléguées et pour tes aides propres du délégataire.

le Programme d'actions 2015 s'articule autour des fiches thématiques suivantes :

I - Elements de contexte du logement privé dans le Val ¢'Qise

Il - Bilan 2014 et objectifs 2015

Il - Opérations contractuelies

IV - Priorités d'intervention et de gestion de la déiégation locale

V - Contrbles

VI - Conditions de suivi, d'évaluation et de restitution annuelle des actions mises en ceuvre
dans le cadre de ce programme

Les dossiers déposés avant la validation du PA 2015 seront instruits conformément au PA
précédent et a la réglementation Anah en vigueur au moment de leur dépdt, au décret n° 2014-
1740 du 29 decembre 2014 relatif au régiement des aides du FART et aux orientations régionaies
pour 2015.

| - Eléments de contexte du logement privé dans le Val d'Oise

Ce document n‘a pas pour ambition de présenter un état descriptif détaillé du parc de logements
privés du département, Il se propose d'en rappeler quelques caractéristiques majeures, illustrant
ses specificités, ses dynamigues et les enjeux d'intervention qui ui sont propres.

La situation du département en quelgues chiffres

Le département compte 448 060 résidences principales. (données Filocom 2013)
» Ce parc se compose de 57,04% de propriétaires occupants, de 22,9% de HLM, de 18,41 % de
locataires du parc prive, et de 1,65% autres cas.

» La répartition du parc est assez homogéne dans le département: 242 927 logements en
immeubles coltectifs soit 54,2 % du parc et 205 133 logements individuels (45,8%).
+ le parc des logements collectifs est composé de 7 979 copropriétés (données Filocom 2011).
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Les principales spécificités du parc du Val d’Qise sont:

a) - La copropriété :
Prés de 2/3 des copropriétés comptent moins de 11 logements (64,5%).

L'Anah et le ministére ont développé un outll sur Je repérage des copropriétés fragiles & partir
d’indicateurs statistiques issus du fichier Filocom 2011 (situation socio-économique des occupants,
état du bati, positionnement sur le marché, capacité a entretenir la copropriété). Les copropriétés
sont réparties en 4 catégories (A, B, C et D) du plus faible potentiel de fragilité au pius fort. Des
etudes plus approfondies seront nécessaires pour déterminer si ces copropriétés fragiles sont en
difficulté. '

Cet observatoire des copropriétés en difficultés identifie 1 491 copropriétés de familie D, 994 de la
famille C, 1955 de la famille B.

- L'habitat d & ou indigne {donn P 2013
Pour le Val-d'Qise, la part du Parc privé « potentiellement indigne » (PPPI) ést relativement faible
(3.9% de I'ensemble des résidences principales du parc privé), mais le voiume de logements est
relativement important ( 13 431 logements),

Plus de 52 % du Parc privé « potentieflement indigne » a été construit avant 1949,

Al sein du parc occupé par les propriétaires occupants, an compte un taux de 2 % de PPPI. En ce
qui concerne le parc des locataires privés, le taux de PPP] s'éléve a 9,5 %.

¢) - La précarité énergétique - le logement énergivore

Dans le Val d’'Oise, 102 456 ménages propriétaires modestes et trés modestes occupent une
résidence principale datant d'avant la réglementation thermique de 1975. Il y a 13 un fort potentiel
de rénovation énergétique.

Le département compte également 60 882 résidences principales locatives de plus de 15 ans pour
lesguelles les propriétaires bailleurs pourrait également bénéficier des aides du programme en
matiére de rénovation énergétique,

Il - Bilan 2014 et objectifs 2015

1 - BILAN 2014

Coniexte de |'année 2014

a) — En juin 2013 les plafonds d'éligibilité aux aides ont été réhaussés et simplifiés, ainsi
2014 est la premiére année pleine ou le dispositif s'applique.

Pour rappel deux grandes évolutions ont eu lieu :
- les catégories « ressources trés modestes » et « ressources modestes » au sens du

régime d'aides propriétaire occupant ont fusionné sous 'appeliation « trés modestes »,
- |les ménages « PO majorés » forment a présent la catégorie « Ménages modestes ».
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b) - Le décret du 10 juillet 2013 relatif au nouveau réglement des aides du fonds d'aide a
la rénovation thermigue des logements privés (FART) géré par I'Agence nationale de
Ihabitat pour le compte de I'Etat a :

- élargi le bénéfice du FART aux propriétaires bailleurs et aux syndicats de copropriété :
le montant de |a ptime & la réalisation de travaux appelée aide de solidarité écologique
(ASE) a laquelle ils ont droit est fixé 4 2 000 € pour les premiers et & 1 500 € pour les
seconds,

- porté de 1 600 € 4 3 000 € le montant de I'ASE octroyee aux propriétaires occupants,

- fixé & 35% le gain énergétique & obtenir aprés travaux pour les propriétaires bailleurs
et les syndicats de copropriétés; 12 ou il est maintenu a 25% pour les propriétaires
occupants. :

¢) - En complément des aides de I'Anah attribuées dans le cadre du programme Habiter
Mieux, la Région a souhaité que davantage de ménages franciliens soient en capacité de
mener des travaux de rénovation thermique dans leur logement et contribuer & la
réduction de leur reste a charge. L'objectif minimal de réduction des consommations
énergétiques est de 25% tel que prévu par le programme Habiter Mieux. Dans une volonté
de simplifier et de mutualiser les procédures d'attribution des aides, la Région a délégué la
gestion de ses aides & 'Anah sur I'ensemble de la région lie de Frarce.

Pour les propriétaires occupants réalisant un gain énergétigue compris entre 25 % et
40 %, l'aide de base est de 500€ par ménage & laquelle une aide complémentaire de 500
€ ou 300 € peut étre ajoutée en fonction de l'aide délivrée par la collectivité dans le cadre
d'un Contrat Local d’Engagement signé avec I'Anah. .

Par ailleurs, les propriétaires occupants trés modestes et modestes réalisant des travaux
affichant un gain énergétique supérieur ou égal & 40 % hénéficient d'une majoration égale
a 30 % de la subvention Anah et de 'ASE pour les premiers et de 25 % pour les seconds.

Pour les propriétaires bailleurs qui s'engageraient dans le dispositif proposé par 'Anah, le
CRIF a également mis en place une aide au métre carré: 50 € du m2, avec un plafond de 3
500 € par logement, si les pré-requis sont respectés.

La circulaire du 23 juillet 2013 a conduit la DDT du Val d'Oise & s'organiser afin de mettre
en ceuvre le Plan de Rénovation Energétique de 'Habitat sur son territoire. Cela s'est
notamment traduit par :

- fa définition d'un Point rénovation Info service (PRIS) ayant pour mission d'accueillir
et d'orienter les publics éligibles aux aides de I'Anah : I'ADIL du 95.

- La coordination entre le PRIS Anah et les PRIS Ademe du territoire, par la mise en
place de réunions semestrielles.

d) — La Communauté d'Agglomération de Cergy Pontoise, délégataire de compétence
de type 2 a pris en charge les dossiers de demande de conventionnement sans travaux,
par avenant signé le 16 septembre 2014 conformément & linstruction du 23 avril 2014
relative & la prise en charge du conventionnement sans travaux par les délégataires de
compétence.
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Dotation :

+ Dotation Anah

L.a dotation annuelle initiale allouée & la délégation de I'Anah du Val d'Oise en 2014 était
de 5,6 M€, |.es engagements élevés au cours de Fannée 2014 ont conduit & une
augmentation de la dotation allouée pour atteindre au final 7,2 M€ répartis comme suit :

-~ 7,07 M€ pour les travaux, dont ;

- 3,33 M€ aux copropriétés dégradées pour 794 logements subventionnés
soit 47 % de la subvention travaux
- 9 dossiers de plan de sauvegarde, dont 2 dossiers avec des
engagements conséquents en 2014 : « La Cerisaie » & Villiers-le-Bel (2
M€ engagés) et « Charcot » a Sarcelles (IM€ engagés))
- 2 dossiers en OPAH Copropriétés dégradées, plusieurs études, mises
en place par les collectivités sur des copropriétés étaient également en
cours, soit 19 opérations en cours.

- 3,19 M€ pour les propriétaires occupants pour 548 logements
subventionnés sait 44,9 % de la subvention travaux

- 0,31 ME aux bailleurs privés pour 47 logements subventionnés soit 4,3 % de la
subvention travaux

—~ 0,19 M€ pour Fingénierie (Part fixe).

* Dotation FART

La dotation totale allouée a la délégation de Anah du Val d'Qise en 2014 s'est élevée &
2 549 204 € dont

— 2 282 275 £ d’'Aide a la Solidarité Ecologiqgue (ASE) qui ont permis de
financer les travaux de 854 logements,

— 238 605 € d’Assistance A Maitrise d’Ouvrage pour 449 logements

- 28 324 € Ingénierie pour 58 logements (Part variable).

Les enjeux locaux :
La stratégie locale consiste & s’appuyer fortement sur les six intercommunalités pour les
inciter & s’associer aux actions de 'Agence, notamment sur les priorités que constituent la

lutte conte Phabitat indigne et la précarité énergétique.

Aussi, 211 logements ont bénéficié d’'une aide communautaire dont le montant varie en
fonction de la communauié de communes,
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ca Cergy Pontoise

57 logements

cC

Vallée
Impressionnistes

te

'Qise

et

des

14 logements

CA Val et Forét

67 logenients

CA le Parisis

155 logements

CC Haut Val d'Oise

Conventionnement :

intermédiaire

33 logements

6 coniventions avec travaux ont été validées en 2014 dont 4 en loyer
intermédiaire
30 conventions sans travaux ont été validées, dont 24 en loyer

Propriétaires Bailleurs - l.oyers maitrisés :

72 logements ont été conventionnés suite & des travaux pour un montant de

549419 €d

ont .

~ 60 logements en catégorie intermédiaires
- 12 logements en catégorie social

Les priorités de I'Anah ;

Les résultats atteints en nombre de logements sur les priorités 2014, sont détaillés

ci-dessous :
PO LHI PO énergie (>25%) PO Autonomie PO LTD
Objectifs 2054 | Réalisé 2014 | Objectifs 2024 | Réalisé 2014 Objectifs 2014 {Réalisé 2014 | Objectifs 2014 | Réalisé 2014
41 1 347 479 71 67 16 1
PB LD PB LHi PB LTD PB énergie Logt en copropriétés
Chjectifs Réalisé Objectifs Réalisé Ohjectits Réalisé Objectifs Réalisé Objectifs Réalisé
2014 2014 2014 2014 2014 2014 2014 2014 2014 2014
14 3 45 0 1 5 11 39 794
T
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Contrdles :
Controle externe :

Des contrbles externes ont été effectués sur les dossiers de propriétaires occupants
particulierement complexes dont un pour suspicion de fraude, pour lequel le propriétaire
gccupant a renoncé a sa subvention,

Par ailleurs, des visites ont été faites avant et en cours de travaux pour trais dossiers
déposes par des bailleurs.

2 — Objectifs 2015

Conformément au réglement général de 'Agence, uri programme d'actions doit &tre établi
suivant le cas, par le délégué de I'agence dans le département ou par le délégataire et
soumis pour avis a fa CLAH du territoire de compétence concerné et au délégué régional
de I'Agence.

Le programme d'actions de la délégation Anah du Val d'Oise se recentre sur les priorités
définies par la circulaire C2015-01 relative aux orientations pour la programmation 2015
des actions et des crédits Anah,

Ainsi le Programme d'Actions Territorial du Val d'Oise reprend les cing priorités
d'intervention de I'Anah :

~ Lutte contre I'habitat indigne et dégradé,

- Lutte contre la précarité énergeétique dans le cadre du plan de frénovation
energétique de I'habitat (PREH),

- Redressement des copropriétés en difficulté et la prévention de la dégradation des
copropriétés fragiles,

-~ Accompagnement des personnes en situation de handicap ou de perte d’autonomie
pour Fadaptation de leur logement,

— Acces au logement des personnes en difficutté a travers la production d'un parc a
vocation sociale via Taide aux propriétaires bailleurs et I'humanisation des
structures d’hébergement.

l.a proposition de dotation Anah initiale pour 'année 2015 est de 6,5 M€,

Les objectifs proposés en 2015 pour [a délégation, en nombre de logements aidés sont les
suivants :

PO LHI/LTD PO Energie (>25%) PO Autonomie
. Objectifs ol Obijectifs o Obijectifs
Réalisé 2014 2015 Réalisé 2014 2015 Réalisé 2014 2015
2 33 479 700 67 58
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~ ; Logts en .
PB LHI/LTD PB/MD copropriétés PB Energie

Réalisé | Objectifs | Réalisé | Objectifs | Réalisé | Objectifs | -Réalisé | Objectifs
2014 2015 2014 2015 |- 2014 | 2015 2014 2015
5 16 3 6 794 39 16

ll_- Opérations contractuelles

Sur les dispositifs de plan de sauvegarde, notamment, mis en place dans le département,
it ressort que ces derniers ne sont pas suffisants en eux-mémes sans un pilotage précis
des procédures de rationalisation et des phases de travaux par les opérateurs et une
implication forte des copropriétaires.

Au regard du contexie local, les enjeux sur les copropriétés pelivent se résumer ainsi :

— aider les collectivités locales dans le lancement des procédures les plus
adaptées aux situations rencontrées,

— continuer & promouvoir les interventions sur les copropriétés dés
lidentification de difficulté et de réels leviers d'intervention, notamment
mahilisation possible des copropriétaires.

- Axer les mesures de travaux prévus dans le cadre des plans de sauvegarde
sur des programmes opérationnels réalistes, permettant notamment de
repondre aux préoccupations de sécurité des usagers des immeubles et de
maltrise des charges de copropriété, permettant ainsi de contribuer
activement a la limitation des consormmations et & la meilleure solvabilité des
ménages.

Les diagnostics et études pré-opérationnelles devront évaluer la dégradation des
immeubles en utilisant {a grille d'évaluation de la dégradation de I'habitat, laguelle sera
annexeée a la convention d’'OPAH ou de plan de sauvegarde.

Afin de s’assurer de la mobilisation des copropriétaires, I'avis de principe de I'assemblée
générale de la copropriété sera sollicité avant I'approbation du plan de sauvegarde par
Farrété préfectoral ou avant la signature de la convention d'OPAH.

W -_Priorités d'intervention et gestion de la délégation locale

1) Priorités d’'intervention générales de I'Anah_et déclinaison au niveau du Val
d'Oise

Ainsi le Programme d'Actions Territorial du Val d'Oise reprend les cing priorités
d'intervention de 'Anah définies dans la circulaire de programmation :
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— Lutte contre I'habitat indigne et dégradé, _

- Lutte contre la précarité énergétique dans le cadre du plan de rénovation
énergétique de I'habitat (PREH), _

— Redressement des copropriétés en difficulté et la prévention de la dégradation des
coproprietes fragiles, _

~ Accompagnement des personnes en situation de handicap ou de perte d'autonomie
pour 'adaptation de leur lagement, '

— Accés au logement des personnes en difficulté a fravers la production d'un parc a
vocation sociale via laide aux propriétaires bailleurs et Phumanisation des
structures d'’hébergement,

2) Lutte contre I'habitat indigne et dégradé

Mise en place d'un partenariat avec I'Agence Régionale de Santé pour repérer les
logements des propriétaires bailleurs ou des propriétaires cccupants présentant un niveau
de vetusté justifiant une intervention de lAnah et si possible en amont de toute
intervention coercitive.

Ce type d’intervention pourra utilement étre couplé avec le programme Habiter Mieux
puisgque la plupart des logements dégradés présentent des manguements au Réglement
Sanitaire Départemental. A linverse, les logements déclarés insalubres relévent
également des désordres liés a [a précarité énergétique.

Dans la continuité de ces actions lancées au niveau départemental, [a DRIHL, en lien avec
I'ARS, a lance, fin 2013, un appel a projets régional pour lutter contre I'habitat indigne &
Féchelle des guartiers.

Sur le modéle du Programme national de requalification des quartiers anciens dégradés,
I'objectif est de soutenir les collectivités volontaires pour la mise en ceuvre de projets
d’aménagement couplés a des outils de résorption de I'habitat indigne dans des quartiers
anciens, afin d'enrayer la spirale de la dégradation immobiliere et urbaine gui touche ces
quartiers.

Dans le département du Val-g'Qise, les projets de deux collectivités ont été retenus :
* La communauté d'agglomération d'Argenteui-Bezons et les villes d’Argenteuil et
de Bezons ;
+ Laville de Villiers-le-Bel, en priorité sur Ilot du Pressoir Est.

Ces territoires bénéficieront d'un accompagnement technique et financier renforcé,
notamment au travers des aides de I'Anah.

Les lauréats de cet appel & projet ont été réunis pour la premiére fois en décembre 2014
par le préfet de Région et le directeur de PARS. Cette premigre rencontre a été notamment

l'occasion de préciser le cadre d'intervention et les dispositifs mobilisables. 2015 sera la
premiére année de mise en ceuvre effective des projets.
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3) _Lutte contre la précarité énergétigue dans le cadre du plan de rénovation
énergetique de I'habitat (PREH)

Dans le cadre du PREH, la mobilisation des acteurs sera poursuivie ainsi que la poursuite
des paitenariats avec les signataires de 'avenant n° 2 du contrat local d’engagement dans
le cadre du programme Habiter Mieuix.

Une fiche & destination des propriétaires occupants, sur laguelle seront indiguées les
informations relatives aux aides financiéres complémentaires dont peuvent disposer les
particuliers pour réaliser des travaux de rénovation énergétique de feur logement (crédit
d'impot ; éco-PTZ...), sera jointe & la ndtification de demande agréée.

Des réunions avec les PRIS et les opérateurs seront arganisées a minima deux fois par
an.

a- Le décret du 29 décembre 2014

A l'exception de l'aide accordée aux syndicats, 'ensemble des montants de I'Aide de Solidarité
Ecologigue (ASE) a été revu & [a baisse selon les modalités exposées dans le tableau suivant :

ASEen 2014 | ASEen2015
PO trés modestes 3000 € 2000 €
PO modestes 3000€ 1600 €
PE 2000€ 1600 €
Aides aux syndicats 1500 € 1500 €

La baisse des primes du FART pourra étre compensée pour les proprietaires qui le solliciteront,
par le crédit d'imp0t transition énergétique (CITE) dont les modalités et les taux de financement ont
été définies dans la loi de finances 2015,

De plus, le décret rend désormais la majoration de 500 € de I'ASE pour les proprigtaires -occupants
liée & la participation des collectivités locales facultative.

b - Publics prioritaires éligibles au programme « Habiter Mieux »

Le ciblage du programme vers les personnes les plus en difficulté ou en situation de
grande précarité doit rester la priorité d'intervention des acteurs publics et &tre exigé des
opérateurs dans les marchés d'ingénierie de suivi-animation des pragrammes.

A ce titre, il a été convenu de préciser, pour 2015, les publics éligibles au programme
Habiter Mieux en Ile de France en ciblant ;

— les propriétaires occupants trés modestes :

- les syndicats de copropriétaires en difficultss

— les propriétaires modestes en situation d’habitat indigne ou trés dégradé ou
relevant de travaux d'adaptation & la perte d’autonomie ou au handicap couplés
avec des travaux d'énergie ;

— les propriétaires modestes résidant en copropriétés réalisant des travaux de
rénovation énergétique globaux ; les travaux réalisés en parties communes
doivent a minima permettre 'obtention d'un gain énergétigue de 25 % ;
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~ les propriétaires occupants modestes dont le logement se situe dans le
périmatre d’'une opération programmée fancée avant le 31 décembre 2014.

Les publics non prioritaires seront re-dirigés vers les Points rénovation info-service
ADEME (espaces info-énergies et Agences locales de I'énergie) et orientés principalement
vers trois dispositifs ; le Crédit d'impdt transition énergétique, 'éco-prét a taux zero et le
Pact Energies Solidaires proprosé par Certinergy qui permet une isolation des combles
pour 1 £. - :

¢ - Majoration de I'Aide & la Solidarité Ecologigue (ASE)

Conformément au décret du 28 décembre 2014 relatif aux primes du FART, le programme
d'actions précise les nouvelles régles de majoration de 'ASE pour les propriétaires
occupants. En lle de France, les régles d'application sont les suivantes :

— pour les dossiers déposés avant fe 1% janvier 2015, la majoration s'appligue : le
montant de cefte majoration correspond au montant des aides des collectivites,
dans la limite de 500 euros,

~ pour les dassiers déposés aprés le 1% janvier 2015, la majoration ne s'applique
pas.

Un travail a été engagé en 2014 avec un opérateur pour automatiser et rationaliser la fiche
de synthése lors de Pélaboration du projet du propriétaire occupant. Cette derniere
propasera plusieurs scénarios répondant aux exigences du programme Habiter Mieux.

Le propriétaire occupant pourra ainsi faire son choix et valider la fiche de synthese.

Par allleurs, d’autres enjeux seront poursuivis par la délégation, tels que :
-~ renforcer les partenariats: démarches A initier auprés de la CNAV, des
énergéticiens, etc.
~ favariser le couplage isolation acoustiue et rénovation énergétique (lien avec
ADP).
—~ La mise en place d'instances de pilotage pour le suivi (copil et cotech).

d) - Acquisition d’un bien depuis moins d’un an nécessitant de gros
fravaux

Les dossiers ne seront pas recevables sauf, sous réserve de l'avis préalable systématique
de la CLAH, pour les ménages propriétaires depuis moins d’'un an du logement pour
lequel la demande est établie, dont le situation revét un caractére social mis en évidence
par l'opérateur.

e) - Autres travaux :

Dans le cas de dossiers déposés par des ménages trés modestes, présentant des travaux
inhérents & une demande de subvention permettant |'éligibilité au FART, un contrble sur
place devra étre effectué et le dossier complet sera soumis aux membres de la CLAH pour
la prise en charge de ces travaux.

{_es travaux sous injonction de mise en conformité des installations d'assainissement non-

collectif, lorsque ces travaux donnent lieu & un cofinancement de I'Agence de I'eau ou de
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la collectivité locale pourront faire I'objet d’une attribution de subvention mais ne seront
pas prioritaires,

f) - Montant des travaux :

Au vu du montant excessif de certains devis pour des fravaux d'isolation intérieure ou
extérieure, il a été proposé aux membres de la CLAH de fixer un seuil pour ces différents
types de travaux, Certains devis font apparaftre des prix qui semblent nettement supérieur
aux prix pratiqués, notamment au regard du plafond de dépenses pour les matériaux

d'isolation thermique fixé dans linstruction du crédit d'impdt. Ce point fera I'objet d'une
réflexion au cours de l'année 2015, pour mettre un observatoire en place.

g) Les enjeux locaux : L’intercommunglité :

A elles seules, les six communautés d'agglomération qui regroupent 62 communes,
dont une dans le département des Yvelines, comptabilisent plus de 75 % des Val
d'Oisiens.

La stratégie locale consiste & s’appuyer fortement sur ces intercommunalités pour
les inciter & s'associer aux actions de I'Agence, notamment sur les priorités que
constituent la lutte contre I'habitat indigne et la précarité énergétique.

Aussi, 1 Contrat Local d'Engagement, trois protocoles et un PIG « Précarité
énergétigue » sont actuellement en cours. (Carte en annexe 1).

4) - Redressement des copropriétés en difficulté et la prévention de la dégradation

des copropriétés fragiles

a) Le redressement des copropriétés dégradées et les aides aux syndicats de
copropriétés -

Une partie du parc privé dégradé concerne des copropriétés qu'elles soient anciennes et
integrées dans le tissu du Centre ville ou datant des années 1980. Ces immeubles, qui
comportent un grand nombre de logements, ont été construits selon les normes en vigueur
a I'épogue et sont avjourd'hui bien souvent vétustes.

Les travaux nécessaires pour remédier aux dysfonctionnements de ces ensembles
immoabiliers concernent principalement la mise aux normes ou le remplacement des
équipements (ascenseurs, électricité, réseaux, sécurité incendie) parfois sous forme de
« fravaux d'urgence », la réhabilitation thermique (isolation des toitures terrasses, des
facades et remplacement des menuiseries exterieures), voire lindividualisation des
contrats et la résidentialisation des batiments.

Le dispositifs d'aides mixtes (aide au syndicat de copropriétaires (SDC) + aides
individuelles) mis en place par I'Anah en 2009 permet de cumuler, pour les mémes travaux
€N parties communes, une aide au SDC et des aides individuelles pour les propriétaires
occupants ou bailleurs répondant aux critéres d'éligibilité des subventions Anah, il s'agit de
favoriser les propriétaires occupants & faibles ressources et les bailleurs s’ehgageant a
conventionner leurs logements.

Une attention particuliére sera apportée au programme de travaux qui devra conduire a
une réduction des charges tout en restant compatible avec la capacité financiére des
14 |
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ménages.

Les conditions du financement de ces opérations seront examinées au cas par cas, lors
du dépdt de chague dossier de demande de subvention, en partenariat avec les autres
financeurs, afin de solvabitiser au mieux les ménages les plus fragiles et inciter les
bailleurs a pratiquer des loyers maitfisés, en particulier par le mixage des aides au
syndicat de copropriété et les aides individuelles, aussi les projets de travaux et plan de
financement (copropriétés, diffus ou OPAH) qui devront prévoir différents scénarii, seront
présentes a la CLAH pour avis.

Pour toute demande d'aide au SDC, il sera proposé aux membres de la CLAH due
I'opérateur ou le mandataire agissant pour le compte de la copropriété renseigne la CLAH,
dans la mesure du possible, sur les montants de loyers pratiqués par les copropriétaires
bailleurs souhaitant ou non conventionner leurs logements.

Un important programme de réhabilitation de copropriétés dégradées, la plupart
situées dans des projets de rénovation urbaine de 'ANRU, constitue depuis plusieurs
années une des priotités de la délégation locale.

b) Les actions de prévention des copropriétés fragiles

Au niveau départemental, certaines collectivités commencent a se mobiliser pour mettre
en place des dispositifs de repérage et de prévention des copropriétés en difficulté : un
POPAC en cours depuis 2012 sur la CA de Val et Forét et deux autres en projet.

Parallelement & ces actions locales, une réflexion pour la mise en place d'un observatoire
régional des copropriétés est menée au niveau de la DRIHL. Cet outil serait développé
conjointement avec le CRIF et les délégations. Ces dernigres pourront &tre sollicitées pour
mener des enguétes de terrain sur un échantillon de copropriétes a définir.

10 opérations de copropriétés sont actuellement en cours (7 plans de sauvegarde ,
2 OPAH de copropriétés dégradées, 1 PIG ) et 12 sont en projets (2 PIG -4 PLS - 4
OPAH et 2 diagnostics)

La répartition de la dotation 2015 de 6,5 ME nécessitera un suivi fin des
consommation au cours de l'année.

Opérations en cours au 1% janvier 2015

- Copropriétés dégradées :
Maitre s bre d 5‘]\;1:;;? Ete Cumul A N
d'ouvrage | Dénomination | Date de Nbre de{ , subventions este
de de Popération | début Date de fin | Opérateur lagts I engagt Anah engagées | engager
l'opération (contrat au 3UE2/14
plurtannuel)

Villon 2 Nov.13 1Déc. 16 CITEMETRIE 68 662809€ 5Bl 223€| B6O28¢€
Argenteull '

Vilion 4 Oct 10 | Sept 15 CITEMETRIE 52 B21560€ |881457€) 389200£€
C AVal et| POPAC Pact9s
Forét
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- Plans de sauvegarde

Mantant
Maitre | Dénominati global de Cumul
d'ouvrage de| onde Dc? écg’:ite Date de fin | Opérateur Nlb ret:a PPengagt Anah szﬁ;zggg:s g{nes;e;
l'opération | I'opération |. 8% 1 (contrat au 31/12114 gag
. pluriannuet}
Gonesse la Sept |Sept14 [CITEMET | 298 | 19446606 | 845082€| 12004€
Garenne |09 RiE (ingénierie)
Diderot Déc. Déc, 14 CITEMET 236 27488B48€ [ 1840028 | 10620¢€
Montigny les {Marmontel |09 RIE € {Ingénierie)
Cormeilles -
Les Déc, Déc.14 CITEMET 240 3328583€ | 2407390 2700€
Sources 09 RIE € (ingénierie)
Garges les :
Gonesse  |Indachine |Déc.10 |Nov;15 |Pact95 78 | 1111016€ (780009€ | 3%000€
) ingénierie)
Charcot Juil;12 1 Juin 17 APIC 173 2508605€ | 369 738 € ?(79 ;ﬁif
. Tav,
Sarcelles ingénlerie)
Tour 75 Jan. 14 [Janv. 19 [APIC 50 578 294 € ce 543361 €
{travaux +
ingénierig)
Villiers le Bel | Cerisate 2 1 Juil. 12 | Juin 17 Pact 95 216 3631893€ | 35074 £ (‘;gé1n5‘5$]
| iETIe
- Opérations nouvelles
Maitre ‘Montant cumnul
d oudv; age Dénomination | Date de Dat.e de Opérateur Nbre de p egg)abgat! :ﬁ ah subvertions | Reste 3
I'opératio de I'opération | début fin lagts {contrat azn?ﬂ;;ggffa engagetr
h pluriannuel)
CCHVO |PIG Jarw.2014 [ Dée, 2017 |Pact 95 1073416 £ o€ 1073416
. €
CCHVO |ORAH centres |Jan. 2014 [ Déc. 2017 | Pgct95 1750264 € 0 1759 264
anciens €
Goussain | Diag. Habitat [Jan. 2014 |Déc. 2017 | pact 95 200000€ 200000 €
- ville indigne +
étude pré-op.
Villiers le |OPAH-RU Jan. 2014 AC en 5Q0 000 € 500 000 €
Bel études cours montant
études
Villiers le |PIG -~ HI Mi 2014
Bel Ville entidre
Villiers le | OPAH Puits la | Avril 2014
Bel Marligre
Diag . Social
et urbain des
copro.
) 15/20
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Villiers le |PLS Pré de  |Mi 2015
Bel Fenclos _
PLS Juil. 2014 |Juin 2018 |pact 95 184 | 3000000€ 0 3000000 €
Résidence :
Fabien
carges  pis Janv. 2015 | Déc. 18 151 | 2200000€ | o [2200000¢€
o8 Garges Nord
Gonesse | _ i
PLS Janvier 2014 | Dée, 18 48 700000 € 0 700 000 €
6, rue des
Louvres
Sarcelles |OPAH Ravel |Mi2015
Diagnostics
_ de
Argenteuil |copropriété
pour suivi
opératicnnel

Sur les dispositifs de plan de sauvegarde, notamment, mis en place dans le département,
il ressort que ces derniers ne sont pas suffisants en eux-mémes sans un pilotage précis
des procédures de rationalisation et des phases de travaux par les opérateurs et une
implication forte des coptopriétaires.

Au regard du contexte local, les enjeux sur les copropriétés peuvent se résumer ainsi :

- aider les collectivités locales dans e lancement des procédures les plus
adaptées aux situations renconirées,

- continuer a promouvoir les interventions sur les copropriétés dés
l'identification de difficulté et de réels leviers d'intervention, notamment
mobilisation possible des copropriétaires.

—~ Axer les mesures de travaux prévus dans le cadre des plans de sauvegarde
sur des programmes opérationnels réalistes, permettant notamment de
répondre aux préoccupations de sécurité des usagers des immeubles et de
maitrise des charges de copropriété, permettant ainsi de contribuer
activement a la limitation des consommations et & la meilleure solvabilité des
copropriétaires.

Les diagnostics et études pré-opérationnelles devront évaluer la dégradation des
immeubles en utilisant la grille d’évaluation de la dégradation de I'habitat, laquelle sera
annexée & la convention d'OPAH ou de plan de sauvegarde.

Afin de s'assurer de la mobilisation des copropriétaires, I'avis de principe de 'assemblée
générale de |a copropriété sera sollicité avant I'approbation du plan de sauvegarde par
Iarrété préfectoral gu avant la signature de la convention d'OPAH.

5) - Accompagnement des personnes_ en_situation de handicap ou de perte
d’autonomie pour I'adaptation de leur logement

Maintien & domicile des personnes agées et/ou en situation de handicap

AU regard du nombre de dossiers traités en 201%‘ Jg gélégation du Val d'Oise poursuivra
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sa politique de maintien & domicile, en restant attentive & la problématique de I'énetgie
afin de proposer son accompagnement dans le cadre d'une rénovation énergétique.

On recherchera autant que possible & coupler les travaux de rénovation énergétique avec
les travaux de maintien & domicile. La bonne performance énergétigue de I'habitat est en
effet une des conditions du maintien & domicile des personnes agées.

6) - Accés au logement des personnes en difficulté a travers la production d'un

parc & yocation sociale via I'aide aux propriétaires bailleurs et ’humanisation des
structures d’hébergement

Maitrise des loyers des logements privés

Les logements ameiiorés par les bailleurs devront, en secteurs programmés ou en diffus,
concerner des « travaux lourds » ou faire I'objet d’une dégradation moyenne », respecter
des conditions de loyer conventionné, de maitrise des charges et de performances
énergétiques. Selon la régle de 'éco-conditionnalité, le classement en étiquette « D » sera
recherché en principe, sauf cas de « petite LHI » ou « autonomie ».

Conformément & l'article 11 du réglement général de 'agence, le délégué de PAnah dans
le département apprécie 'opportunité de la prise en compte des travaux envisagés en
fonction de lintérét économique, social, environnemental et technique du projet, des
orientations générales fixées par le conseil d'administration et des crédits alloués & la
delegation. Des refus motivés peuvent 8tre notifiés sur ces hases.

Des modulations des taux de subvention voire des rejets de dossiers pourront &tre
deécidés pour les différentes interventions, en particulier les moins prioritaires, en fanction
notamment des critéres suivants : niveau de loyer proposé (bailleurs), superficie des
logements, ampleur et nature des travaux, disponibilité des crédits au niveau de lagence.

Le développement d'un parc privé de logements locatifs & loyer maitrisé reste une priorité
de 'Agence, tant par le biais du conventionnement avec travaux que du conventionnment
sans travaux.

En revanche, compte tenu des objectifs en hombre de logements conventionnds avec
travaux, il sera nécessaire d'analyser systématiquement ['opportunité de I'intervention de
'Anah. Une attention particuliére sera portée sur le nombre de logements social et trés
social dans le projet.

De ce fait, une attention particuliere sera portée sur le nombre de logements
conventionnés social ou trés social dans le projet.

Tous les dossiers déposés par les propriétaires bailleurs pour demande de subventions
pour travaux seront présentés en CLAH, -

Loyer intermédiaire,

Larrété du 1% aolt 2014 modifiant le classement des communes par zone: nouveau
classement des communes dans cing zones (A bis, A, B, B2 et C) a été mis en place en
tenant compte du degré de tension de leur marché immobilier local et le décret n°2014-
1102 du 30 septembre- 2014 relatif aux plafonds de loyer, de prix et de ressources
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applicables au logement intermédiaire ont apporté des modifications réglementaires
impactant le conventionnement & compter du 1*¥ janvier 2015.

Ce nouveau dispositif comparé aux montants applicables en 2014 sur le Val d'Qise
entérine plus de contraintes sur les petits logements et moins de contraintes sur les
grands.

Il est possible au niveau local de baisser les montants de loyer mais pas de les relever.
Aprés consultation des membres de la CLAH, il a été décidé d'appliquer stricto-sinsu fe
decret et de surveiller les demandes de conventionnement pour intervenir si un effet
d’'aubaine est observé. '

e loyer maximal fixé dans les conventions a loyer intermédiaire ne pourra jamais
dépasser, pour le logement considéré, le montant maximal calculé dans les conditions
fixées au 1° du | de Farticle 2 terdecies D de I'annexe Ill du code général des impdts.

La liste des communes et les plafonds de loyer sont présentés dans les tableaux des
(Annexes 2 et 3).

Lover social et trés social

Les niveaux de loyers sociaux et trés sociaux maxima pour les logements nouvellement
conventionnés a I'APL (article L.351-2 du CCH) sont définis annuellement par circulaire.
Les plafonds de loyers sont présentés dans les tableaux en annexe.

La prime de réduction de loyer (PRL)

La circulaire C2015-01, portant sur les orientations pour fa programmation 2015 des
actions et des crédits de 'Agence nationale de I'habitat, rappelle que « le développement
d'un parc privé de logements jocatifs & loyer maitrisé reste une priorité de I'Agence.
Cependant, cette offre mérite d’étre mieux territorialisée et adaptée pour repondre aux
besoins des ménages les plus précaires. Les objectifs complémentaires lies a cette
territorialisation locale sont de favoriser Paftractivité et la mixité sociale des territoires,
requalifier le parc ancien et lutter contre la vacance. Afin de compléter I'aide aux travaux
versee aux propriétaires bailleurs, I'Anah propose un financement complémentaire aux
bailleurs sous forme d'une prime (appelée prime de réduction du loyer) a hauteur de
150€/m? de travaux au maximum sous réserve d'une participation d’une collectivité locale.
L'utilisation de Poutil MINI-SIM mis & disposition des services et des opérateurs sera
LeqlclJmmandée pour simuter des montages financiers afin de convaincre les propriétaires
ailleurs.

La prime de la Région Tle-de-France accordée aux bailleurs dans le cadre du programme
Habiter Mieux constitue une aide permettant le déclenchement de la PRL. Ce dispositif est
a !romo%vorr localement ainsi que le développement d’aides complémentaires d’autres
collectivites.

7 = Ordre de priorité des dossiers et gestion de |a délégation locale

A) - Ordre de priorité des dossiers

Afin de contrdler [a programmation dans le cadre des orientations nationales de I'Anah, les
engagements pris en commission d’amélioration de I'habitat (CLAH) se font en respectant
I'ordre de priorité suivant, dans la limite des dotations budgétaires de la délégation locale
et a la date de signature du présent programme.
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1) les dossiers liés au traitement de Thabitat indigne et dégradé (insalubtité,
péril, satumisme, décence) notamment & travers les OPAH-RU et les OPAH-
CD;

2) les dossiers draide aux copropriétés en difficulté en secteurs programmes
(plans de sauvegarde, OPAH-C, OPAH-RU) ;

3) les dossiers d'aide A la rénovation thermique des logements occupés par
des propriétaires occupants & faibles ressources '

4) T'adaptation des logements 2 la perte d’autonomie des occupants en veillant
a la problématique de Pénergie ; :

5) les dossiers des propriétaires - occupants ou bailleurs en secteurs
programmes hors adresses prioritaires.

Pour I'ensemble de ces champs d'intervention et de ces niveaux de priorité, les aides aux
propriétaires occupants se trouvant sous les plafonds de ressources « trés modestes »,
définis chaque année par I'Anah, seront privilégiges par rapport aux autres publics,

B) — Ecrétement et diminution :

La réglementation de I'’Anah prévoit que le montant de la subvention versée par 'Anah ne
peut avoir pour effet de porter le montant des aides publigues directes a plus de 80 % du
montant global de travaux TTC, pour les persornes aux ressources modestes. Dans
certaines conditions, ce seuil est rehaussé & 100 % : - pour les personnes aux ressources
trés modestes ; - pour les travaux de lutte contre I'habitat indigne ; - pour les travaux pour
I'autonomie de la personne.

ll est possible de procéder & I'écrétement au stade du paiement, mais dans le cas d'un
projet financé par des aides du programme « Habiter Mieux », ou les aides des différents
financeurs sont conditionnées les unes aux autres, le dépassement du maximum autorisé
sera connu des la constitution du dossier.

La délégation locale de 'Anah doit anticiper sur les situations de surfinancement dés la
phase d'engagement. Ainsi, il est proposé de réduire en amont le montant des aides
jusqu'au niveau adéquat. La subvention de FAnah ne pouvant &tre inférieure & 100 €, les
aides du FART puis de 'AMO seront diminuées successivement autant que de besoin.

Le seuil de 100€ a été fixé pour permettre la minoration de la subvention jusgqu'a 10€
minimum si le montant des travaux réellement réalisés est inférieur auy montant des devis
fournis.

It est rappelé par ailleurs, qu'il doit étre octroyé une subvention de I'Anah d'un montant au
moins égal a 10 €, pour Iattribution de ['aide du programme Habiter Mieux.

C) - Régime des avances :

Le régime des avances a été modifié par délibération n°2014-40 du 3 décembre 2014, 3
compter du 1*¥ janvier 2015, seuls les ménages aux ressources « trés modestes »
bénéficiant ;
— d'une aide de solidarité écologique en application du réglement des aides du
fonds d'aide la rénovation thermique des logements privés,
— d'une aide de 'Anah au titre des travaux pour 'autenomie de la personne,

peuvent déposer une demande d'avance d'un montant maximal égal & 70 % du montant
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prévisionnel de la subvention octroyée.

Compte tenu de 'augmentation des dossiers de demande d'avances enregistrée au sein
de la délégation, il a été décidé d'en limiter le taux & 40 % du montant prévisionnel de la
subvention octroyée.

Le régime des avances concernant les syndicats de copropriété et les structures
d’hébergement reste inchangé.

V - Contrbles

Contrdles externes :

Les modalités du plan de contrdle externe 2014 seront reprises. (Annexe n° 4) ;

Des contrdles externes serons effectués sur des dossiers de propriétaires occupants et
propriétaires bailleurs et plus particuliérement les SCI.

VI - Conditions de suivi, d’évaluation et de restitution annuelle
des actions mises en ceuvre dans le cadre de ce programme

Le programme d’actions fait I'objet d'un bilan et d'une adaptation annuelle en début
d'année.

Des adaptations par voie d'avenant peuvent y étre apportées, a tout moment, dans les
mé&mes conditions gue pour son approbation.

Aprés avis de la CLAH, le programme d’actions et ses avenants successits font I'objet
d'une publication au recueil des actes administratifs.

Le programme d'actions et son bilan annuel sont transmis au délégué régional de
I'Agence, aux fins d'évaluation et de préparation de la programmation des crédits.

ey run 915
CERGY, le &
P/l.e délégué de I'Agence dans le département

La Directeur Ejépartemental ¢S Ta

Erle CAMBON de LAVA

P.]. : Carte des intercommunalités partenaires du pregramme « HABITER MIEUX » (Annexe 1)
Plafonds de loyers pour les conventions sans travaux (Annexe 2)
Plafonds de loyers avec travaux pour les conventions avec travaux (Annexe 3)
Plan de contrdle externe (Annexe 4)
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Programma d'actions 2015 Annexe 2

ANAH 85
VAL CONVENTION SANS TRAVAUX : 015
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Pragramms d'actions 2015 Annexe 3

AMAH 85
VAL CONVENTION AVEC TRAVAUX 2015
D'OISE L
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ui Levyar conventionna intdermédiaire
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{*1 Las plafonds de loyers licablas aux dogti ldpesds auprds ds la dilégation focals de I'Anan 4 comptar du 01/01/2016
ol [usqu'a aa quiune auire d&cislon solt prise
{**) Burface habltzbla fiscals Surlace habltable du log Jorée de la malli o la surface des annexss, dana la
(8HF} bimita de & m2.
i Les cavas, sous sols, remisas, aleliars, 3echols at calliars axté au log L
Sonl comme : . comtdes el greniers hlos, balcons, logglas, vérandas
(') les communas objet de Famétd du Prafat de rdgion : Boufidmont - Butry Qise — Champay Olag — Frépillon — La Plessis-Bouchard
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Annexe 4

PLAN DE CONTROLE EXTERNE

Contréle sur place

Proportion de logements devant étre contrélés avant paiement final cu validation de la convention

(dossiers sensibles inclus - avec trace écrite, datés, signée dans le dossier papier et saisie dans OPAL)
PO PB CST
5% 100 % 5%

Moyens et modalités : les contrdles des dossiers propriétaires occupants seront décidés au regard de la spécificité
des dossiers ou du propriétaire {particulierement les SCI), des imprécisions des pidces, ou des travaux & risque
(notamment les interventions sur les toltures) lls seront décidés aprés echange entre le chef du pole et
linstructeur en charge du dossier et suivi par un instructeur référent contrdle.

Les dossiers propriétaires bailleurs seront visités systématiquement pour mieux appréhender chaque dossier,
souvent complexe.

Les dossiers conventions sans travaux seront contrdlés en particulier !orsque les informations sur le prix du
logement ne semblent pas correspondre aux réafités du marché local ou qu'un doute apparait sur la capacité du
logement & répondre aux normes de décence, notamment en raison de sa taille ou de sa situation.
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REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFET DU VAL-D'QISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITCIRES

Sarvice da l'urbanisme
et ds 'aménagement durable

Pdle études et aménagement durable

Alfaire suivie par Yolaine DUGOUSSET
Tél, :01.34.25.28.00

n Ja) val-doi v
ref . SUADIPEADIYD/2015-

DECISION prise
PAR LA COMMISSION DEPARTEMENTALE D’AMENAGEMENT COMMERCIAL DU VaL-0'Oise

LE 26 mal 2015,

CONCERNANT L’EXTENSION D'UN ENSEMBLE COMMERCIAL

PAR CREATION D’UN « BATI=DRIVE » SOUS L ENSEIGNE CAsToRAMA
: D'UNE SURFACE DE VENTE TOTALE DE 3 127 w2

siTve ZAC pu Bois ROCHEFORT A CoRrmEILLES-EN-PaRISIS,

La commission départementale du Val-d'Oise ;

Aux termes du procés-verbal de ses délibérations en date du 26 mai 2015, prises sous la
présidence de M. Yves ROUSSET, sous-préfet d'Argenteuil, représentant le préfet du Vai-
d'Qise,

VU le code du commerce et notamment les articles L750-1 et suivants et R751-1 et suivants ;
VU le code de l'urbanisme st notamment les articles L.122-1 et suivants et R423-1 et suivants ;
VU le cods général des collectivités territoriales ;

VU la loi n° 2014-6'26 du 18 juin 2014 relative & I'artisanat, au commerce et aux trés petites
entreprises notamment ses articles 37 4 60 :

VU le décret n® 2015-165 du 12 février 2015 relatif & 'aménagement commercial :

Direction déparementala des terrifoiras du Val-d'Oisg
Eréfacture - CS 20105 - 5 avenue Bernard Hirsch - 95010 CERGY-PONTQISE CEDEX
Taléphane ; 01 34 25 24 73 - télacople : 01 34 2525 41 — caurrel:det- Rafal: v It site intemet www.val-dolse.gouv.fif



VU l'arrété préfectoral n°12 239 du 24 février 2015, constituant la commission départementaie
d’aménagement commercial du Val-d'Oise (CDACS5) ,

VU l'arrété n° 12394 du 7 mai 2015, précisant la composition de la commission départementale
d'aménagement commercial du Val-d'Oise pour 'examen de la demande ci-dessous visée ;

VU la demande enregistrée le 7 avril 2015 sous le numéro 03/2015, formulée par la sociéte SCI
FONCIERE ATLAND CORMEILLES-EN-PARISIS agissant en tant que promoteur sise 10,
avenue George V A Paris, représentée par M. Georges ROCHIETTA agissant en qualité de
président de ladite société ; cette demande est déposés dans le cadre des dispositions visées
aux articles L.751-1, L.752-14 et R.752-13 du code du commerce, pour l'exiension d’un
ansemble commercial par création d'un « bati-drive » sous 'enseigne Castorama d'une surface

de vente totale de 3 127 m? situé ZAC du Bois Rochefort sur la commune de Cormeilles-en-_

Parisis.

VU le rapport dlinstruction présenté par e représentant du directeur départemental des
territoires du Val-d'Qise ;

*

CONSIDERANT que ce projet s'intégre dans une ZAC a vocation d’habitat, de commerces et
d’activités dconomiques,

CONSIDERANT que ce projet répond aux exigences environnementales, notamment en
matiére d'énergies renouveltables et de récupération des eaux pluviales,

CONSIDERANT que ce projet ne présente pas d'impact significatif sur la circulation dans ce
secteur,

CONSIDERANT les projets de construction de 1 800 logements sur cette zone et la croissance
démographique qui en resultera,

CONSIDERANT que ce projet apportera une offre complémentaire correspondant aux souhaits
des consommateurs,

CONSIDERANT que ce projet va générer un certain nombre d'emplois.
A DECIDE

D’ACCORDER a Punanimité des 13 membres présents autorisation sollicitée
par la demande susvisée ; :
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voté PO l'autorisation rojet :

Mwe Nicole LANASPRE, représentant la commune de Cormeilles-en-Parisis,

M. Philippe ROULEAU, réprésentant la CA Le Parisis,

M. Frangois POLETTI, représentant la commune de d’Argenteuil,

Mne Véronique PELISSIER, représentant le conseil départemental du Val-d'Oise,

M. Claude BODIN, représentant le conseii régional d’lle-de-France,

M. Jean-Louis DELANNQY, représentant les maires du département du Val-d'Oise,
M. Joél BOUTIER, représentant les intercommunalités du département du Vai-d'Oise,
M. Francis SEVIN, représentant la commune de Sartrouville (Yvelines),

B Mwe Odile DROUILLY, membre du collége aménagement du territoire, développement
durable,

m M. Etienne de MAGNITOT, membre du collége aménagement du territoire, développement
durabie,

® M. Thierry du BLED, membre du collége consommation, profaction des consommateurs,

m M. Boubker HADDOUCH, membre du collége consommation, protection des
consommateurs,

® M. Bernard VITTRANT, membre du collége aménagement du territoirs, développement
durable des Yvelines.

En conségquence,

est ACCORDEE A la société SCI FONCIERE ATLAND CORMEILLES-EN-PARISIS
représentée par M. Georges ROCHIETTA, lautorisation pour procéder a I'extension d'un
ensemble commercial par création d'un « béti-drive » sous I'enseigne Castorama d’'une surface
de vente totale de 3 127 m? situé ZAC du Bois Rochefort sur le territoire de la commune de
Cormeilles-en-Parisis.

Pour le préfet,
président de la commission départementals
d'aménagement commercial

L&'StidsPrefe
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REPUBLIQUE PRANGAISE:

PREFET DU VAL-D'OISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
PES TERRITOIRES

Service de Furbanisme
et de 'aménagement durable

Pdle études et aménagement durable

Affaire suivie par Yolaine DUGOUSSET
Tél. :01.34.25.26.09

olaine.d l-dolse.gouv.fr
ref : SUADIFEADIYDI2015- 25 3

DECISION rrise

PAR LA COMMISSION DEPARTEMENTALE D’AMENAGEMENT COMMERCIAL DU VaL-D"QiIsE
LE 3 Juin 2015,
CONCERNANT L’EXTENSION D’UN ENSEMBLE COMMERCIAL
AU TRAVERS DE LA CREATION D’UN BATIMENT cOMPOSE DE 4 CELLULES COMMERCIALES

LE TOUT SITUE ZONE DE L’ARRIEUX = ROUTE DEPARTEMENTALE RD4
SUR LE TERRITOIRE DE LA commuNe pE PERSAN.

La commission départementale du Val-d'Qise ;

Aux termes du procés-verbal de ses délibérations en date du 3 juin 2015, prises sous la
présidence de M. Daniel BARNIER, secrétaire général, représentant le préfet du Val-d'Qise,

VU [e code du commerce et notamment les articles L750-1 et suivants et R751-1 et suivants ;
VU le code de 'urbanisme et notamment les articles L..122-1 et suivants et R423-1 et suivants ;

VU le code général des collectivités territoriales ;

VU la loi n°® 2014-626 du 18 juin 2014 relative & l'artisanat, au commerce et aux trés petites
entreprises notamment ses articles 37 2 60 ;

VU le decret n® 2015-185 du 12 février 2015 relatif a 'aménagement commercial ;
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VU larrété préfectoral n°12 239 du 24 février 2015, constituant la commission départementale
d'aménagement commercial du Val-d'Oise (CDACE5) ;

VU larrété n° 12419 du 12 mai 2015, précisant la composition de la commission
départementale d'aménagement commercial du Val-d'Oise pour l'examen de fa demande ci-
dessous visée ;

VU la demande enregistrée e 10 avril 2015 sous le numéro 04/2015, formulée par la société SCI
BALZAC future propriétaire des constructions sise, 54-58, allée du Plateau a Villemomble
(Seine Saint-Denis), représentée par M. Bruno QUATTRUCCI agissant en qualité de gérant de
ladite société ; cette demande est déposée dans le cadre des dispositions visées aux articles
L.751-1, L.752-14 et R.752-13 du code du commerce, pour Pextension dun ensemble
commercial au travers de la création d'un batiment composé de 4 cellules commerciales, e tout
situé zone de 'Arrieux - route départementale RD4 sur le territoire de la commune de Persan.

VU le rapport d'instruction présenté par le représentant du directeur départemental des
{erritoires du Val-d'Oise ;

CONSIDERANT que ce projet est conforme aux prescriptions du SDRIF et participe au
développement économique de ce tertitoire,

CONSIDERANT que ce projet permettra de résorber une friche immobiliére, en s'impiantant sur
une parcelle comportant actuellement un batiment inoccupé et vétuste,

CONSIDERANT que ce modeste projet d'extension présente une bonne intégration dans
I'ensemble commercial existant, :

CONSIDERANT que ce projet propose un traitement architectural et environnemental de bonne
qualite,

CONSIDERANT que les dispositions proposées en faveur de la maitrise énergétique restent
insuffisantes, :

CONSIDERANT que ce projet prévoit des aménagements en faveur des circulations douces,



A DECIDE

D’ACCORDER l'autorisation sollicitée par la demande susvisée par 10 voix pour et
2 abstentions ;

*

Ont voté POUR l'autorisation de ce projet :

M. Alain KASSE, maire de Persan, _

M. Jean-Marie DUHAMEL, représentant la communauté de communes du Haut Val-d'Oise,
Mme Véronique PELISSIER, représentant le conseil départemental du Val-d'Qise,

M. Laurent DUMOND, représentant le conseil régional d'lle-de-France,

M. Jean-Louis DELANNOQOY, représentant les maires du département du Val-d'Oise,

Mre ham MOUSTACHIR, représentant les intercommunalités du département du Val-d'Oise,
M. Patrice GOUIN, représentant la commune de Chambly (Oise),

M Gautier BICHERON, membre du collége aménagement du territoire, développement
durable,

m M Raymond CIMA, membre du collége consommation, protection des consommateurs,

m M. Raymond TIROUARD, membre du collége consommation, protection des consomma-
teurs.

Se sont ABSTENUS :

m M. Bernard LOUP, membre du collége aménagement du territoire, développement durable,

m M. Didier MALE, membre du collége aménagement du territoire, développement durable de
I'Qise. :

En conséquence,

est ACCORDEE 3 la société SCl BALZAC représentée par M. Bruno QUATTRUCCI,
l'autorisation pour procéder a I'extension d’'un ensemble commercial au travers de la création
d'un batiment composé de 4 cellules commerciales le tout situé zone de FArrieux - route
départementale RD4 sur le territoire de la commune de Persan.

41 Jum 200

Pour le préfet,
président de la commission départemgritale
d'aménagement commercja
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Péle études et aménagement durable

ARRETE n° 2015- }Q43Y portant désignation des personnes qualifiées et des
représentants des professions concernées appelés a siéger au Conseil d'Architecture,
d’Urbanisme et de ’Environnement (CAUE) du Val-d'Qise

Le préfet du Val-d'Oise
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU la loi n°77-2 du 3 janvier 1977 sur Parchitecture ;

VU le décret n°78-172 du 9 février 1978 modifié par la loi n°81-1153 du 29 décembre 1981,
portant application des statuts types des Conseils d'Architecture, d’'Urbanisme et de
I'Environnement (CAUE), et en particulier son article 7 ;

STINU I'af'demgnde de renouvellement des membres du conseil d'administration nommés par I'Etat
faite par la directrice du CAUE et arrivée en Préfecture du Val d'Oise |e 4 février 2015 ;

VU la proposition faite dans ce méme courrier de nommer au titre des professions concernées
Monsieur Alain MERLINI et Madame Sonia LAAGE, ainsi qu'au titre des personnes qualifiées
Madame Maria BASILE et Monsieur Arnaud DESTREE, tous ayant confirmé leur intérét &
continuer leur action au conseil d’administration du CAUE ;

VU la proposition du Conseil d’Architecture, d’Urbanisme et de I'Environnement (CAUE) du 12
septembre 2014 de nommer Monsieur Michel JAOUEN comme représentant des professions
concernées ; .

VU la proposition du conseil régional de FOrdre des Architectes dfle-de-France du 28 avit 2015
de nommer Monsieur Philippe FREIMAN comme représentant de I'Ordre des Architectes au
conseil d'administration du CAUE ;

CONSIDERANT que le conseil d’administration du CAUE dans sa compaosition actuelle est
incomplet ;

CONSIDERANT que le mandat des représentants de IEtat, de trois ans renouvelable et
autorisé par |'article 7 des statuts du CAUE, est arrivé a caducité ;

SUR proposition de Monsieur le secrétaire général de Ia préfecture du Val-d'Oise :
ARRETE

ARTICLE 1 : Sont désignés pour siéger au conseil d'administration du Conseil d'Architecture,
d’Urbanisme et de Environnement (CAUE) du Val-d’Oise en qualité de représentants des
professions concernées : _

* M. Alain MERLINI, géométre-expert,

* M. Philippe FREIMAN, trésorier et délégué de I'Ordre Régional des Architectes,

* Mme Sonia LAAGE, paysagiste, déléguée départementale de la Fédération
Frangaise du Paysage,

* M. Michel JAOUEN, architecte-urbaniste, 1 6 0
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ARTICLE 2 : Sont désignés pour siéger au conseil d'administration du Conseil d’Architecture,
d’Urbanisme et de 'Environnement (CAUE) du Val-d'Oise en qualité de personnes qualifiées :

+ Mme Maria BASILE, architecte, docteur en Urbanisme, maitre de conférence 2
['Université de Cergy,
* M. Arnaud DESTREE, représentant de I'Association Val d'Oise Environnement

ARTICLE 3 : Les représentants des professions concernées et les personnes qualifiées seront
appelés a siéger au conseil d’administration du Conseil d'Architecture, d’'Urbanisme et de
I'Environnement (CAUE) du Val d’Oise pour une période de frois ans a compter de la date de la
notification du présent arrété au président du conseil d’administration.

ARTICLE 4 : Ampliations du présent arrété seront adressées & M. le président du CAUE, Mme
la directrice du CAUE, MM. les sous-préfets d’arrondissement et M. le directeur departemental
des territoires. :

ARTICLE 5 : M. le secrétaire général de la préfecture du Val-d'Oise, MM. les sous-préfets des
arrondissements d'Argenteuil et Sarcelles, Mme la secrétaire générale de Pontoise et M. le
directeur départemental des territoires du Val-d'Oise sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arréts.

Faita Cergy-Pofitise. o 97 MA| oo

Le prefet

161



Liberté v Bgalies « Fratarnied
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU VAL-D'OISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

Service de l'urbanisme
et de 'aménagement durabie

Péle études et aménagement durable

ARRETE n° 12 438 - portant composition
de la commission d'aménagement commercial du Val-d'Oise

appelée a statuer sur une demande d’extension de 16 602 m?
du centre commercial « Les 3 Fontaines »
par restructuration d’une partie de Pexistant
et la construction de surfaces commerciales supplémentaires
le tout situé rue de la Croix des Maheux & CERGY.

Le préfet du Val d'Qise
Chevalier de la Légion d'Honneur _
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le code du commerce et notafﬁment les artictes L750-1 et suivants et R751-1 et suivants ;
VU e code de l'urbanisme et notamment les articles L.122-1 et suivants et R423-1 et suivants ;
VU le code général des collectivités territoriales ;

VU la foi n® 2014-626 du 18 juin 2014 relative a I'artisanat, au commerce et aux {rés petites
entreprises notamment ses articles 37 a 60 ;

VU le decret n® 2015-165 du 12 février 2015 relatif a 'aménagement commercial ;

VU I'arété préfectoral n°12 239 du 24 février 201 5, constituant la commission départementale
d'aménagement commercial du Val-d'Oise (CDAC95) ;

VU la demande déposée conjoirtement par la SAS HAMMERSON et la SCI CERGY
EXPANSION 2, concernant un projet d'extension de 16 602 m? du centre commercial « Les
3 Fontaines » par restructuration d'une partie de l'existant et la construction de surfaces
commerciales supplémentaires le tout situé rue de la Croix des Maheux sur le territoire de la
commune de Cergy.

Demande enregistrée le 24 avril 2015 sous le numéro 06,
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2
CONS!DERANT que la commune dimplantation, a transféré sa compétence pbur I'élaboration
du schema de coherence territoriale a I'établissement public de coopération intercommunale
compétent en matiére d'aménagement de l'espace et de développement,
CONSIDERANT que |a zone de chalandise définie par le demandeur dépasse les limites du
département du Val-d’Qise ;

SUR proposition de monsieur le secrétaire général de la préfecture du Val-d'Oise ;

ARRETE
Article 1:

Placée sous la présidence du préfet ou de son représentant, la commission départementale
d'aménagement commercial, appelée a statuer sur la demande susvisée, est composée :

A) des élus suivants :

- le maire de la commune d'implantation :
M. Jean-Paul JEANDON, maire de Cergy, ou son représentant,

- le président de I'établissement’ public de coopération mtercommunale a fiscalité propre
dont est membre la commune d’implantation :

M. Dominique LEFEVBRE, président de la communauté o’ agg}omératlon de Cergy-Pontoise,
ou son représentant,

- le président de Fétablissement public de coopération intercommunale chargé du
schéma de cohérence territoriale dans le périmétre duque! est situé la commune
d’implantation,

M. Dominique LEFEVBRE, président de la communauté d'agglomération de Cergy-Pontoise,
ou son representant,

- le président du Conseil départemental du Val-d’Qise :
M. Arnaud BAZIN, ou son représentant,

- le président du Conseil régional d’lle-de-France :
M. Jean-Paul HUCHON, ou son représentant,

- la représentante des maires au niveau départemental
Mme Edith ANDOQUVLIE, maire de Us,

- le représentant des intercommunalités au niveau départemental :
M. Joé&l BOUTIER, vice-président de la communauté d'agglomération de la Vallée de
Maonimorency,

- le maire d’une commune située dans le périmétre de la zone de chalandise :
M. Laurent BROSSE, maire de Conflans-Sainte-Honorine (Yvelines), ou son représentant,
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B) des personnalités qualifiées suivantes :

- Membre qualifié au titre du collége développement durable et aménagement du
territoire :
M. Jean-Pierre CHAROLLAIS,

- Membre qualifié au titre du collage développement durable et aménagement du
territoire :
M. Etienne de MAGNITOT,

- Membre qualifié au titre du collége consommation et protection des consommateurs :
M. Boubker HADDOUCH,

- Membre qualifié au titre du collége consommation et protection des consommateurs :
M.Raymond TIROUARD,

- Membre qualifié au titre du collége développement durable et aménagement du
territoire des Yvelines :
M. Bernard VITTRANT .

&tjc!e_Z:

En cas d'empé&chement, tous les élus mentionnés a l'article 1, exceptés les deux membres
representant les maires et les intercommunalités au niveay départemental, peuvent désigner un
représentant, pour siéger & la commission, selon les dispositions combindes des articles
L.2122-17, L.2122-18, L.2122-25 &t L..5211-9 du code général des collectivités territoriales.

Article 3 :

Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Val-d'Oise est chargé de l'exécution du
present arréte qui sera notifié aux membres de la commission et au demandeur, et annexé au
proces-verbal de la réunion de la commission.

-2 JUIN 2015

Fait 4 Cergy-Pontoise, le
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REPUHLIOUE FRANCAISE

PREFET DU VAL-D'OISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE Cergy-Pontoise,
DES TERRITOIRES

Service de l'urbanisme
et de 'aménagement duraile

Péle études et aménagement durable

CoMMISSION D' AMENAGEMENT COMMERCIAL DU VAL-D'Oise (CDAC95)

Reunion ou 10 suin 2015

- ORDRE DU JOUR -

Création d'un point permanent de retfrait par la
clientéle d'achats au détail commandés par voie
o télématique organisé pour l'accés en automobile de
N° 05/2015 15HO0 SAINT-WITZ 2 291 m? d'emprise au sol comportant 11 pistes sous
lenseigne E. Leclerc, situé 2, avenue de La

Pépiniére.
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Libares « Bpalite « Frate
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU VAL-D'OISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE Cergy-Pontoise,
DES TERRITOIRES

Service de l'urbanisme
ef de 'amenagement durable

Péle études et aménagement durable

CommISSION D'AMENAGEMENT cOMMERCIAL DU VAL-D'Oise (CDACS5)

Reunion pu 17 Juin 2015

- ORDRE DU JOUR =

Extension de 16602 m?® du centre commercial «Les

o ' 3 Fontaines » par restructuration d'une partie de l'existant et la
N” 08/2015 14H30 CERGY construction de surfaces commerciales suppiémentaires le tout

situe rue de la Croix des Maheux.
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